Notes du mont Ro al@

WWW. NOTESDUMONTROYAL COM

Cette ceuvre est hébergée sur «Nofes
du mont Royal» dans le cadre d’'un ex-
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AVERTISSEMENT:.
C’c& dans ¢e V1I¢, Tome que

les divifions par Nuits,qui
ont été poufl€s jusqu’au nombre
de ccxxxv.dans les fix premiers,
commencent 4 cefler. Ces in-
terruptionsfréquentes n’étoient
utiles 4 la vérité qu’autant qu’
cllesentretenoientl’imagination
du Leteur parrapporta ce que
le commencement de ’ouvrage
& les T'itres indiquent 3 mais d¢s
que le mémeLeéteur comprend,

que c’eft également Scheberaza-

de qui parle todjours, & Schabri-

_ar qui écoute, il fe paflera fans
- douted’autant plus volontiersde
ecs interruptions brusques, qu’il

{e trouvera moins arreté dansle
plaifir qui I’atache & le rend fou-
ventimpatient a favoir le denou-
ementdu conte.

Quoiqu’il enfoit ; comme en-
tre deux extrémités il n’y avoit
pasdc milicu 4 prendre,il eft cer-

' tain



AVERTISSEMENT. .
tain-que cet arrahgement vaut
beaucoup. micux , que fi pour
rempliren plein le nombre mare
quédes Nuits, on fe futavifé de
charger les (X autres Tomes de

P'ouvrage de trois fois autant de
divifions. " = . |
. Clefta cesraifons que 1aT 4«

o F) S VIR .. : _ a.
sLE de c¢ Tome fe bdrne uni-

f juement atx deux Piéces fuis

Hiftoive de NOUREDDIN {9 de s

© belle Perfienne.” pag. 1

[Tiflcire de BEDER Prince de Per-

e, 9 de GIAUHARE Princeffe

*da Roiauime dé SAMANDAL.
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LES MILLE
_ ET :
UNE NUIT,

CONTES ARABES.

Hiftoire de Noureddin{Sdelas
belle Perfienne,

%% XA ville de Balfora fut
% L (Y long-tems la capitale
X d’un royaume tribu-

B2 & taire des Califes. Le -

Roi, qui legouvernoit dutems
du Calife Haroun Alra{chid, s* ™
apelloit Zinebi, & ’'un &1’au-
tre étoient coufins, filsde deux
fréres. Zinebin’avoit pasjugé 2
propos de confier I’adminiftra-

ﬁm. Vil A tion
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2. Lesmille €3 ané Nuit, -
tion de fes états aunfeul Viliry
il.en avoit cheifideux, Khacan,.
& Saouy. |
Khacin €wpit doux , préve-
nant, libéral, & fe faifoit unplai-
fir d’obliger ceux qui avoient a~

faire alui,en tout ce quidépen-

doit defon pouvoir y{ans porter

& » g v TS & SRR o
préjudice a lajuftice qu’iléroit
obligé de r¢ndre. 1l o’y avoit

- quffi perfonne 3 la cour de Bal-

{ora, nidans laville, nidanstout
le royaume , quine le refpeltir,
& ne publiat les louanges qu’il
méritoit. | o
‘Saouy €toittout d’unautre ca-
raltére: il étoit tonjours.cha-
grin', & il rebutoit également
toutle monde (ans diftinctionde
tang ou de ‘qualité. -Aveccela,
bien loin’ de fe faire un mérive
desgrandesrichefles qu’ilpofle~
doit; il*étoitd*une avarice ache-
vée, jufqu'dferefufer alui-mé=
ine les chofes'néceffaires. Per=
S R o oféne



' - Gontes -Arabes. . 3
fonne ne pouvoit le foufrir, &
jamais on n’avoit entendu dire.
de luiquedu mal. Ce quilerens

doit plus haiffable, c’étoit la:
- grande averfion qu’H avoit paur

hacan, & qu’en;interprétant
en mal tout le bien que faifoitce.
digne miniftre, il ne cefloic de.
lui rendre de mauvais oflicesaue
pres du Roi. | :
Un jourapres le-confeil, lo:
Roide Balfora fe délaffoir I’ef~.
prit, & s’entretenoit avec ces,
deux Vifirs & plufieurs autres.
membres du confeil.L.a convers,
fation tomba {urles femmds &f=,
claves que P'onachéte, & quel’.
on tient parmi nous a peu prés-
au méme rang que les fcmmes:
ue P'on a en mariage légitime.
Quelques-uns prétendoient qu’;
il fuifoit gu'une éiclave quel’on
achetoit, fur belle & bien faite .
four,fc confoler des femmes que

‘onelt obligéde prendre para=

. A 2 - lian= -



4:  Les mille §9 une Nuit,
liance, ou par intérét defamil-
le y qui n’ont pas toujours une
Erandc beauté, nilesautres per-
Ctionsdu corps en partage.
~ Les autres f{otitenoient, &
Khacan étoit de ce fentiment,

que labeauté & routes les belles:

qualités du corps n’éroient pas
les {eules chofes que I'ondevoit
rechercher dans une éfclave ;.

- mais qu’il falloit qu’elles fuffent

acompagnces de beaucoup d’
efprit, de fagefle , de modettie,
d’agrément, & s'tl fc pouvon,
de plufieurs belles. connoiffan-
ces. La raifon, qu’ils en apor-
toient, eft ,dif{oient-ils,querien

ne convientdavantage d des per-

fonnes, qui ont de grandes afai-
res 4 adminiftrer, qu'aprésavoir
pafié toute la journée dans une’
ecupation {1 pénible, de trouver
enferetirant en leur particulier,
une compagnie, dont l'entre-
ticn étoit également utile, agtr’f:.x
a | able

'n ..
I
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Contes Arabes. ¢
able & divertiffant. Car enfin,
ajodtoient-ils, c’eft ne pas dife
ferer desbétes, qued’avoir une

-éfclave pour la voir fimplement;

& contenter une paffion que
nous avons comymune avec clles.

© Le Roife ranEca dupartides

derniérs , & il fe fit connoitreen
ordonnmant 4 Khacande lui ache-
ter une é{clave, qut fur parfaite
enbeauté, quieiit toutes les bel-
les qualités que 'on venoit de
dire, & fur toure chofe , qui fug
tresfavante. | T
- Saouy jaloux de’honneur que
le Roi faifoit 4 Khacan, & qut
avoit étéde’avis contraire : Si-
re , reprit-#, ilfera biendificile
de trouver une éfclave aufli a-
complie que vorre Majeftéla
demande. Sionla trouve,ce que
§'aide la peine A croire,elle I’au-
ra 4 bon marché, fi elle ne lui
cotite que dix mille piéces d’or.
Saouy, -repartit le Roi, .vous
_ A3 trou=
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6  Les mlle (9. une’ Nuit,
frouvez -aparemment que cctte

- fommeeft tropgrofle:: elle peut

I'étre pour vous, maisellencl’
eﬁ pas pour moi. En méme.tems
le Rai ordonna i fongrand tré- -
forier, qui étoit prefent, d’ens
voyer "les dix. mille: piéces d’or
¢hez Khacan.

'Dés que'Khacan fut de retous
chez lui, il fit apeller tous les
courtie rs qui {¢ méloient de la
vente des femmes & des filles éf-
glaves, & les chargea des qu'ils
auroient trouvé une-é{clave telr -
le qu’illaleur dépeignit, de ve-
nir lui endonner avis. Lcs cour+
tiers yautant pour obligerle Vi-
fir Khacan, , que pour leur inté~
rét pasticplier, lui promirent de
mettre tous lewrs {oins-dendé-
couvrir une felonqu’il la fouhai-
toit. Il ne fe paffoit guére de
jours qu’oh ne lui en amenat
quelqu’une ; mais il y trouvoit
tou_loqnsquclqutde&nt. U L
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. Contes “Arakhes,:”> 9
< Un jourde grapd matar; qoe
Khgean alloit au palais duRou,
"un courtier fe préfenin d 1'étrier
de -fon- cheval avec grand:gm-
-preffement,, & lui -anonga qu’

-un marchand de Perfe ; arrivele

:jour d¢:devang fort tard,avoit u-
e é(¢lave a vendred’unobeaaré
iachevée,m-deffus degoutosoed-
1es qutil pouvoitavoirvies: Al
“égard defon efprit & defcs con-
noiffances, ajotita-t-il, le mas-
¢hand -la-garen‘;ivpﬂu’lj-tcnintéte
¥ tout cé quil yia:de beaux of-
‘prits & de favans aumende.”
4 Khacan joyeuside ectrenoys
welle qui liri faifoit efpérerd’a-
‘voirlicu de bjenfaire {a cour,lma

idit delui amener I’éfclaved {on

retaur du pakdis; & corcinda fon
'-Ch'cmifliﬁ-'-":-- SRR B ¥
~- Yie coufriet nemanquaipas de
fe trouver chezle Vifird ’heure
marquée:,-& Khacan trouva -la
Belld éftlave 6 forcan: deld ide

v 4 A* - ﬁ)n
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8  Les mille €9 une Nuit,

‘{fon atente, qu’il lui donna dcs
lors lenom de belle Perfienng.
-Comme il avoitinfinimentde}’
-efprit , & qu’il érott tres (avant,
1l eut bien-tét connu, par I’en-
‘tretien qu’il eutavecelle, qu’il
chércheroit inutilement une
‘autre éiclave qui lafurpaflicen
-aucune des qualités que le Rot

“demandoit. I1 demanda au cour-
-tier 4 quel prix le marchand de

- -Perfe I’avoit mife.

. . Seigneur, répondit le cour-
dier, ¢’eft un homme quin’aqu’

- une.parole: il protefte qu’il ne
-peut la donner auderniermot a
-moins de dix mille piécesd’er.kl
:m’a méme juré, que fans comp-~
.ter {es {oins, fes peines & le tems
quil y 2 qu’ill’elcve, il a faita

peu prés la mémedépenfe pour

-élle y tant en maitres pour lesex-
ercices du corps, & pour l’in-
. ftruire & luiformer’efprit,qu’
-cn habits & eanourrityre, Com=-
- me




- Contes Arabes. [

“me il la jugea digne d’un Roi,
- des. qu’il I'eut achetée dans a3
- premiére enfanee, il n'a ricn é=
- pargné de tout €e qui- pouvoit
- eontribuer 2 1a faire arriver dce
Jut rang. Elle joue de toutes
fortesd’mﬁrumens clle chante,
elledanfe, elle écrit mieux que
| les ecrivains les plus habiles 4 ¢l=
le fait desvers,iln’ y apas dc li-
¥res enfin qu 'ellc nait 16s. On
' n’apas entendu dire que jamais .
-€fclave ajt {G autant de chofes
qw’elle enfair. .

Le Vifir Khacan, qui connoif-
-foit]e mérite de labelle Perfien-
ne beaucoup micux que lc coup

tier, qui n’enparloir que fur ce
que le marchand lui enavoit Q-
. 'pris, W envoulut pasremottrele
.marché a un.autretems. ILgn-
-voya chercher le marchand par
-unnde fes gens, od le courtier en~
~ l‘engna qu'an le trouverojt.. -~
Qsland e marchand dﬁ Perﬁ:
A £ . fuc
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- Les mille {5 une Nuit

- fut arrivé : cen’eft pas pour moi

: que jeveuxachetervortre éfcla~
ve,lutditle Vifir Khacan, c’eft

pour le Roi 3 :mais il faut que

“vous-laluivendiez a. un meilleur
' prix que celui que vous yavez

, mis.
- «Seigneur, reprit le marchand,
-je me ferois un grand honneur dr
-enfaire préfenta Sa Majefte, s
il- apartenoit 2 un marchand
.comme moi d’en faire de cette
"eonfequencc. Je' nc demande
roprement que ’argent quej
El d%baurfé gour la %ormccrl&:la
réndre commeelle eft. Cequeje
-puis-dire, c’elt que Sa Majefté
sura fait une acquifition dom:
'elle {eratres comente. |
- Le Vifir Khacan ne voulu*
s marchander,ilfit compterla
minye au marchmd 3 & lemar-
‘eband avant de fe retirer::Seie
gncuﬁ “dit~il aa ' Vifir, puisque
l"efclav-o eft deﬁméc paur le
Y ROI-,



“Contes Arabi% - < YX

' Roi, vous voudrez bietrque j’a-

ye ’honneur de vous dire, g’

-~ elle eft extrémement fatiguée
- dulong voyage‘que je luiar fic
- fauc ‘pour Pamener-ici. Quai~
| ce {oit une beauté-qui'n*a
| pomt de parcxllc, ceferancan-
moins tout autre chofé, fivous

la gardez chez: 'Vous f'cﬁlcmcnt
une qumzame de jotirs ; & que

. vousdonniez un p’eu de vos{bifg:
. “pout la-faire bien traiter Ce
tems-13 pall&,’ Iorsque-vous fa

iprcfentercz au: Kbi ,¢lie vous fc‘-

'''''

:]"el’pérc que vo'us'{ me° faures,
quclque gré! Véusvoyez et

| 'quc le folcxl Tt 2 unt ped gitéle

teifity mais -des qudlle aura étd

A bain deux purrois fois, &' quié
Vous- Tavrez fit habﬂlcr deTa

hw.mcre quéiveds ,Ielg.x ez c‘é
1

pos“'cl{e ferafifd {hrf
qm: #ous‘!hfﬁmﬁvéréz?ﬁﬁ' |
plué’dene' L LGS

BERE A& Kha-

- {tlj -

r - — WLy —- !E' - =
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12 Les mille £ wne Nuit

- Khacan -prit le confeil du

- marchand enbonne part, & ré-

folut de le fuivre. 11 donna dala

- belle Perfienne un apartement
_en particulier presdeceluide(a
. femme,qu’il priade la faire man-
- ger avec clle, & de laregarder
- comme une dame qui apartenoit

au Roi. I1la pria aufli de lui faire

faire plufieurs habits, les plus

magnifiques qu’il{eroitpoflible,
& qui lui conviendroient le

mieux. Avant de quiterlabelle
Perfienne; votre bonheur, lui

divil,nepeut étre plus grand que

celui que je viens de vous pro~

curer. Jugezenvous-méme: ¢’
it pour le Roi queje vousai a~

~ chetée, & f”cfpérc qu’il ferabe-

aucoup plus fatisfait de vous
pofléder,que jene le fuis de m’é-
treaquitéde la commiffiondons
il m’avoit chargé. Aiunfi je fuis

bienaife de vousavertir, que j’at
unfils, qui ne manque pasd’ef-

yo ! - prits

L]
-
TN el s p "



- Contes Arabes. 13
- prit; mais jeune, folitre & en-
. treprenant : & de vous bien Ear- |
- der delui, lorsqu’ils’aprochera
. de vous. La belle Perfienne le
. remerciade cetavis,& apres qu’
clle I’eut bien afluré qu’elle en
profiteroit, il feretira.
Noureddin, c’eftainfiquefe
nommoit le filsduVifirKhacan,
- entroit librement dans ’aparte-
~ ment de fa mére,avec qui-ila-
. voit coitume de prendre fesre-
pas. 11 étoit trés-bien faitde fa
Kcrfonne , jeune, agréable &
.hardi: & comme ilavoit infini~
ment de Pefprit, & qu’il §'ex-
Pprimoit avec- facilité ; i} ayoit
un don particulier de perfuader
tout ce qu’il vouloit. 1l vit |a
belle Perfienne, & dés leur pre=
miére entrevle, quoi qu’i{)cii;
apris que-fon. pérc I’avoirache-
tée pour Jé Roi, & quefonpére
le lui etit déclaré lui-méme, ikne
{c fic pas néanmoins la moindze
A 7 . V10=
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“Ya  Les mille 59 une Nuist,
violence pour s ‘cmpécher de'l”
“aimer. 11 & laifla entrainer par

" les charmesdontil fut Frappc\d’

-abord, & 1’entretien qu’it eura~
‘vec cIle,lm ot prendrela féfol-

r

t tien d’employer toute forte de’

moyens pour Penlever au Roi.

- De foncotéla bellc Perlienne
-¢rouva Noureddintresaimable,
-Le Vifar me fait un grandhoﬂ-
-fieur ,/dit=elle’ cne}le-meme,dc
W avoirachetée pourmedonnér
‘au R01 de Balora. Je m’eitime-
rois trés heureufe, quand il fe
-contenteroit dc ‘ne-me. donner
-qw’dfonfils: v L |
50 Noureddin - fat eres aﬁidh a
profiterde 'ivantage quil avioft
devoirunt 'béauté’dont il éroir
f amoureux, des’entretenir’, d&
rire , & de badn‘ier avecelle: Jair

| 'rnam' ‘il néla qmmil‘ﬁué famé’rc

fe I’y elit eoneritine "Mbn
i difoit-ellé it-hrelbpis ieJ
fcam 3 un}eune ﬁbmmé‘ébﬁwhré

oA VOus,.




. Contes drbes. Iy
- vous,de-demeurer toujours dans
P’apartement des fcmmes. Al-
lez , retirez-vous, & travaillez a
vous rendre digne de:{uccéder
un jour & la dignité de votre
pére. , -
Comme il yavoit long-tems
. quelabelle Perfienne n’éroiral-
- 1ée aubain, a caufedulong vo-
yage qu’elle venoit de faire;
.cinq ou fix jours apres quielle
etit été achetée,la femnre du V-
firK hacan eut foinde faire chau-
fer expréspour elle celut quele
Vifir avoit chez lui. Elle]’yen-
ivoya avec plufieurs defes femi-
.mes éiclaves , 3 quicllerecom-
‘manda de lui rendre les mémpes
fervices qu’a ellesméme.: 8cau
fortir dubain, de lui faire prefie
dre un habit tres magn‘hgﬁ_é,
qu’elle lui avoit déja fait faire,
:Elley avoit pris d’autanvplus de
foin, qu’elle vouloit s’eti fiirewn
;mériteaupres du Vifir fon %angg
4 v ] ‘



- 16 Les mille {3 uwe Nuit,
- & lui faire connoitre combien
~ elle s’intérefloit en toutce qui
_pouvoit luiplaire.
: - A lafortie du bain, la belle
i' _Perfiennc, millefois plus belle
qu’clle nel’avoit parud Khacan
lors qu’il ’avoitachetée, vint fe
. fairevoir a la femme de ce Vifir,
. qui eut de la peine- 2 la recon-
. noitre. o
.- La belle Perfienne lui baifala
. mainavec grace ,& luidit : Ma-
.dame, jc ne fai pas comment
. vous me trouverez avec ’habit
-que vous avez pris la peine de
.me faire faire, Vos femmes, qui
-.m’affurent qu’il me fied fibien,
; ?.u-’clles ne me eonnoiffent plus,
-{font aparemment des flateules:
€’eft a vous.que je m’enraporte.
_Sinéanmoinselles difoient]a vée
5ité, ce feroit vous Madame; 4
.qui j’aurois. toute I’obligation
-de I’avantage qu’il medonne:.
'Ma fille, repriz lafemmcvd}l
i

— e — - - -
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Contes Arabes. = 17

Vifir avec biende lajoye,vous
ne devez pas prendre pourune
flaterie ce que mes femmes vous

- ondit: jem’y connois mieux qu’

elles, & fans parler de votre ha-
bit, qui vous fied 4 merveille,
vousaportezdu bainune beaute
1i fortau-deflus de ce que vous é
tiez auparavant , que je ne vous
reconnois plusmoi-méme. Sije
croyois que le bain fiit encore
aflez bon, j’irois en prendre ma
part: Je {uis auflibiendansuna»
ge quidemande deformaisquej’
en faflefouvent provifion. Ma~
dame, repritla belle Perfienne,
je n’ai rien d répondreaux hon-
nétetez que vous avez pour moi,
fans les avoir méritées. Pource
quieftdubain, il eft admirable,
& f1 vousavez deffeind’y aller,
vous n'avez pas de tems a per-
dre. Vos femmes peuvent vous
-dir€ la méme chofe quemoi.
.. La femmedu Vifir confidera

qu’ll



‘Y8  Les mille €5 une Nuit ,
qu’il y avoit plufieursjoursqu™
‘ellen’€roivaliée au bain,& vou-
‘lut profiter de Poccafion. Elle
letémoigna dfes femmes, & fes
femmes {e furent bien-t6t mu-
dies de tout P’apareil quilui ¢toit
‘néceflaire: Labelle Perfienne f&
‘retira 4 for apartementy & 1h
{femme du Vifir, avantde paffer
aubain, chargeadeux petivesef-
claves de demeurer presd’elle
avec ordre de ne laiffer pas en-
trer-Noureddin; &1 viénditi - 1
‘| Penddfit que ld femme duw'Vis
- fir Khacan étoif au bain, Xiqure
{2 belle Perfiennie’ étoit feule,

Noureddin arriva, & commet]

ne-vrouvapasfamére dans fona-
partement, il alla’ & celur dé ln

elle Perflonné , 61 il trouvd les
déux petites éfcluves dans Fari-
ti-chambré, 11 ledrdémanda ol
€toit f2a méreld quoi elles répon-
dirent qu’elle étoit au bain. Ex
Ta Bcﬁ@?&ﬁénﬂe;’féprit-‘Nmé-
R red-




. Comtes Arabes. f9
redding y eft-elleaufli? Elle’én
eft revenue repartirent les é{cla-
:ves ; &elle eft dans la clrambre;
.mais nous avons ordrede Mada-
-me votre mére de ne vous pas

laifferentrer. .-~ .
- - La chambre de labelle Rerfi-

-enne n’éroit feemée:que parutic

rportiére. - Noureddin' s’avanga
.pour entrer, & les'deux élclaves
A{e.mirent .au ‘devant pour Fen
-empécher. 1l les:privpatlebras
:1’ume &1'autse; les:mithorsdel®
anti-chambre, & ferma labor-
-te {ur elles. Elleseoururent au
bain en faifantde grands cris; &
-anoncérent 4 léurdame enpleu-
-rant, que Noureddin:étoir eritsé
‘dans la.chambre délabelle Per-
fienne:, malgré elles, &'qu’il les
avoitchaffées, © < ¢ -

 La nouvelle d’ane fi- grande
hardieffe: canfa 4 la: boane dame
ane mottifrcationdes plus fenfi-
blwi‘Ellﬁinmi:om‘pitﬁnbaigc.

Sy




20 Les mille {3 ane Nuit,

.& s’habilla avec une diligence

.extréme.Maisavant qu’elleetit
-achevé, & qu’elle arrivit 4 la
chambre de ia belle Perfienne,
Noureddia en étoit forti, & il 2~
voit pris la fuite. o
." Labelle Perfienne fut extré-
-mement étonnée de voir entres.
la femme du Vifir toute en
. pleurs & comme une femme qui
:Re {e pofledoit plus. Madame,
 lui dit-elley oferois-te vous de-
“mander d’ol1 vient que vous étes
-frafligée ! quelle difgrace vous
-eftarrivée aubain , pour vous a-
-voirobligéed’enfortir fi-tot ¢
Quoi ! s’écriala femme du Vi-
_fir , vous me faites cette deman-
.de d’unefprit tranquille , apres
.que-mon fils Noureddin eft.en-
trédans votre chambre, & qu’il
.y eft demeuré fcul avec vous?
. Pouvoit-il nous arriver un plus
.grand malheur, 4 lui & & mot.
.- -De grace , Madame), rcpmil;
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labelle Perfienne, quel malheur
peutil y aveir pour vous & pour
Noureddin, en ceque Noured-
dinafait? Comment! repliqua
la femmedu Vifirymonmari ne
vous a-t-il pas dit, qu’il vous a
achetée pourle Roi, & nevous
avoit-il pas avertie de prendre
garde, que Noureddin n’apro-
chacdevous?

Jenelai pas oublié , Madame,
repritencore labelle Perfienne,
mais Noureddin m’eft venu di-
re, que 1e Vilir fon pére avoit
changé de fentiment, & qu’au
lieu de me réferver pourle Roi,
comme 1l en avoit eu 'inten-
tion, il lui avoir fait préfent de
ma perfonne. Je I’ai cri Mada-
me & é{clave commejefuis, a=
coutumée aux loix-de I’éfcla-
vage des ma plus tendre jeunef-
fe, vous jugez bien que jen’ai
pi, & quejen’aidii m’opofera
{fa volonté. J’ajoliterai méme,

| que
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22. Les mille {5 une Nyit ,
que je 'ai fait avec d’autant-
moins de répugnance, quej’a-
vois congll une forte inclina-
tion pour lui par la liberté que
nous avons eucdenousvoir. Je
perds fans regret I'efpéranced’.
apartenir au Roi, & jem’efti-
merai trés heureufe de pafler-
toute mavieavec Noureddin. .
A ce difcoursdelabelle Per- |
fienne: plat a Dieu, ditla fem-
‘medu \?i.ﬁl_', que ce que vousme -
dites fit vrai! ’enauroisbiende
lajoye. Mais croyez moi: Nous=.
reddin eft unimpofteur; il vous,
atrompée, & il n’eft pas poffi-~:
ble que fon pére lui ait fait le,
prélentquiil vousa dit.Qu’ileft,
malheureux, & que jefuis mal-
heureufe ! & que forvpére Peft,
davantage patlesf{uitesficheu-,
fes qu’il doit craindre, & que:
nous devons craindre avec luil
mes pleurs, ni mes priéres ne fe-
ront pas capables de lefléchir,
ni




oy R

- Contes- Hrabes. - 23
nid ‘obtenir fon pardon.Son pé~
re va le {acrifiera fon jufice ref-
{entimentdés qu’il fcra informé
de'la violencequ’il vousa faite.,
En achevant: ces paroles elle.
pleura amérement , & fes éfcla-
ves,qui ne craignoient pas moins.

qu’elle pour.la vie de Noured-
din, funvirent{on exgmple.

- Jue Vidar Khacanarriva quel-r
ques momens apres, & futdans
un grand €tonnement de voir fa
femme &les éfclavesenpleurs,,
&. la belle Perfienne fort trifte.
Il endemandalacaufe,& {a fem-.
me & les cfclave&:mgmcnterent
leurscris 8¢ leutslarmes , auliew
de luirépondre. Leur ﬁlscnce I’
¢tonnadavantage , &¢ens'adref-,
fant afafemme :je veus abfoluw,
ment, luidit-il, quevous me.dé-
clariez ce que mmvéz Apleu-
ver: St quacvaus difiez laverité.:

. Jidamedefoléeneplricdif-.
poofer. de; fatisfaire {fon mari:

. PI'O'



24 Les mille {3 une Nuiz,
promettez motdonc , Seigneur, -
reprit-clle, que vous ne me vou-
drez pasde malde ce que je vous.:
dirai:je vous aflure d’abord qu’il
n’y a pasde ma faute. Sans aten-
drefaréponfe: pendant que j’é-
tois au bain avec mes femmes,
pourfuivit-elle,votre fils eft ve-
nu,& aprisce malheurcux tems
pour faire accroire a labellePer-
fienné que vousne vouliez plus:
la donnerau Roi & que vous Jui
en aviez fait un préfent. Je ne
- vous dis pas cequ’il afaitapres
une-faufleté fi infigne; jevous
laiffe 4 juger vous-méme. Voild
le fujet de monafliction Your I’a-
mour de vous, & pour 'amour
de lui, pour qui je n’ai pas la
confiance d’implorer votre clé-
mence. . | |
.- Il n’eft pas poflible d’expri-
mer qu’clle futlamortification
du Vifir Khacan, quand il eut

entendu le recit de 'infolence
- de
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de fonfils Noureddin. Ah!s’é-

cria-t-il, en fe frapant cruelle-
ment, en {e mordant les mains
& ens’arrachantlabarbe; c’eft
doncainfi ; malheureux fils , fils
indigne de voir lejour, que tu
jettes ton pére dans le précipice
du plus haut degré de fonbon-
heur, quetule perds, & quetu
te perdstoi-méme avec lui! Le
Roi ne fe contentera pasde ton
fang, nidu mien,pourfe venger
de cette ofenfe, qui ataque fa
Perfonne méme. |
Safemme voulutticherdele
confoler: ne vousafligez pas, hui
dit-clle, je ferai ai{ément dix
mille piécesd’or d’une partiede
mes pierrerics : vousenachete-
rez une autre-é{clave, qui fera

plus belle & plusdigne du Roi.

Eh! croyez-vous, reprit le -
Vifir, que jefois capable de me
tant afliger pour lapertededix
mille piéces d’or? 1l ne's’agic

Tom. VII, B pas



36 Les aille £ une Nuit,

pas ici de cette perte , niméme
. de la perte de tous mes biens,
dont je ferois aufli peu touché.
Il s’agit de celle de mon hon-
neur, qui m’eft plus précieux
que tous les biens du monde.
Il me femble neanmoins, Seci-
gaeur, repartit ladame, quece
qui fe peut réparer par del’ar-
gent, n’eft pas d’une {1 grande .
confequence.

He! quoi,repliquale Vifir,
ne _{gavez-vous pas que Saouy
eft mon ennemi capital? Cro-
yez-vous que des qu’il aura apris
cetteafaire,il n’aille pastriomp-
her demoiprésduRoi? Vorre
Majelté, luidira-t-il, ne parle
que de I'affeétion & duzele de
Khacan pourfonfervice:ilvient
de faire voir cependant combien
il eft peu digne d’une fi grande
confidération. Ilarecii dix-mil-
1e piéces d’or pour lui acheter
‘une éfclave. Il s’eft véritable-
| ment
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ment aquité d’une commiffion {i.
honorabley & jamais perfonnen’
a vii une fibelle é{clave s maisau
lieu de I'amener i V 6tre Maje-
fté, il a jugé plusa proposd’en
faire un préfenta fon fils : mon
- filsy lui a-t-il dit, prenezcette
éfclave, c’eft pour vous ; vousla
méritez micux quele Roi. Son
fils, continuera-t-il avec {a ma-
Yice ordinaire, I’a prife & il fe di-
vertittous les joursavec elle. La
chofe eft comme j’ai’honnecur
de laffurer a Vorre Majefté, &-
V 6tre Majefté peuts’en éclaire
cir par elle-méme. Ne voyez-
vous pas,ajottale Vifir, que fur
un tel difcours les gens duRoi
peuvent venir forcer ma maifon
4 toutmoment, &enlever I’éf-
clave. J'y ajottetouslesautres
malheurs inévitables qui en fuia
vront. s

Seigneur,réponditladdmed

ce difcours du Vifirfoh mari i~

. B 2 a-



28 Les mille {9 une Nuit,

avoue que la méchanceté de Sa-
ouy eft des plus grandes, & qu’il
eft capable dedonnerala chofe
le tour malin que vous venezde
dire s’ilenavoit la moindre con-
noiffance: mais peut-il{¢avorr,
ni lut, ni pcrfox1nc ce quite pafle

. dans l’mtcrleur de votre maie-

fonfQuand on le foupgonneroir,
& que le Roivousen parleroir ]
ne pouvez-vous pas duc qu’a-
prés avoir bien examiné I’é{cla-
ve, vous ne |'avez pastrouvcc
aufli digne de Sa Majefte cgu ellc
vous 1’avoit parud’abord :

le marchand vousa trompc 3 qu

elle eft 4 la vérité d’une beauté

incomparable, mais qu "1l s’en

~ faut beaucoup qu’elle n'ait au-

tantd’ef] prlt & qu’elle {oirauh

* habile qu’on vous’avoit vantée.

I.eRoivousen croiraavotre pa-
role , & Saouyaura la confufion

'd’avoxr aufli peuréuth dans fon

pernicieux deflein,y que tant 4,
au-

-—
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autres fois qu’il a entrepris inu-
tilement de vousdétruire. Raf-
furez vousdonc, & fi vous vou-

lez me croire, envoyez-chercher
les courtiers, marquez leur que

vousn’étes pas content de la bel-
le Perfienne, & chargeg les de
vous chercheruneautre é{clave.

Comme ce confeil paruttres
raifonnable au Vifir Khacan, il
calma un peu fes efprits, & il
prit le partide le (uivre ;5 maisil
ne dimiuarien de fa colére con-
tre {oh fils Noureddin. :

Noureddin ne parut pointde
toute la journée: il n’ofaméme
chercher un azyle chez aucun
des jeunes gens defon 2ge qu’il
fréquentoit ordinairement, de
crainte ‘que fon pére ne I’y fit
chercher. I1allahorsde la ville,
& il fe réfugiadans un jardin, ot
il n’¢roit jamaisallé, & ouiln’
étoit pas connu. Il ne revint

que fort tard , lorsqu'il {gavoit
e B 3 bien .



30 _Les mule S une Nuit,
bien guc {on pére étoit retiré, &
il fe fitouvrir parles femmesde
fa mére, quil’introduifirent fans -
bruit. Il fortit le lendemain a-
vant que fon pérefutlevé, &il
fut contraint de prendre lesmé-. . -
mes précautions un mois engiery
avec.une mortification tres fen=
fible. En éfet, les femmesnele
flatoient_pas: elles lui décla-
roient franchement, quele Vifir
fon pére perfiftoit danslaméme
colére, & proteftoitqu’ille tue-
roit s’i] {fe préfentoit devant lui.
- Lafemmede ce miniftrefavoit
par {es femmes que Noureddin
revenoit chaque jour , maiselle
n’ofoit prendre la hardiefle de
rier fon mari de lui pardonner.
llelaprit enfin: Seigneur, lui
dit-elle un jour, je n’ai ofé jui-
qu’a préfent prendre-la liberté
de vous parler de votre fils. Jé
vous fupliede me permettrede
vousdemander ce que vous pré-
ten-

’
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Contes Arabes. 3t
tendez faire de lui. Un fils ne
peut étre plus criminel envers
un pére que NoureddinP’eft ens
vers vous. Il vous a privé d’un

. grand honneur , & de la fatisfac-
% tion de préfenter au Roiune éf«
clave aufliacomplie que labell@
Perfienne, je ’avoue:maisapres
tout, quelle eft votreintention ?
Voulez vous le perdre abfolu«
ment ? Aa lieud’un mal , auquel
il ne faut plus que vous fongiez 4
vous vous én atireri€z unautré
beaucoup plus grand, a quoi
vous ne penfez peut-€étie pas.
Ne craignez vous pas que lé
monde qui eft malin, en cher<
chant pourquoi votre fils eft €<
loigné de vous, n’en devine 14
véritable caufe que vousvoulez
tenir fi cachée? Sicelaarrivoity
vous {driez tombé juftément
dans le malheur que vous avez
ur fi grand intérécd’éviter.
Madamie, reprit le Vifity e€
B4 queé




32 Les mille £ upe Nuit,

que vous dites la eft de bon {ens,
‘mais je ne puis me réfoudre de
pardonner a Noureddin, queje
ne I’aye mortifié comme il le
mérite. Il {era fufifamment mor-

tifié, repartit la dame , quand* -

vous aurez fait ce qui mevient
en penfée. Voure fils entre ici
chaque nuit lorsque vous vous
ctesretiré; il y couche & ilen
fortavant que vous foyez levé.
“Atendezle cefoir jufqu’a fonar-
rivée, & faites {femblant de le
vouloir tuer: je viendrai 4 fon
{fecours , & cn{ui marquant que
vous lui donnez la vie a ma prié-
re 5 vousl’obligerez de prendre
la belle Perfienne a telle condi-
tion qu’il vous plaira. 1l I’aime,
& jefaiquelabelle Perfienne ne
le hair pas. |
- Khacanvoulutbien{uivre ce
confeil ; ainfiavant qu’on ouvrit
a Noureddin lorsqu’il arriva i
{fon heure ordinaire,il fe mit der-
| riére

- -
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riére la porte, & des qu'onlut

eiit ouvert ilfe jettafurlur&le
mit fous fes pieds. Noureddin
tourna la tére & reconnut fon
pérele poignard a la main prct i
1uid Grerlavie.

Lamére de Noureddin farvint
€n cc moment, & enretenantle
Vifirparlebras: (lu’allez vous
faire, Scigneur,s’écria-t-elle?
Laiflez moi, repritle Vifir, que
je tue ce fils indigne.Ah! Sei-
gneur, repritla mére , tueZ moi
plutot moi-méme : j€ ne per-
mettrai jamais que vous enfan-
glantiez vos mains dans votre
propre fang. Noureddin proﬁta
de ce moment: mon pére, §’é=
cria-t-il, les larmes aux yeux , j°
unplmc votre clémence & vo- .
tre miféricorde; acordez moile
pardon, que je vous-demande au

‘nom de celuide quivous I’atens

dez au jour que nous paroitrons.

‘tousdevant lui. -
B f Kha-
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Khacan fe laiffa arracher le
poignard de la main, & des qu’il

cutliché Noureddin, Noured-
din fe jetta a {és pieds & les lui

baifa pour marquer combien il .

fe repentoit de 'avoir offenté.
Noureddin, lui dit-il, remer-
ciez votre mére,je vous pardon-
ne i {a confidération. Je veux
bien méme vousdonner labelle
Perfienne¢ , maisa condition que
vous. me promettrez par fer-
mentde ne lapasregarder com-
me é{clave, mais comme votre
femme. C’eft-d-dire que vous
ne la vendrez & méme que vous
nelarépudierez jamais. Comme
elle eft fage, & qu’elleadel’ef-
prit & de la conduite infiniment
plus que vous, jefuis perfuadé

qu’elle modérera ces emporte-

mens de jeuncfle qui font capa-
bles de vousperdre. = .

Noureddin n’ciit ofé efpérer
d’étre traité avec une {i grande

- . -’
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indulgence ; il remerciafon pé-
re avec toute la rcconnorﬂ‘ance

- imaginable, & luifit de trésbon

cceur le {ferment qu’il fouhaie
toit. 1is furenttrés contens’un
de l'autre, la belle Pcrﬁcnnc&
lat; & le Vlﬁl‘ fut tres fatlsf'alt
deleurbonne union.

Le Vifir Khacaa n atcndoit

pas que le Roi lui parlit de 12

commiffion’ qu’il lui avoit don+
nee: il avoit grand foindePend
tretenir fovvent , & de lutmar4
quer les dlﬁcultcz qu’iltrouvoit

- as’en aquiter ala (atisfiétion dé&
Sa Mijefté: il f¢ut enfinle mév
?ager avec tant d’adrefle, qd’m«‘

nfiblément il'n yfbngea plus.:
Saouy néinhoins avoit f¢d
quélquc chole de ce quis "éroit
paflé ;' mais Khacap étole i a<
vint darisla fiveur de R 5 Uil
n'ofh ha%zitdef d’¢n &imlei" -

- Ity avoit plusdiunan que
teafafe fdlicarey éroit paﬂeé‘

B 6 plus



36 Les mille {5 une Nuit,

plus heurcufement que ce mini-
ftre ne ’avoitcri d’abord, lors
qu’il allaaubain , & qu’unc afai-
re preflante I'obligea d’en fortir
encore tout échauffé: I'air qui
étoitun peu froid le frapa & lui
caufa une fluxion fur la poitri-
ne, qui le contraighit de fe met-
tre'aulivavecune grofle fiévre:
lamaladie augmenta, & comme
ils’apergtit qu'il n’€toit pas loin
du dernicr moment defavie, il
tint cedifcours aNoureddin qui

" nel’abandonnoit pas. Mon fils,

lui dit~il, je nefgaifij’aifaitle
bon ufage que je devois des

grandes richefles que Dieu m’a

données : vous voyez qu’elles
ne me {ervent derien pour me
délivrer de la mort. La feule
chofe que je vous demande en
mourant, c’eft que vous vous

fouveniez de la promefle que.

vous m’avez faite touchant Ja

belle Perfienne. Je meurs con-

tent

- I
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tent avec la confiance que yous
ne ’'oublierez pas. ._ |
Ces paroles furentles dernié-
res que le Vifir Khacan pronon=
ca. Il expira peude momensa-
pres, &illaiffaundeuil inexpri-
mable dans {a maifon, ala cour,
& danslaville.Le Roileregret-
ta comme un miniftre fage , zé-
1é, & fidelle; & toutelavillele
pleura comme fon protefteur &
{on bienfaiteur. Jamais on n’a-
voit vu de funérailles plus hono-

. rables 4 Balfora. Les Vifirs, les

Emirs, & généralement tous les
grandsde lacours’empreflérent
de porter fon cercueil fur leurs
épaules , lesunsapreslesautres,
jufqu’aulicu defafepulture, &
les plus riches jufqu’aux plus
pauvresde laville!’y acompag-
nérent en pleurs. o
. Noureddin donna toutes les
marques de la grande afliGion,
que la perte qu’il venoit de faire.
B 7 - de-
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devoit lui caufer, & 1l demertrra
longtems fans voir perfonne. Un
jour enfin, il permit qu’on laif-
fit entrerunde {es amis intimes.
Cetamitachadele confoler, &
comme illevitdifpoféal’écou-
ter,illuiditqu’aprésavoirren-
duilamémoire defon pére tout
ce qu’il lui devoit, & fatisfait
pleinement 4 tout ce que de-

mandoit la bienféance, 1l étoit
tems qu’il paritdans le monde,
qu’il vit fesamis, & qu’il foQ~'
tint le rang que fa naiffance &
fon mérite lui.avoient aquis.

Nous pécherions, ajotrast-il,

contre les lorxdeé la nature , &

méme contre lesloix civiles, i’
lorsque nos péres font morts,

nous ne leur reéndions lés devoirs.
que Ia tendrefleéxigé dé nousy
& I’on nous regardéroit comme:
des infenfibles. Maiis d¢s que

nous nous en fommies aquitez;,:

& qu’on né¢ peur nous en- faire’

al»
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aucun reproche , nous fommes
obligez de reprendre le méme
train qu’auparavant, & de vi-
vre dans:le monde de lamaniére
qu’on y vit. Efluyez donc vos
larmes,& reprenez cetairde ga-
yeté quia totijours in{piré lajo-
ye pafstout ou vous vous éres
trouve. o

Le confeil de cet-ami €toit
tres raiffonnable, & Noureddin
elit évité tous les malheurs qui
luiarrivérent,s’il'etitfuividans
toute la régularité qu’ildeman-
doit. 1l fe laiffa perfuader fans
peine - il régalaméme fonami,
& lors qu’il vouloit feretireril
le pria gc revenir le lendemain,
& d’amener trois ou quatre de
leurs amis communs. Infenfi-
blement il formaunefociétéde:
dix perfohnes a-peui-pres de {on:
age,& il paffoitle temsgvec éux’
en des feftins & des réjouiflans
cescontinuclies. In'y avoit pzv

L mé-
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meéme de jour qu’il ne lesrenvo-
yanchicunavecun préfent.
Quelquefois pour faire plus
de plaifir 4 fes amis, Noureddin
fail%it venir la belle Perfienne
elle avoit la complaifancede lui
obéir, mais ellen’aprouvoit pas
cette profufion exceffive. Elle
lui endifoit fon{entimenten li-
berté :'je ne doute pas,lui difoit-
elle, que le Vifir votre pere ne
vous ait laiflé de grandes richef-
fes; mais {i grandes qu’elles puif-
fent étre, ne trouvez pas mau-
vais qu’une éfclavevousrepré-
{ente, que vousen verrez bien-
tot Ia fin, {i vous continuez de
mener cette vie. On peutquel-
quefoisrégaler fesamis & fe di-
Vertir avec eux 3 mais qu’onen
fafle une cotitume journaliére
¢’eft courir le grand cheminde
Iz derniére mifére. Pour votre:

honneur & pour votre réputati=
onvous fericz beaucoup miecux.

de.
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de {uivre les tracesdefeuvorre
pére, & de vousmettreen état
de parvenir aux charges quilui
ont aquis tant de gloire.
Noureddin écoutoit la belle
Perfienne enriant, & quand elle
avoitachevé: Mabelle,repre-
noit-il en continuant de rire,
laiffonsla ce difcours,ne parlons
que de nous réjouir. Feu mon
pére m’a tolijours tenu dans une
grande contrainte : je fuis bien
aife de jouir de la libertéapres
laquelle j’ai tant {olipiré avant
{amort. J’aurai toGjours le tems
de mereduire alavieréglée dont
vous parlez ; un hommede mon
age doit fe donner le loifir de
gouter les plaifirsde lajeunefle.
. Ce qui contribuaencore beau-
coup a mettre les afaires de
Noureddin en defordre, futqu’
il ne vouloit pasentendre parler

de compter avec fon maitre d’
hotel. 1l le renvoyoit chique

018
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42 Les mille {3 ume Nuit,
tois qu’il fe préfentoitavec fon
livre: Va, va, luidifoit-il, je me
fie bien 4 toi: aye {oin feule-
ment que je fafle toGjours bons
ne chére.

Vous étes le maitre, Seigneur,

reprenoit le bon maitre d’hortely

vous voudrez bien néanmoins
que je vous fafle fouvenir du
proverbe , qui dit , que qui fait
grande dépenfe & ne compte
pas, {e trouve a lafinreduitidla
mendicité fanss’en étre apergi.
Vous ne vous contentez pas de
“la dépenfe fi prodigicufede v6-
tre table, vous donnez encore &
toute matn. Vostré{orsne peu-
vent y fufire, quandils{eroient
aufli gros que des montagnes.
Va,tedis-je, luirépéroit Nou-
reddin, je n’ai pasbefoindétes
lecons: continue de me faire
manger, & né te mets pas eh pel=
ne du refte. |
Lesamis de Noureddia ce;éeni

- ant
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dant étoient fort aflidus dfata-
ble , & ne manquoient pas ’oca-
fionde profiterdcfafacilité. Ils
le Alatoient, ils le louoient, &
faifoient valoir jufqu’a la moin-
dre defesaétions les plus indifé-
rentes.Sur-tout ilsn’oubliotent
pas d’exaltertout ce quiluiapar-
tenoit, & ils y trouvoient leur

compte. Seigneur, lui difoit 1

un, je paflois I’autre jour par la
terre, que vous avez en tel en-
droit ; rien n’cft plus magnifi-
que ni mieux meublé que la mat-
fon; c’eft un Paradis de delices
que le jardin qui I'acompagne.
Jefuis ravi qu’elle vous plaife,re-
prenoit Noureddin,qu’on m’a-
porte une plume, de I’encre &
du papier, & que jen’enenten-
de plus parler, c’eft pour vous,
Jévous ladonne. D’autres ne lut
avoient pas pliitot vanté quel-
v’ une des maifons, des bains, &
cs'licux publics a loger lesé-

tran-
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trangers, qui lui apartenoient,
& luiraportoient un gros reve-
nu , qu'’illeuren faifoit une do~
nation. Labelle Perfienne lui re-
préfentoit le tort qu’il fe faifoit :
au lieu del’écdtiter il continuoit
de prodiguer ce qui lui refloit
lapremiére ocafion. |
" Noureddin enfin ne fitautre
chofe toute une année que de fai-
re bonne chére,{e donnerdubon
tems, & {edivertir en prodigu-
ant & diflipant les grands biens
que fes predécefleurs & le bon
Vifirfon pére avoient aquisou
conlervez avec beaucoup de
{foin & de peine. L annéene fai-
{oit que.de s’écouler, que I'on
frape un jour alaportedeJafa-
leotril éroit a table.1lavoitren-
voyé fes éfclaves & ils’y étoit
renfermé avec fes amis pour¢-
tre en plus grandeliberté.
Un des amis de Noureddin
voulut fc lever,mais Nourcddiln
| -,. e
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ledevanca,& allaouvrir lui-mé-
me. C’éroitfon maitred’hotel,
& Noureddin pour écouter ce
qu’il vouloit, s’avanga un peu
horsdelafale & fermalaportea
demi.

L.’ami, qui avoitvoulufele~ \

ver, & quiavoitapercii le mai-
tre d’hotel, curieux defgavoir
ce qu’il avoit-a dire a Noured-
din, fut{e pofter entre la portié-
re & la porte, & entendit quele
maitre d’hotel tint cedifcours:
Seigneur,dit-il a fon malitre, je
vous demande mille pardons fi
je viens vous interrompre au
milieude vos plaifirs.Ce que j’ai
a vous communiquer vous eft,
ceme{emblede {i grande impor.
tance, que je n’ai pascril devoir
me difpenferde prendre cetie li-
berté. Je viens d’achever mes
derniers-comptes, & je trouve
que ce que j'avois previ ily a
long tems ,'& dont je vousavois
A=
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averti Pluﬁcurs fois, eftarrivé.
C’cft-a-dire, Seigneur, que ic
n’ai plus une maille de toutes les
fommes que vous m’avez don-
nées pour faire votre dépenfe.
Lesautres fonds que vous m’a-
viezaflignez , fontaufli épuifez,
& vos fermiers & ceux qui vous
devoient des rentes, m’ont fait
voir f1 clairement, que vous a-
vez tran{porté a d’autres cequ’
ils tenoient de vous, que jene
puis plus rien exigerd’eux fous
votre nom. Voict mes comptes,
examinez les; & {1 vous {ouhai-
téz que je continue de vous ren-.
dre mes fervices aflignez moid’
autres fonds ; finon', permettez
moi de me retirer. Noureddin
fut tellement furpris de ce dif-
cours qu’iln’eutpasunmotay
répondre. o
~ L’ami, qui étoit aux écoutes
& quiavoit tout entendu, rentra
aufhi-tot, & fit part aux autres a-
" mis
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mis de ce qu’il venoitd’apren-
dre. C’efta vous, leurdit-il en
achevant,de profiter de cet a-
vis ; ‘pour moi je vous déclare
que c’eft aujourd’huiledernier
jour que vous me verrez chez
Noureddin: fi1 cela eft, rc*Pri-
rent-ils, nousn’avons plus afaire
chez lui, non plusquevous: il

ne nous y reverra pas auflt da-
vantage. _ B
‘Noureddin revint en ce mo-
ment, & quelqué bonne mine
qu’il fit pour ticherde remettre
{es conviezen train, ilne piitnés
anmoins {1 bien diffimuler, qu’
ils ne s’aperguflent fortbiende
la vérité de ce qu’ils venoient d’
aprendre.lls’étoit a peine remis
a fa place qu’undesamisfe leva
delafienne: -Sci%ncur, lu’ dix-il,
je fuis bien fachédene pouvoir
vous tenir compagnie plus long
tems; je vous {uplie detrouver
b onque je m’en atlle. Qucll; a=
- ai-
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faire vous oblige denous quiter
fi-tot, reprit Noureddin ? Sei-
gneur , reprit-il, mafemmectt
acouchée aujourd’hui, vousn’
. ignorez pas que la préfénce d’un
mari eft tojours néceflaire dans
une pareille rencontre ; il fitune
grande révérence , & partit.Un
moment aprés unautre feretira
{ur unautre préteste : lesautres
firent la méme chofe 'unapres
I'autre, jufqu’a ce qu’ilnerefta
pasun feul des dixamis, qui juf-
qu’alors avorent tenu {1 bonne
compagnie 8 Noureddin.
Noureddinne {oupgonna rien
de la réfolution que fes amisa-
voient prife denele plus voir. 11
alla a 'apartement de la belle

Perfienne,& il s’entretint {feule=

ment avec elle de la déclaration
que fon maitred’hotel luiavoit
faite , avec de grands témoigna-
ges d’un véritable repentir du

defordre ou étoient fes afaires.
Sei-
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Seigneur, luidit labelle Per-

fienne,, permettez moi de veus .

dire que vousn’avez voulu vous
£n raporter qu’a votre propre
fens: vous voyez préfentement
cequi vous en eft arrivé. Je ne
e trompois paslorsque je vous
rF N L - . \
prédifois latnftefin, 4 laquelle
vous deviez vous atendre. Ce

quime fait delapeine, c’cftque.

vous ne voyez pas encoretaur ce
qu'elle a de facheux. Quand je
voulois vous en dire ma penfée 3
réjouiffons nous, me dificz~
vous, & profitons-du bontems
que la fortune nous ofre pendant
qu’cllenous eft favorable, peuts
étre ne {era-t~clle pas tolijours
de fibonne humeur. Maisjen’
avois pas tort de vous répon-
dre,, que nous étions nous mé«
mes les artifans de notre bonne
- fortune . par une fage conduite.
Vous n’avez pas voulu m’écou-

ter,& j’ai été contrainte de vous
Tbm V II » C : lalf-




fo.  Les mefle & axe Novit ,
laiflor: fnivo ‘malgné, mei. =

- Javoueq rerartit Nouyreddin,
que j’ai torsden’avoir pas{uivi
lesavis. (1{alutaires;que vous me:
denmniez ‘avee; vovrefagefle ad-.
mirable; maisil j’ar.mangé tout
mon' bien, vous:ne confidérez:
pas que: ¢’aéteavec uneélited’
amis, que jeconnoisdepuis long
toms: ils (onthpnnétes & P}ein&
dereconnoiffance; je fuis firqu”™
iis ie m’ibandonneront pas.Sei~
gneur, repliqualabelle Penfien-
ne,{i vousn’averz pas d!autne refs
fource qu’en la reconnoiflance
de vos amis:;; croyczmoi , votre
efpérance eft mal fondée, &
vous m’en: direz des nouwclles
avec letems. -

- Charmante Perfiennesditd ce=
1a: Noureddin ,)ai meilleure o=
pinion que vous-du fecoursqu’
ils me doannéront. Jeveuxlesal
ler voir tousdeésdemaing avant
qu’ils prenmentlapeinede veniz

v . a

g
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a leyrordinaire , & vousmevers
rez reveniravec une bonne fom-
me d'argent, dont ils m’auromt
{fecouru tousenfemble. Jechan-
geraide vie.comme;})’y fuis réfo~
In, & je feraiprofiter cetargent
par quelquenégoce. .
Noureddin ne manqua pasd’
aller le-lendemain chez fes dix
amis , quidemeunaient dans.uné
mémeruc: il frapa 3 lapromiée
remaifon qui fe préfenta , ot des
meuroit un des plus riches. Une
éfclave, vint, & avant d’ouvrir
elledemanda quifrapoic. Dites
% votie maitre, répandit Nous
reddin, que: c’qft’ Noureddin,
6ils: du-fent Vifir Khacan. L&
clave ouvriv, I'intraduifit. dans
unefalle, &entradansla chame
bre ot étoit fon'maitre, 2 quiele
I¢ anongaqueNoureddin vérpit
le;voir. :Noureddin! reprig:le
maitreavec un tondemépris, &
{1 baut.que Noureddinl’entens
Cz dic.
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dit avec un grand étonnement:
va, dis lul quejen’y {uis pas, &
toutcs les foisqu’il viendra, dis
lai la méme chole. L é{clave re-
vint & donna pour réponfe 3
Noureddin, qu'elle avoit ¢ri
que fon maitre y Stoit , majs qu;
clles’étoit trompée.
Noureddin fortit avec confu-
fion Ah!le perfide, lettiéchant
homme; é’ccnp.-x-ll tlme pros
teftoit. hier quejen’avois pasmm
meilleur ami qug lui,8canjourd’
hui il metraite fiindignement !
11 alla. frapper i lz porte d’un
autre ami, & cetamiluifitdire
la méme choquuc le prémierx. 11
eiit la méme. réponfc- choz 1¢
trmﬁcme,& ainfi des autres juf+

qu’au- dixiéme, quoiqu’ils fuf- |

fcnt.touschﬁzcux.: SUSS

. Ce fut alors que Ndurcddin
rentra tout de bonen lui~méme,
& qu’il reconnut fa faute- irrés
pm'ablcdc s’éu'e fondc fifacHe-

ment
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mentfurl affiduité de ces faux a-
mis 4 demeurer atachez i fa per=:
fonne, & fur leuts proteftations
d’amltlc tout le temsqu’ilavoit
été ¢n érat de leur faire des ré-
galy fomptueux, & delescoms
bler de lar effes & de bienfaits.
iléft Bien wﬁ’t, dit-ilen lai-mé-
me les larmres aux yeux, qu’un
homme heurcux comme je 1"¢é-
tois, reflemble aunarbre char-
%e dc fruit: Tant qu’ily adu
ruit furParbre on ne cefle pas
dérre d Perrour & d’en cucile
lir; déequiln’y enaplusons’en
éloigne & on lc laiffefeul. 11 fe
contraignit tant qu’il fut hors de
chez lui,maisdés qu’il y fiit ren-
tré il s’abandonna tout entiéra
fonailition,& allala tcmo:gncr
i la bcllc Perfienne. -
| que labelle Perfienne vit:
Yarmtre l’aﬂl gé Noureddin yel-
(e douta qu’ilin’avoit pas treir:
vié clwl. {es-amis l¢ fecours au=
AN C 3 quel
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quel il s’éroitatendu. Eh bien )
Seigneyry lui dtt-»f:llo, &tes vous

prcfentement cenvaincu de I3
vérite de ce que je vous avois

prédit? Ah! mabonne , 5’ écrias
t-il, vous ne.me¢ l’ay.lcz prédit
que trop véritablement ! . Pasun
n’a voulu me recoaamt.rﬁ s RIC
voir meparler jamais jen’eul-
{e crii devoir &tre traité fi cruel-
lement par des gens qui m’ont

| (tantd'obhgatlon,&pour ulje

me.fms cPulfc ognmémc cne.
me poflcde plus,.je ¢rains de
commettre qucl ue albion indi=
gne de moi dansl’état déplora=
ble & dans le defefpoir ou je {uis,.
fi vous ne m’aidez de vosfages.
confeils. Seigneur, repritlabel-;
le Pcrﬁcmc, Je ne vois pasd’au-;
tre reméde a votre malheursque,
de¢ vendre vos éfclaves & vos
meubles , & defubfifter la-def--
{us, jufqu a-ce quele Giel vous
MORLE quclqu AlLEE YPIE poUr:

Ty YOus
C

-
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vous tirer de la mitére.
Le reméde parit extrémeés
meoent dura Noureddin;mais qu’
ciit-il pu faire dans la nécefiné
de vivre ou il étoit? 1l vendit
prémiérementfes éfclaves, bous
<ches slorsamutiles quiluicufient
fait une dépenfe beaucoup au
de 12 de cequ’il £toitenétar de
{uporver. 11 vécutiquelquetrems
fur avgent gu’ilen fit y & loms
-qu’Hl vint 4 nmanquerilfic portey
. {es:meubics d1a place publique,
ol ils furept vendus. beaucoup
du~deflous de deurjulievaloun,
quoi qu’il y ehelit de eres précie
<ux , qui avoient couté des{ome
‘mes immenfes : cela e fix fubfe-
4ter un long cefpace de . temss
anais enfince fecoars themgua, &
1l oz i refboitplus dequoi faire
d’autre argent ; trifte fitumion
dont il ‘teidoigm 1'ekods ide {a
douwleur 4 Ia belle Perfignne. .
-.. Nowpedidia aes’aremioicipisd
-.0 C 4 a
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la réponfe que lui fit cettefage
Berfonne : Seigneur, luidit-cl-
Ic; jefuis votre éfclave ;& vous
1¢avez quele feu Vifirvotre pé-
re m'aachetée dix mille piéces
d’or. Je fcai bien que je {uisdi-
minuée de prix depuis ce tems-
2 ; nnais aufli je {uis perfuadée

-que je;puis étre encore vendue u-

ne fomme qui n’en{era pas ¢€loi-
gnée. Croyez moi, ne differez
pasde memener au marché & de

me vendre; avec argent que

tyous: toucherez, qui fcra tres
g . »

confidérable, vous irez faire le

: * \
anarchand en quelque ville, ou
vous neferez pas connu, & par-
1a vousaurez trouvé le moyende
¥ivre, {i-nondans une grande o~
pulence,d’une maniére au moins

4 vous rendre heureux & con-

tent. - |
.. ‘Ah! charmante & belle Per-
fienne, s’écria Noureddin, eft-il

P°ﬂib1° que. 'QI_’-IS aycz,.-pﬁ con-

s CC=~
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cevoir cette penfée ? vousai-je
donné {i peu de marques de mon
amour yque vous me Croylez ca~
pablede cette lacheré? & quand
je ’aurois cette licheté indignes
pourrois-je le faire fans étre par-
jure, apres le ferment que j’al
fait 4 fcu mon pére, dene vous
jamais vendre? Fe mourrois pli-

tot qued’y contrevenir, & que

de me {éparer d’avec yous quej’
aime, je nedispasautant , mais
plus que moi-méme. Enme fai-
fant une propofition{i déraifon~

‘nable, vous me faites connoitre

qu’il s’en faut de beaucoup que

vous m’aimiez  autant ‘que J&

vous aime, - = :
Seigneur, reprit la belle Per-

fiennc, je {uis convaincue que
Vous m’aimez autant queé vousle
dites , & Dieuvonnoit i la paf-

fion que j’ai pour vousi; eft in~
Férieure a lavotte ,& combien j.

ai eude repugnance i vous faire

.. Cg la
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Ja E];wpoﬁtion qui vous révolte
fi

rt contre moi.Pour détruire
la raifon que vous m’aportez,

- je n’ai qu’'a vous faire {ouvenir

que 12 néceflité n’a pasde loi. Je
vous aime a un point qu’iln’eft
pas poflible que vous m’aimicz
davantage,& je puis vous aflurer
que je ne ceflerai jamaisde vous
aimer de méme , a quelque maje.
tre que je puifle apartenir 5 jen”
aurai pas méme un plus grand
plaifir au monde quede meréus
Riravec vous, d€s que vos afaires
vous permettront de me rache-
ter, comme je Uefpére. Voild,
je 'avoncuneneceflité bien ¢cru-
clle pour vous & pour moi 3 mais
apres tout je ne vois pasd’autre
moyeni de nous tirer de lamifere
- Noureddin, qui connoifloit.
fort bien la vérité de ce quola
belle Perfienne venoit de lui re-:
prélenter,& qui n’avoit point 4.
| alk=-
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autre reflource pour éviterune
pauvreté ignommicufe, fut con-
traint-de prendre le partiqu'elle
luiavoit propofé. Ajnfiillamé-~
na au marché ou 1’on vehdoit
lesfemmes é{claves , avec un r.e-l-

et qu’on ne peutexprimer; i
g;fitrgﬁa ] unpcour‘tigr nomm€
Hagi Haffan. HagiHaffan, lut
dit-il, voici une efelave quejé
veux vendre, voi,jete pric, le
prix qu'onenvoudradonner.” -

- Hagi Haflan fitentrer Nou-
reddm & la belle Perfienne dans
une chambre, & dés que labelié
Perfienne eat 6té le voile'dui lu
eéachoit levifige: Seigneur,div
HagiHaflan 3 Noureddin,avec -
admiration ; metrompai-fel h*
eft-ce pas lil’éfclavequele feur
Vifir vorre péreacheradix' mils-
le pi€ces d’or? Nolreddin tui afs:
fura que c’étoit clle-meme ; &
Hagi Haffan enlui faifast e{pé-
rer qu’il en tireroit une grofle’
Cé {ome



W PR s e -—

e

- e e

o LE
R sl

€0 Les mille {3 une Nuit , .

fomme, lui promitd’employer

“tout fon artdlafaireacheter au
.plus haut prix qu’il lui feroit

pofible. |
- Hagi Haflan & Noureddin
fortirent dela chambre, & Hagi
Haflan y enfermalabelle Perfi-
enne Ilallaenfuite chercherles
marchands; mais ils étoient tous
ocupez a acheter des éfclaves
Gréques, Franques, A fricaines,
Tartares, & autres ; & il fut ob-
ligé d’atendre qu’ils cuflent fait
leurs achats. Dés qu’ils eurent
achevé, & qu’a-peu-presils fe
furent- tous rafflemblez: Mes
bons Seigneurs, leur dit-il,avec
unc gayeté qui paroiffoit {ur fon
vifage & dans{es geftes; tout ce
qui cft rond n’eft pas noifette:
tout ce qui cﬂ_:_lonﬁn’cﬁ pas fi-
gue: tout ce qui et rougen’eft
pas chair,& tous les ceufs ne font
pas frais. Je veux vousdire que
vousavez bien vu, & bien ache-
| té
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té des é{claves en votre vie,mais
vous n’en avez jamais v uune

__{eule, quipuifle entreren com-

paraifon avec celle que je voys
‘anonce. C’eftlaperledes éfcla-
ves : venez , fuivez moi que je
vous la fafle voir. Je veuxque
vous me difiez vous-mémes a
quel prix jedoislacrier d’abord.
. Lesmarchands {uivirent Hagi
Haflan , & Hagi Haflan leur ou-
vrit la portedelaghambreou é-
toit labelle Perfiende. Ilsla vi-
rentavec furprife , & ils convin-
rent tout d'une voix, qu’on ne
pouvoit la mettre d’abord dun
moindre prix que de quatre.mil»
le piécesd’or. Ilsfortirentde la
chambre, & Hagi Haflan, qui
fortit avec eux aprésavoirfermé
la porte, cria a4 haute voix fans s’
en éloigner : 2 quatre mille piéces

d’or Péfclave Perfienne.
. Aucundes marchands n’avoit
encore parlé, & ils fe conful-
C7  toient
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'? toient eux-mémes {ur ’enchére
qu’ils'y devoient mettre, lors
“que le Vifir Saouy parutr; Com-
-me il eut aperci ‘Noureddin
dansla Place ; aparemment , dit-
il en lui-méme, que Noureddin
fait encore .de ’argent de quel-
“quesmeubles; (caril{gavor qu’
1len avoit vendu) & qu’ileft ve-
nu acheter une éfclave. 11 5a-
vanca, & ‘Hafi Haffancria une
feconde fois 4 & guatre milke piéces
1 &or I éfclave Perfienne.
E - Cehaut prix fitjuger a Saouy,
r que I'éclave devoit €tre d’une
beauté toute particuliére, &
auffi-t6t il eut une forte enviede
, lavoir. 1 pouflafoncheval droit
| Hagi l-f:ﬂ'an, qui étoitenvi-
| ronné des marchands: ouvre la
f -porte , lui dit-il , & fais mo1 voir
| Péfclave. Ce n'éroit paslacodi-
; tume de faire voir uneéfclave @
t un particulier, des que lesmar-
| chands |’ avoient vite, chu’iis‘
a
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12 marchandoient. Mais les mar-
chands n’eurent pas lahardieffe
de faire valoir leur droit contre
1autorité d’un Vifir, & Hagi
‘Haflan ne putiedifpenferd’ou-
vrirla porte, & de faire igne ada
belle Perfienne de s’aprocher,a-
fin que Saouy pit la voirfans de-
{fcendredefoncheval. - |
- Saouy fut'dans uncadmiration
inexprimable, quand .il vitune
é{clave d’une beauré fi extraor-
dinaire. Ilaveit déja enafaire a-
vec Je courtier,& {on nemane lui
€roit pasinconnu: Hagi Haflan,
lui dit-il, n’eft-ce pas.d quamre
mille piéces d’orque tula eries?
Oui, Seigneur s répondit-il , leg
marchands que vauis voyez, {ont
convenusil n’yaqu’un moment
que je la criafle:a ce prix-1la,
Jatens qu’ils en efrent davan-
tage i Penchére, & auddrnios
mot. Jedonnersil’argent,repsié
Saouy , fi perfonnen’en ofre da-
van-
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vantage. I regardaaufli-tot Jes

marchands d’un ceil, qui mar-
quoit affez qu’il ne prmcndort

‘pas quilsenchériffent. [l étoit o
-redoutablea tout le monde , qu’
Als {e gardérent bien aufh d’ou-
vrit la bouche, méme pour fe
-plaindre {ur ce qu’il cntrcprc-

noit {ur leur droit.
- 'Quand le Vifir Saouy eut a-

tendu quelque tems, & qu 11 vit

qu’aucun. des marchands n’en-
chériffoit: Hé-bien, qu’atens-
tu, dit-il 2 Hagi HafTan, va
trouver levendeur & conclus le
marché avec lui 4 quatre mille

piéces d’or , ou f¢ache cequ’il |

prétend faire. I} ne fgavoit pas
encore que I’é{clave apartint a

Noureddin.
Hagi Haffan, qui avoit dqa

fermé la porte de Iachambreal+

Ia s’abouchér avec Noureddin.
Seigneur, luidit-il, je fuis bien

fichéde venir vousanoncer uRe
. mc-

s
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wéchante nouvelle, votre éf=
clave vaétre vendue pour rien.
Pour ‘quelle raifon? repartit
- Noureddin': Seigneur ; repartit
Hagi Haffan, la chofe avoit pris
d’abord un fort bon train. Dées
queles marchandséurent v vo-
tre éiclave,, ils mechargérent,
fans faire de fagon,: delacriera
quatre mille piécesd’or. Jelai
criée a ceprix-1a, &auflitotle

" .Vifir Saouy eftvenu, & fa pre~
fenceafermé labouche aux mar-
chands que je voyois difpofez 3
1a faire monter au moins au més.
me prix qu’clle cotitaaufeu Vis
fir votre pére. Saouy neveut en
dorner que les quatre mille pié-
ces d’or, & c’eft bien malgré
moi que je viens pour raportey
une par()fc {i déraifonnable. L.’
éfclave eft a vous; mais je ne
vous confeillerai jamais de lala-
cher a ce prix-1a. Vouslecon-

noiflez, Seigacur, & tous ¢
C - mon-
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68 Les mille €9 ume Nuit
monde le connoit. Ouwre quel’
é{clave vaut infiniment davans
vage,ileft aflez méchamthomme
pour imagmer quelque moych
de ne vous pas compter la {oin
me. S0 _
Hagi Haflan , repliqua Nou~
teddiafj je te fuis oblig€.de von
rondeil : ne crains pas que je fou-
fre que mon éfclave {oit vendue
% ’ennemi de ma maifon. J'a
grandbefoind’argent 5 mais j’ai-
merois mitux mourir dans la
derniére pauvreré, gue deper-
mettre qu'elle luifoit livrée. Je
t¢ demande une feule chofes
comme tu fais tous les ufages &
tous les dérours, dismoifeules
ment -ce que jedoisfaire pour 1
enempécher. :
Seigneur, répondit Hagi Haf+
{an, rienn’eft plus aifc. Faives
femblant de vous€tre misen to-

ére contre voere éfclave, & d

voir juré-que vous 1'améneriok
SRR au

L)
e P e — -
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au ' marché y mais .que vous n’a-
wicz pasentendude lawendre, &
20«: ¢ quk vous endvez fait , n'a
té que pourvaus siquiter devo-
treferment. Celafutrsferatout le
monde , & Saouy n’en aurarieh
a. vousdite: Venez.donc,& dans
dc momest:que jo i préfenterai
d Saouy'; comme fi ¢ étoit de
votre confemrement & que le
anarchéfitarréré reprenezlaen
Jui dommant quelques coups, &
zemenez la chéz vous! Jetere-
mercie, luidit Noureddin, tt
yexmsque je {uivrai pon confeil.
Hagi Haflan retourna 2 Ia
chambre , il Pouvrit & entra: &
apres avoir avertilabelle Perfi-
enne en deux mots, dene pass’
alarmer de ce qui-alleit arriver,
atla prit pariebras &'amenaan
Vifir Saouy , qui éroittodjours
devantla porte: Seignéur, dit-il
en la lui préfentant, veoila 1'éfe
clave eliceftavous,, p rene’la_zih*.
L d=
! .




68 Les mille £ une Nuit,
Hagi Haflan n’aveit pasaches
vé cesparoles, que Noureddin
s'¢toitfaifidela belle Perfienne.
I1la tiraalui, & enluidonnant

un fouflet: venez ¢d ,impesti-.

nente, lui ditvil aflez haur pour
.étre entendu de tout le monds,
& revenez chez moi. . ‘Vorre
.méchante humeur m’avoit bien
obligé de faire ferment de vous
-amener au marché, mais on pas
de._vous vendre. J’aiencore ber
Join,de vous, & je feraia toms
d’en, venir 4 cette extrémité,
gquand ilne mereftera plusautre
chofe. | |

Le Vifir Saouy fut dansune |

grmdc colére de cetteaGtionde

Noureddin. Miferable débau-
ché, s’écria-t~il,, veux-tu:me
‘faire accroire qu’il te refte autre
chofe 3 vendre que toné{clave.
Il poufla fon cheval en méme
gems droit 4 lui pour luienlever
la belle fngnﬁgnn'c-.: Noureddin

ol S, Pl-

\
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%'qué au vif de I’afront quele
ifir Jui faifoit,ne fit que lacher
labelle Perfienne & luidiredel’
atendre ; & en fe jettant {ur la
bride ducheval, ’I' lefitreculer
trois' ou quatre pas en arriére:
M¢échant barbon, dit-ilalorsau
Vifir, jete rayirois I’ame fur '~
heurc fijen’éroisretenu par la
conﬁdérauon’ de tout le monde
que voild. .
Commele Vifir Saouy *étoit
aimé de perfonne, & qu’aucon- -
traxrc il éroit ha1de tout le mon-
deyfln’ y gD avoitpasundetous
ceux quiétoient préfens,quin’,
¢dr éré€ Tavi qué Noureddin l',
efic'un peu mortifié. 1ls lui té~
“moignérent par ﬁgncs, & luifi-
rent comprendre qu’il pouvoit,
f¢ venger colmme il lui plairait,
& ‘que:perfonng ne fé méleroig
dc Teur: qucrcllc. Lo :
' Sacuy ‘voulut faire un éfort

Pour oblxgcr Nourcddm dela-

cher




7Q Les mille£9 une Nuit
cherlabride de fon cheval ; mais
Noureddin, qui étoit un jeune
 homme fort & puiflant, enhardi
Far labienveillance des affiftans,
e tira 4 basdu cheval au miliew
du ruiffeau, lui donna mille
coups, & lni mitlatéte enfang
contre le pavé. Dix éfclaves qui
acompagnoient. Saouy , vouliu-
rent tirer lefabre & fejetter fur
Noureddin ; mais les marchands,
{fc mireni.an devany & lesenem-
péchércnt,@lé prétendez-vous
faire 7 leur dirent-ils, ne voyeza
vous pas.que Gl'uneft Vifir, I’
autre eft fils de Vifir - laiffez leg
vuider leuy différent entr’eux ;
peut-€tre feracommaderant-ils
un de ces jaurs , & fi vousaviez
tu¢ Noureddin, crayez-vous
que votre maitre, toyt puiffant
qu’il €€t ; pit yous garantir de la
jufticé? Noureddiafe laffaenfin
~ de bartre le-Vifir Sgouy ;. il le
Laiffa au miliew duruiffieau, res
T | prit

!
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= pritlabellePerfienne & reteuc-
na chez lui au milieu des acla-
mationsdu Peuple, qui le louoit
de I’action qu’ilvenoitde faire.
Saouy meurtri de coups, fe
releva a:laide defesgens, avec
bien delapeine, & ileut la der-
niére mortification de fe voip
tout gdté de fange & defang. il
¥apuya fur les épaules de deux
defeséfclaves, & danscetératil
allz droit au Palais 3 la vie de
pout le monde avecune confufi~
on d’autant plusgrande que per-
fonne ne le plaigneit. Quandil
fuc fous:’apartement du Roi, il
 femita.crier &4 implorer{a ju~
ftice, d’'une maniére pitoyable.
I.e Roi le fivvenir, & des qu'il
_parut, il luidemanda quil’avoig
maltraité & misdans’étatouik

¢roit. Sire y; s’écria Saouy , ilne
faut, qu’éwre bien dans lafaveur
de Votre Majefté & avoirquel=
que part 4 {es facrez confeils,
pour



w2 Les mille {3 une Nuit ,
pour étre traité de la maniére in-
digne, dont Elle voit qu’on
vient de me traiter. Laiflonsla
ces difcours , reprit le Roi, dites
moi feulement la chofecomme
elleeft, & quieft 'ofenfeur; je
{aurai bien le fair¢ repentir, s’il a
Tort. -

. Sire, dit alors Saouy, enra«
contant lachofe tout afon avan-
tage ; j’étois allé au marchédes
femmes :é{claves pour acheter
moi-méme une cuifiniére dont
j’ai befoin: j’y {uisarrivé, & jai
trouvé qu'ony crioit une é{cla-
3 quatre mille piécesd’or. Je me
{uis fait amenerl’éfclave; c’eft
1a plus belle qu’onait vize, & qu’
on puiffe jamais voir : je ne I’ai
pas eu platot confedérée avec u-
ne fatisfaltion extréme, que j’ai
demand¢ a qui elle apartenoit,
& j’aiaprisque Noureddin, fils
du feu Vifir Khacan, vouloitla.
yendre, _ . ) o
o ‘Va_
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Vétre Majefté {e fouvient,
Sire, _d’avoir fait compter dix
mille piéces d’ora ce Vifir, ily
adeuxoutroisans, X del’avosr -
chargé de vous acheter une éf-
clave pour cette fomme. 1 ’a-
voit employée a acheter celles
ci; mais au lieu de ’amener a
Vétre Majefté, ilnel’en jugea
pas digne, ilenfit préfentafon
fils. Depuis la mort du pére, le
filsaba, mangé, & diflipé rout
cequ’ilavoit,& ilne luieftrefté
que cette éfclave, qu’il s’éroit
enfinréfolude vendre , & quel’
onvendoit en éfetenfornom;Je
1’ai fait venir, & fans lui parlerde
- laprévaricatien,ouplitotdela
perfidie de fon péreenvers Vo-
tre Majefté, Noureddin, luiaiq
je dit le plus honnétement du
monde , les marchands, comme
jel’aprens , ont misd’abord vo-
tre éfclave d quatre mille piéces

d’or. Jenedoute pasqu’a I’envi
 Tom. V1I. D Lun

t



93 Les raille & ume Nuiv,
I'an de "autre, ils ne la faffent
monter a-un prix beaucoup plus
haut; croyez moi,donnez la moi
pour: les-quatremille , & je vais
Patheter pour-en faire un pré-
fentdu Roi, notre Seigneur&
majtre , 4 qui j’en ferai bien vo-
tre cour, Celavous vaudrainfi«
niwent plusquece queles mar-
thands pourrotent vous endon-
fner.

Au lieu de répondre, en' me
rendant honnéteté pour honné-
tetéy 'infolent m'a regardé fié-
rement : Méchant vieillard, m’
a-t+il dit, je-donnerois mon éf=
clave s un juif pourrien plutoe
quedetela vendre : Mais, Nou-
reddin ; ai-je repris fans m’é-

- chaufter, quoique j'en eufle

grand{ujet, vousne confidérez
pas quand vous parlez ainfi, que
vous- faires injurc au Roi qui 2
fairvétre pére cequ’il étoit,auf-
fi-bicn- qu’tl m’a fait ce que je
{uis; o Cete

<3 -
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- . Cette remontrance qui devoit,
’adoucir, n’a fait que 'irriter .
davantage.lls’eft jetré aufli-toe
fur moi comme un furicux.Sans:
aucune confidération demoni-
%c s encore moinsde madignité,
il m'ajerréabds de.moncheval,
m’a frappé tout le tems qu’il lui
a.plia,& m’amisenl’état ouVo-
tre Majeftéme voit. Jelafuplie
deconfidérer que c’cftpourfes
intéréts que je foufre unafrone
fi. fignalé. Enachevant ces paroe
les , il baiffa la.téte & fe tourna
de' coté: pour laiffer couler fes
larmes enaboadance.* . - ; a

- L.eRoiabufé& animé contre:

- Noureddinspar ce difeours plein
d’artifice laiffa paroitre fur fon:
vifage des marquesd’une grane
decolére. 1l fe tournaducotéde
fon capitaine des gaidés, qui é-
toit aupres. de:luiy prénez qua-:
rante hommes de ma garde , lui
dit-1L,& quand vousaurcz misla

- D2 ~ maie



76 Les mille T3 ane Ruit,
maifonde Noureddin au pillage,
& que vaus aurezdonné lesor-
dres-pourlarafer, amencz lc moi:
avecfonéfclave.: g
- lie capiwsine des gardcs n’e
toit pas encorchorsdel’aparte~
ment du Roi, qu’un Huiflierde
la chambre, qui entendit don-
ner cet ordre 4 avoir déja pris le.
devant. I §’apdlmt Sangiar, &.
il avoit ére autrefoss éiclave .

Vifir Khacan,quil’avoitintro-:

duit dans la maiionduRoiou il
s’étoit avance pardegrez. . .

. :Sapgiar,plein de reconnoif-,
fance pour {fonancien maitre, &
de zele pour Noareddinqulila-
voit vil naitre , & qui cbnnoif<
{oir depuis longttcms la haine de:
Saouy contre la maifondeKba-
edny n’avoeit pd entendre Pordre.
faps fmmlr.L'a&bn deNoured-
dm, dit-ileg loivbréme yne peut
pas etrc auﬂ9 mnoite que Saouy I'a

racontée :ila. prcvcnulc Roi, &
NS e

———
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TeiR oiva-faire. mourir Noured-
‘din’ faris lui donder le tems de fe
Judtifiei.- ' fit-une diligence 1
‘grande’, qu’ilarrivaaflezad rems
‘pour’avertir de ce qui venoitde
fe paflerchezle Roi, & lui done
mer lieu de fe fauveravec labelle
Perfienne. ll-frappai laported’
‘un¢ maniére. qui.obligea-Nou=
-reddin, qui-n’avoit plus dedo=
-meftiques il y avoit long tems
de venir ouvrir lui-méme {ans
‘diférer. Mon cher Seigneur , lui
dit Sangiar,iln’y a plusdeftre-
té pour vous a Balfora: partez &
fauvez vous fans perdreun mo-
ment. -
- Pourquoi cela ? reprit Nous
reddin, qu'y a-t-il quim’oblige
{ifort departir?Partezjvousdis-
je,vepartit Sangiar,&emmenez
x0wre €iclave avec vous. .En
deux mots , Sacuy vientde faire
entendre au Roi de la maniére
qu’il.a voulu,. ce qui s’eft paflé
L. "D 3 cn=
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78 Les.mille £ wwe Nuit

epire yous & luiy & lecapiriint
des gardes vient apré¢s, moj.aves
quarante {oldats{¢faifirde vous

ﬁc d’clie. Prenez ces quarante

Piéces d’or pour vous aider &
eherchey un-azyle: je vous en
donneroisdavaatage {ij’en aqous
fur moi. Excufez moifijenem®
arréce pas davantage: je vous
Jaiffe, malgré moi, poyr votre
bien& pour lemien, parlinté-
xér quc }'at que le capitaine des
gardes ne me voye pas. Sangiar
ne donna 2 Noureddin-que le
_ temsdele remescier, 8cferetira.
Nourcddmaua avertir labelle
Perfiennede fanéceffité o ils é»

teidrit 'un & Mautie de 5’éloia_

gnerdanslemoment ;- elle ne it
que metrtre fon voile & ils forzir
rent de Ja maifon : ilseurent le
bonheur non feulement de fortir
de 1a ville fans que perfonne s°2»
perciic de leur évafion; mais
ﬂ&mc d’amvcr 4 l’cmbouchu‘nl-c

. ¢
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del’Euplnnue quin’ cﬂou*panén
loignée , & deis’ embacqucnfnn
1y b&umcnt prét 2 dever 'ane
Cre.

- B éfec,qhmltmems qu’ ity awe
rivérent lo capitdine:éroit furrle
tillac: au milien: des; paflagerss
enfans ; leurdemandair«il, E1es
vous: toubim?qutiqu’lmdrmow
a-t-il encoreataire,ona-t-il oxe
blié-quelyue: cliofe & Ja ville2 ¥
quorchicunrépendit:qu’iisyés
toieht tous & qu’il pouvoit faie
re -voile: quand il lui: plaireit:
Noureddio'ne fur pas: plitoe
ethbarque’ qu'il’demanda.ou Jo
vmﬁ'tmalimt & ilfur ravid’ap
irchdrc qu' il aloit 2 Bagdada
- Lecapitaine: fis. lever: Panero,

mit 4 lavoile,: &levmffema‘é-
loigna de Batfora'avec un. vem
tres favorable.

Voici ce quife pﬁ'a-&Btlfm: |
Pendanu' que Noureddin:seha-

ou'.’lla.cochdnﬂm avec ld
P D4 y bel~
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bellePerfienne, le capitaine des

grdcs arriva a.la maifon de
oureddin & frappai la porte:

Comme 1l vit que perfonne n’

euvroir, il la fit enfoncer, & aufe
fi-tdo fes foldats entrérent en
foule. Hs cherchérent partous
les.coins & recoinsy & 1ils ne
trouverent ni Noureddin,ni fon
éf{clave. Le capitainedes gardes
fit demander & demanda lui-mé-
me aux voifins,s’ilsne lesavoient
pas. viis. ‘Quand ils leseuflent
viis, cosiiine il n’y enavoit pas

- unquin’aimit Noureddin,iln’y

en avoit pas un qui eut riendit
qui pidt lui faire tort. Pendant
que I’on pilloit & que I’on rafoit
lamaifon, le capitaine alla por-
tercette nouvelle au Roi. Qu’
on les chierche en quelqu’en-

droit qu’ils puiffent étre, dit le

Roi, jeveuxlesavoir. ,

- Le capitaine des gardes alla

faire de nouvelles perquifitions 4
oL &

U S
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& le RoirenvoyaleVifir Saouy
-avec honneurj allez, luidic-il,
retournez chez vous, & nevous
mettez pas_en peine du: chan-
ment de Noureddin, je vous
-vengerai moiméme de fon mfo-
lence..

Afinde mettre tout en ul‘agc,. !

.Ie Roi fitencorecrier dans tou- '
“te laville par les crieurs publics,
-qu’ildonneroit mille piecesd’or
-4 celui qui lui'améneroit Nou«

. reddin & fon éfclave; & qu’il

feroit punir {évérement celui

- qui lesauroit.cachez.Mais quel-

- quefoinqu xlpru,&: quelque di-

ligence qu’il fit faire, .il.nelut

- fut pas poffibled’enavoiraiicu-

. ne nouvcllc, & le Viilir Saouy ni’

.eut que la confolation de voir

quc le Roiavoit pris {on partis

- Noureddin-& labellePerfren-
-ne. cependant: avangoient; €

: farfoient leur routeavectout le

bonhcur poflible.llsabordérent

_ Dy Clhiw-
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enfin a Bagdad, & dés que lé ca-
pitaine , joyeux d’avoirachevé
fon voyage, cltapergii la ville:
enfans, s'écria-t-il, en parlant
sux pafl agers,réjouiflez vous; la

vaila, cette grande & merveil-

leufe ville ,ou il y aun concours
général & perpéruclderousles
endroits du monde, Vous y trou.

-verez une multitude dé peuple

innombrable , & vousn’y aurez
pasle froid infuportable de’hy-

ver , i les chaleurs exceflivesde
- 1’été. Vousy jouirezd’un prin-
tems qui dure toiijoursavecfes.

fleurs, & avec les fruitsdélici~

‘euxdel’automne.

-Quand lebitimenteut mouil-

'} un peu au deflousdelaville,,
les paflagers fe débarquérent,

& ferendirent chicunouilsde-
voient loger. Noureddindonna
cing piéces d’or pour fon paffa-
ﬁ:, & {e déebarqua aufliavec la

selle Perficnne ;. mais il n’¢toit

12
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jamais venu a Bagdad, & il ne
- fcavoit ou aller prendre Joge-
ment. Ils marchérens long tems
le long des jardins, qui bon-
doient le Tigre, & ils¢ncote~
yérent uny.qui€rpit fermé d'une
belle & longue muraille. Enare
rivant-au bout , ilsdétournérent
par une longuea rue bien pavée,
ol ils apergirent la. porto du
jardin, avec une belle. fonsaine
mprési"' . .
La porte,.qui étoit trés. mar
gnifique, étoit fermée aveg un
veftibule ouvert ol ily aveitun
fofa de chiique:cote. Vioiciup
‘endroit fort commode dirt Nou~
reddin 4 la belie Perfionne;s b
~ nuit aproche, & nps. ayons
" mangé avane de: nows: débare
quer: Jo {uis d'avis que.nqusy
paffions lanuit , & demain roatin
nous aurons. le temsde clicecher
-dnous loger, qu’endites-vaus?
Vousicaved , SDcigs DEMTy I@n‘liti;



jhfoy venoit paﬁ'cr lafoirée, que

84 Les mille €9 une Nuit,
ditlabelle Perfienne, quejene
“Yeux que ce que vous voulez: ne
paflons pas plus outre fivousle
fouhaitez ainfi. Ilsbhrent cha-
‘€un un coup a la fontaine, &
‘montérent fur undes deux fo-
fas, ol ilss’entretinrent quelque
tems. L.e fommeil les prit enfin,
& ils s’endormirent au murmu-
reagréable de ’cau.
Lejardinapartenoit au Calife,
& 1l y avoit au milieuun grand
pavillon, qu’on apelloit le pa-
villondes peintures,d.caufe que
fon principal ornement éroit des
peintures 2 la Perfienne, de la
main de plufieurs peintres, de
Perfe que le Calife avoir fait ve-
nirexpres. Legrand & fuperbe.
falon, que cepavillon formoir,
étoit éclairé par quatre-vingt

fenétres,avec unluftrea chicu~
ne, & les quatre-vingt luftresne

s’allumoient, que lors que le Ca-

le
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e tems éroit fi tranquille, qu’il
n’y avoit pas un{oufle de vent.
1ls faifoient alors une tres-belle
tllumination, qu’onapercevoic
bicn loin 4 la campagne de cé
€oté-1a, & d’une grande. pamc
dela ville.
- Il ne demeuroit .qu’un cone
cierge dans ce jardin, &c’¢ ctoit
unvieil oficier fort agé, nommé
Scheich Ibrahim, qui ocupoit
ce pofte, ou le Calife I'avoit mis
lui méme par récompenfe. Le
Calife luiavoitbienrecomman-
déden’y pas laifler entrer toute
forte de perfonnes, & fur-tout
dene pas oufrirqu’on s’aflit, &
u’'on s arrétat ur les deux fo-
as qui €toientd ls}lporte en.des
hors, afin qu’ils fuflent totijours
pro prcs,&c de chatierceux qu 11
y trouveroit.
Uneafaireavoitobligé le cons
€iergede fortiry & iln’éroit pas

encore. revenu. Ilrevintenfin,
D7 &
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& ilarrivaaflez de jour,pours’ae

| g:rccvoir d’abord ?uc deuxper-

nnes dormoient furundes {o-
fas, I’'un & I"autre latére fous un
linge pour étre d ’abri des cou-
fins. Bon, dit Schieich Ibrahim:
enlui-méme, voila desgens qui
eontreviennent a la-détenfle du
Calife : je vais-leur aprendre le
refpe&t qu’ilsluidoivent. Hl oue

vrit la porte 1ans faire de bruit,

& un moment apres il revinta-
vec une grofle canneala main,
le bras retrouflé. I alloit. fraps

per de toute fa forcefutrl’'undy

fur ’autre, mais il fe retint,

ScheichIbrahim, fedit-ild luis

méme, tu vas lesfrapper, &
ne confidéres pas, que. ce forit
peut étre des ctrangers . quing
{cavent ouallerloger, & quit-

gnorent l'intentiondu-Calife; 4

et micux que tufcaches aupa~
ravant qui ilsfont. Hleta Je hine

- ge qui leur couvroit latéioavep
| : ane
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dne grande précaution , &il fut
dans la derniére admiration de
voir un jeune homme fi bien
fait, & une jeune femme fi bel-
le. 11 éveilla Noureddinen le tis
rant un peu par les pieds.
Noureddin leva aufli-tét la
téte, &desqu’il citviupvieil-
lard a longue barbe blanche i
fes pieds , il fe levafur fon féant,
{e coulafurles gcnoux ,» & enlui
prenant lamainqu'ilbaifa: bon
pére, Jui dit-il, que Dieu vous
conferve: fouhautcz vous quel-
uc chofe ? Mon fils , reprit
cheich Ibrahim,qui etcs-vousE
d’ou étes vous? Nous fommes
des étrangers qui ne faifons que
d’arriver, rcpartlt N ourcddm >
& nous voulions % ericilanuit
julqu’d demain. Vous(eriez mal
ici, repliqua Schexchlbrahlm,_
venez ,CNITeZ j€ Vous donncra: 3
coucher plus commodément , &
la vie du jardin quieft u'csbeﬁ- .
U,

)
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au, vous réjouira pendant qu’il’
fait encore un peu de jour.Et ce
jardin eft-ild vous, lui demanda
Noureddin ? vraiment oun,e’eft
¥ moi, reprit Scheich Ibrabimy,
en fouriant, c’eft un héritage
que j’ai eude mon pére: entrez
vous dis-je, vous nc ferez pas
fiché de le voir.’ o
- Noureddin fe levaentémoi«
gnant 4 Scheich.Ibrahim, com-
bien il lui éroit obligé de fon
honnéteté ; & entradansle jar-
din avec la- belle Perfienne.
Scheich Ibrkhim ferma la pors
te, & en marchantdevanteux,
il les menaenunendroityd’ou ils
virent - peu-prés ladifpofition,
la grandeur & la beauté-du jar-
~dind’un coup d’ceil.
- Noureddin avoit vu d’affez
beaux jardinsd Balfora, mais il
n’en avoit pasencore viide com-
parablea celui:ci. Quandiledit
bien rout confidéré, &:qu?ilf fe

o ﬁt
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fit promené dans quelques al-
lées, il{fe tournaducatéducon-
cierge qui l’acompagnoit, & lui
demanda comment ils’apelloit.
Deés qu'il lui et répondu qu’il
s’ apelloit Scheich 1brahim :
‘8cheich lbrahim, luidit-il, il
faut avouer que voici-un jardid
merveilleux, Dieuvous y con-
ferve long tems; nous ne pou-
vons aflez vous remercier de la
grace que vous nous avez faite,
de nous faire voir unlicufi digne
d’érrevit. Il eft jufte que nous .
vous en témoignions notre re-
connoiffance par quelqu’endroit-
‘Tenez,voilideux piécesd’or, je
vous pricde nousf};irc chercher
~ quelque chofe pourmanger,que:
nous nous réjouiflions enfemble,

A laviedesdeux piécesd’or,
Scheich Ibrahimsquiaimoit fort
ce métail, fouritenfabarbe: il
les prit, & enlaiffant Noureddin
& ra belle Perfienne pouraller:

; - fark



= w wmow - el e miaed E———_—eewRET T R o
’
-

90 Les wille &3 mth,
faire la ¢commiffron , carit étoit

feul; voilade bosnes geas, dit-
il en lul-m&mc avet: bien dc la

joyes je me ferots faig un
toit a riaox— méme, {1’ mﬁg:fg
Yrudencc de les maltrawcr&
s chaffer:} Ip lesrégaterad cﬁ

princes avec: la dixiéme pare
decet argent , & le reﬂcmt dvcﬂ

meurcrapourmpapeme: .

Pendant que Scheich Ibrahm
alla acheter de quoi fouper; aus
tant pour luique pourfeshétesy
Noureddin &la belle Perfienne
fcpromcnérent danslejardin, 8¢
arrivérent au pavillon des peim=
tures qui €roitau milicu. llss’ar-
rétérent d’abord ¥ contempler

. fa ftruéture admirable, fa r:m-'

deur , & fa hauteur &'.apr $q

ils eneureat faitle: tdm'm lc tc-
gardant de tous les cbtez, ile
montérent 2 la porte du fator

- par un- grand cfcalier de besu

marbre blanc;maisils la crouvé-
sens fermée. Nou-
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Noureddin & labelle Perfien-
nene faifoient que de defcendre
L efcalicryJorsque Scheich Ibra-
him _arriva chaggé- de. vivres. a
:Scheich: Ibrahim . lui dit Noue i
reddinavec étonnement,ncnous
aver-vous pas. dit que cgjardin
:vous apartient} Je l'ai dit, repric
-Scheich Ibrahym, & jeledisen-
core ; pourquoi me, f21tes-vous
cettc demande? Et ce fuperbe
pavillon, sgpartiv. Noureddim,
eft-ila vous auflt? Scheich Ibra-
him:n¢ s’atendoit pas d cette au-
tre demande , -8 1} ‘eq parut up
peuwintendit. Si.jedisqu’iin’eft ,1
pas 4 moiy dit-ik enlui-méme, |
ils me demanderont anffi-tot, ,
comment il {e peuk farreque je ﬁi
fois miaitre du jandin 4. & que je
ne le fois pas dupavillon. Com-
me. il avoit bien voulu feindre 1
que lejardin érotnd lui, il feignit
la méme chdfe a1’ égard du paw
villon. Mon fils, repartit-il, I¢ i‘
C pas .
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‘pavillonne va pas fans lejardin,.
Tun & Pautre m’apartiennént.
‘Puis que cela efty reprivalors
- ‘Noureddin, & que véus voulex
‘bien-que nous foyons: vos hétes
“cettenuit, faites nous, je vousen
‘fupplie] la grice de hous en:faire
woirlededans: 4 juger dudehors
1 doit étre d’une magnificence
‘extraordinaire. 1.
- Il n’etit’ pas été honnéte A
‘Scheich lbrahim de refufer i
"Noureddinla demande qu’itfai-
foit,apres lesavances'qu’il avoit
«déja faites. Ilconfidérade plus,
que le Calife n’avoit pasenvoyé
d’avertir, commeilavoitde cou-
¢ume, & ainfiqu’ilneviendroit
pas ce foir-1d, & qu’il pouvoit
‘méme y faire manger {es hotes,
‘& manger lui-méme avec euxi
‘Il pofales vivres qu’il'aveoitas
‘portez {ur.le prémierdegréde
T’efcalier, & allachercherlaclef
dans le logement ou il demeus~
L roit.

T
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yoit. [l revint aviec de ls lumiére
& il ouvritlaporte,
Noureddin.& Lubelle Perfien-
ne.entrérentdans le {alon, &ils>
le-trouvérent fr{urprénant, qu*’
113 ric pouvoient fe Etﬂ'esd’cn ad-

mirer labeauté & larichefle. En -

éfet, {ans parler des peintures,
les (ofas étoient ma,gmﬁ ues , &
outre lesluftres,qui pcndoxent ]
chique, f'cnétre, iy aveitenco-:
re entre ch aqutmrmfee unbras:
d’argent chacunavec{abougie. -
Noureddin ne plit voir tous ces:
objets fans fe reflouvenir de la:
fplcndcun dans:laquelle il avoic-
vécu, &faasenfoapireri. . -0
. -Scheich. Ibrahim. cependant:
aporta les vivres, préparalatas -
ble fur un fofa; &'quand tout fuz.
préry Noureddin, labelle Pér-
ﬁcnnc & lui, s’a[ﬁmnr»&m:an-'
gérent cnﬁ:mblm rQurandilseu<
renitacheve, & qu’ilseurentla-:

vé lcsmams Noureddin ouvric:
une
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unc fenétre , & apella la belle-
Perfienne. Aprochez, luidit-ily
& admirez dvec moila belle viie
& labeauté du jardin au clairde
lune qu’il fait y rien n'eft plus’
charmint. Elles*aprocha, &ils -
jouirent .enfemble de ce fpeéta-
cle , pendant que Scheich Ibra-
him -otoit latable. -
. Quand Scheich Ibrahim eiit
fair, & qu'ilfug venuréjoindre
feshbtes; Noureddia lui demans
da 5’il n’avoit pasquelque boif«
fon , dont il voulut bien les ré-
galet. Quelle'boilfon voudriez-
vous 2 iteprit:Scheich Ibrahim,
cft-ce duforbet ?j’enaidu plus.
exquis 3 mmais wons fcavez bién,
monfils;qu’on ne bozt pas le for=
betaprésifoupé.
.-JeleLcai bien , repartit Nou-
reddin; ce:n’eft pas auflidufor-.
bet.que:nous vous démandons
c’clt unc autrebaiffon': jem’é-.
tonnd Gue 'vaus née m’entendicz
Ll PaSo

,D.EJ.J
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pas. C'eft donc du vin, dont
vous voulez parler, repliqua
Scheich Ibrahim. Vous 1’avez
deviné, lui dit Noureddin ; fi
vous en avez obligez nous de
nous en aporter une bouteille.
Vousf{cavez qu’onenboitapres
{foupé pourpafler le tems jufqu’
i-ce qu’'onfe couche.

. Dieu me garded’avoirduvin
chezmoils’écriaScheich Ibra-~
him, & méme d’aprocherd’un
lieuouil y enauroit. Unhomme
comme moi, quia fait le péleri-
nage de la Mecque quatre fois, a
renoncé au vin pour toute fa vie.
- Vousnousferiez pourtant un
grand plaifir denousen trouver,
reprit Noureddin, & ficelane
vous fait pas de peine, je vais
vous enfeigner un moyen , fans

ue vous entriezau cabaret , 8
ans que vous mettiez famaini
ce qu’il contiendra. Je le veux
bien a cette condition , repartit
o Scheich
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‘niers. De cettemaniére vous ne

96 Les mille & une Nuit,
Scheich Ibrahim, dites moifeu-.

- lement cequ’il faut que je faffe.

- Nous avons vii un ane ataché
al’entréede votre jardin, dit a=
lors Noureddin, c’eft vousa-
paremment, & vousdevez vous
enlervirdanslebefoin. Tenez,
voila encore deux piécesd’or:
prenez ’Ang avec fes paniers , &
allez .au prémier cabaret, fans
{ous en aprocher qu’autantqu’
1l vous plaira; donnez quelque
chofe au prémier paflant, &

priez le d’aller jufqu’au cabaret

avec I’ane , d'y prendre deux
¢ruches de vin que I’on mettra
I’'une dans un panier, & I’autre
dans I'autre , & de vous ramener
I'dne , aprés qu’il aura payé le
vin de I'argent que vous luiau-
rez doriné. Vous n'aurcz qu’a,
chifler 'anedevant vous juiqu’
ici, & nous prendrons les cru-
ches nous- mémes dans les pa-

o fe-
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ferez rien, qui'doeive vousfaire -
lamoindrerépugnance. - - .

Les deux autres piécesd’or,
que Scheich Ibrahim venoitde .
recevoir, firent unt puiflant éfet .
{fur fonefprit. Ah . monfils,s’é-
cria-t-il , quand Noureddin edc
achevé, que vous |’entendez:
bien ! Sans vous, je ne me fuffe -
jamais avifé de ce moien, pour-
vous faireavoirdu vinfans {cru-
pule. I les quita pouraller faire -
la commithon, & 1l s’en aquita-
capeudetems. Desqu’il futde:
retour , Noureddin: defcendit, .
tirales cruches des paniers,& les :
portaaufalon. ... [ oo

Scheich Ibrahimremenal’ane -
a I’endroit ot ilt’avoit pris, &
lorsqu’il fut revenu : Scheich -
brahim, lui dit Noureddin,nous-
nc pouvonsaflcz vousremercier
de la peine que vous:avezibiem
voulu prendre;mais il nous:man-
que encore quelque chofe, Et

Tom. Vil, E quoi ?
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quoi ¢ reprit Scheich Ibrahim,
que puis-je faire encore powr

- voere fervice? Nouws n’avons pus

de tafles, repartit N otreddin 6t
quelques  fruits nous acommo-
dertaent bien, fi vousenaviez.
Vous n'avez qu'd parler, repli-
quz Scheich Ibeshim, il ne vous -
nunquera ricn de tout ¢c .que
vous pouvez fosthaiter., |

Scheich lbrahim defcendit, &
cn pecudetemns il lewr préparan- -
netable couverre debelies por
cchaim¢s remplies de pluficurs
fortes de fruits, avec des taffes
dor: & dargent & choiir: &
quand il leur eiit demandé ¢'ils
avoicnt befonr de quelgqu’antre
f{?ﬁ il fe nctil?fmwoul‘?ir re-

r, quoiqu’ils V'en priaflent a-
vec beaucoup d’inftance.

- Noureddin 8 la belie Perfz~
eanne fc remirent & 1able, & ils.
commencérent pas boire cha-
cun un coup: ils trouvérent le

vin




Conves Avabes. 89
vinexcellent. Hé biea, mabel-
le ydit Noureddin 4 labelle Per~
fienne , ne fommics nous pas fes
plus heurcux du monde , de ce
que le hazard nousa amené dans
un licu fi agréable & fi char-
snamt © réjeuiffons aous, & re-
mettons nous de la manvaife
chére de ndrre voyage, Mow
bonheur peutail étre plus gramd,
quc de vomsavoird’'unedré, &
Ia vafle de¢ D'autre! Ils blirent
pluficurs autres fois, ¢n s’entre-
tenant agréablement & enchan-
tant chidcun leur chanfon.
Comme ileavoient lavoix par-
faisement belle 'un & ’aotre
particuliérement 1a belle Perfi-
cnnc o leur chant atira Scheich
Ebrahim qui les entendit long-
tems dedeflus le perronavec un
grand plaifir fans (¢ faive voir.
1) fe by voirenfin , enmettantla
téte 2 la porte: courage , S¢i-
goeur , di-il 4 Noureddin qu’il

E 2 Croe
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croyoit déja yvre , je {uis ravi
de vous voir dans cettejoie.
Noureddinen tournant latéte
lui dit: quevous tes un brave

homme, & que nousvous fom-,

mes obligez! Nous n’oferions
vous prier de boire un coup;

mais ne laiffez pasd’catrer. Ve-

nez, aprochez vous & fairds
nous au moins I’honneurde nous
tenir compagnie. Continuez ,
continuez 4 reprit Scheick Ibra-
him, je me contente du plaifird’

entendre vos belles chanfons, &

cn difant ces paroles il difparut.
. La bellg Perfiennes’aperciit
que Scheich Ibraghims’étoitar-
rété fur le perron, &elleena-
vertit Noureddin. Seigneur ,a-
jotita-t-elle, vous voyez qu’il
témoigne uge grande averfion
pour. le vin: j¢ nedefefpérerois
pas de lui enfaire boire, fivous
vouliez faire ce que jevousdi-
rois. Et quoi? demanda N 03-‘
S red-

- = P At s A—— o - ok ——
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reddin, vous n’avez qu’idire,
je ferai ce que vous voudrez.
Engagez le feulement 2 entrer
& 2 demeureravecnous,dit-el-
le, quelque tems apreésverfez 2
boire, & préfentez lui latafle, s’
il vousretufe, bivez , & enfuite
faites femblantde dormir; je fe-
rai lerefle. | &
- Noureddin comprit I'inten-
tion de la belle Perfienne, ila-
pella Scheich Ibrahim quirepa-
ratalaporte. Scheich Ibrahim,
lui dit-il, nous fommes vos ho-
tes, & vous nous avez acueillis
le plus-obligeamment du mon-
de: voudriez vous nous refuferla
pricre que nous vous faifonsde
nous honorer de vétre compa-
gnie. Nous ne vousdemandons
as que: vousbiiviez § mais {eu-
ement de nous faire le plaifirde
- vousvoir. |
~ Scheich Ibrahim fe laiffa per-
fuader; il entra & s’affit fur le.
| E 3 bord
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bord du fofa, qui €toit l¢ plus
Erc‘s delaporte. Vousn’étés pas
icn la,& nousne pouvonsavoir
I’honneur de vous voir , ditalors
Noureddin, Aprochez vous, je
vous co fuplic, & aﬁ'cicz vous
Erés de Madame} ellele voudra
ien. ch ferai doncce qu’il vous
plait,ditScheichIbrahim. 11s’a~
procha, & en fodriant du plaifir
qu’ilalloit avoird’étre presd’u~
ne {1 belle perfonne, 5 s’aflie 4
?uclquc diftancede labelle Per-
ienne. Noureddin la pria de
chanterune chanfon en confidé-
ration de I’honneur que Scheich
Ibrahim leur faifoit, & clle¢ en
chantaunequile raviten extafe.
Quand la belle Perfienne eiiz

.achevéde chanter , Noureddin

verfa du vin dans une tafle &
Eréfcnta latafle a Scheich Ibra-
im. Scheich Ibrahim,lyidit-il,,
biiver un coup 4 ndtrefanté, je
veusen pric. Seigneur, rcpri_tl-
| il,
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-1, en{c tirantenarriére, comme
s’tl elit ewhorreur de voir feude-
ment du vin, je vous fuplic de
m’excufer, je vous at déja dit
quej'airenoncéauvinilyalong

‘tems. Puis qu'abfolument vous

‘ae¢ voulez pas boire a ndtre fan-
‘t€, dit Noureddin, vous aurez

.doac pour agréable que je boi-
ve & lavorre.

" Pendant que Nourcddim bé-
voit, labelle Perfienne coupa la

‘meitié d’une pomme, & en ke

préfentant & Scheich Ibmhim;

Yous n’avez pas vouln boire , lui
dit-clle 3 mals jene crois pas qu

vous faffiez laméme dificulté de
goliter dc eette pommequi eft

excellente. Scheich Ibrahimne

pic la refufer d’anc fi belilc
“main ; il la prit avec une inclina-
tion de téte & laportai la bou-
che. Elle lui dic cﬁucs dou-
ceurs ld-deffus, 3‘ oureddin

cependant fe renverfafur le. fofa
- E 4 &
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‘104 Lesmille {9 une Nuit,
& fitfemblant de dormir. Aufls-
10t la belle Perfienne s’avanga
.vers Scheich 1brghim 4 & enilui
‘parlant fort bas: le voyez-vous,
-dlt-clle, 1l n’en agit pas autre-
;ment toutes.des. fois que naus
-nous réjouiflons enfemble. din’
:a pas plitdt bl deux coupsqu’
-11slendort & me laiffefeule;mais
je crois que vous.voudrez bien
-tad reniir compagnie pcndann qu
:1 rodve. .

3 betle: Borﬁcnnc pnr. une
a-naﬂ'é séleldarendplitde vin, &
=cn,la ppel'cm:ant a behmch Ibra-

‘him; prenez ,lui dit-clle, & bé-

' vezi ma fanté; s J€ yais vous faire

raifon.. Schexch Ibraliim fit de
.grarides dificultez;. &: il lapria
-bien forede vouloirl’en. d:l‘ ene-
fer; niais- clle le-preffai ft vive-
.ment, que vaincu par:fes char-
.mes &parfcs inftances, il pritla

:taﬂ'c & but fans rien laifT ers
- Lebon vicillard aimoit & bot-
Ie-
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- re le pétit coup ; mais il avoit
hontede le faire devant des gens
- qu’il ne connoiffoit pas. Ilalloit
- au cabaret encachette, comme
beaucoup d’autres; &iln’avoit
“pas pris les précautions que
Noureddin lui avoitenleignées

pouralleracheter le vin. 11 étoit
allé le prendre fans fagon chez
“un cabarctier, ou il étoit tres
“connu: la nuit luiavoitfervide
manteau, & il avoit épargnel’
argentqu’iletitdé donner 2 ce-
lui qu’il et chargé de faire la
commiflion f{elon.la legon de
Noureddin. - - .
- Pendant que Scheich Ibrahim
achevoit de mangerlamoitiéde
Ia rommc_ apresqu’ilearba,la
belle Perfienne lui emplit une
autre tafle, qu’il prit avec bien
moinsde dificulté; iln’enfit au-
cuned latroifiéme.Ilbivoit en-
fin laquatriéme lors que Nou-
reddin ceflade faire femblantde

E y dor=
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106 Les mille {5 une Nuit ,
dormir. 1l fe levaf{yrfon{éant,
& en le regardant avec un grand
éclatderire:ha,ha,ScheichI-
brahim, luidit-il , je vous y {ur-
prens: vous m’avez dit que vous
aviez renoncéan-vin, & vousne
laiffez pas d'en boire ?

- Scheich Ibrahim ne s’atendoit
pas a cette {urprife, & larou-
geur lul en montayn peuauvi-
fage. Cela nel’empéchapasné-
anmoing d’achever de boire, &
quand il est fait ; Seigneur, dit-
ilenriant, s’ilya péchédansce
que j’ai fait , il nedoit pas tome
ber {fur mot, c’eft fur Madame :
quel moien dene paa{erendre 3
tant de graces.

Labelie Perfionne qui s’enteny
doit avecNoureddin,pritle par-
tide Scheich Ibrghim. Scheich
1brahim, lii dit-elle, lriflezle
dirc, & ne vous contragnez pas;
continuez d’en boire & réjouil-
fez vous. Quelques momens a-

. pres

|
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prés Noureddin fe verfa 2 boi-
re, & enverfaenfuite d la belle.
Perficone. Comme Scheich I-
brahimvit queNoureddinne lat
-enverfoit pas, il pritunctafle &
1a lui préfenta: & moi, dit il,
prétendez-vous que je ne boive
pasaufli-bien que vous ?

A ges paroles de Scheich Ibra-
him , Noureddin & labelle Per-
fienne firent un grand éclat de
rire y Noureddinlui verfad boi
 rey & ils continuérent deferé-

jouir, de rire, & de boire jufqu’a

pres: de minpit. Eaviron ce
rems-13 Jabelle Perfiennés’avifa
que la tablen’étoit éclairéeque
d’une chandelle. Scheich Ibra~
Him ,dit-elle au bon vieillard de
contierge , vous nenous avez as
poreé qu'anechandelle ; 8 vois
lavam de bellesbougies s faites
noQs, je vous prie, 16 plaifirde
dos allumer: quedtious yvoyons
clait, GO ccoer o0
T E 6 Scheich’
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Scheich Ibrahim ufadela bi-

. berté que donne le vin lorsqu’
.onenalatéte échauffée, & afin

de ne ‘pas interrompre un dif-
_cours dont H €niretenoit Nou-
reddin: allumez; les vous-mé-

. me, dit-ila cette belle Perfon-

ne, cela convient micux 2 une
. jeunefle comme vous ; mais pre-
.nes garde. de:n’en allumer:que
. cing oy fix, & pour caufe, cela

fufira.Labelle Perfienncfe leva,

alla prendreunebougie, qu’elle
vint allumer a la chandelle qui
éroit {yrlarable , &ellealluma
Jes; quatre-vingts bougies ; {ans
s'arréter A ceque Scheich Ibras
him Juigwortdie. ;500 5000

.- Quelque tems aprés-ypendant
que Scheich Ibrahim entsete-
noit }3 helle Pexfienne furun au-
are fujet,' Noureddina fon tour
lc pria de vouleir. bien.dljlumer
quelques luflges:.. Qansprendee
garde quic toutes les bougiass é~
AR ~ toient
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- togent allumées : il faut, reprit
- Scheich Ibrahim, que-vousfo=
. yez bien parefleux , ouquevous
. ayez moinsde vigueurque moi,
-fi vous ne pouvez les allumer
. vous-méme. Allez, allumezles;
, mais n’enallumez que trois. Au
.Jieuden’enallumer que cenom-
.bre, il les allumatous , & ouvrit
.Jes quatre-vingts fenétres,a quoi

Scheich Ibrahim,ataché as’cne

- treténir avec la belle Perfienne
ne fit pas de réflexion. .

-~ Le Calife Haroun Alrafchid

.n’étoit pas éncore retiré alors, Il

-€toit dans un falon de fon palais

qui avangoit juiqu’au Tigre, &

qui avoit vie:ducoré dujardia

& du pavillon des peintures.Par

hazard il ouvrit unec fenétre de
cecoté-la, & il fut extréme-
ment éronné de:voirlepavillon
tout. illuminé ;. & d’autans-plus
quwa fagrande clarté,il crue d’as
bord que le feu étoit dansja vils
. E 7 le.
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le. Legrand Vifir Giafar étoit-
encorcavec lui, & iln’atendoit
que le moment que le Calife fe
retirit pour retourner chez lui.
Le Calife’apelladansune gran=
de colére: Vifirnégligent,s’é-
cria-t-il, vienga,aproche toi, .

-regarde le pavillon des peintu~ |
res, 8 dis moi pourquoi tl eft il-
luminé 4 I'heure qu’ilett, que je

'n'y {uis pas ? |

Legrand Vifir trembia de fra~
yeur a cette nouvelle, de craince
qu'il eut que celanefur. I1s%a-
procha, & il trembladavantage l

esqu’il cucvibquece queleCa- |
lifelutavoirdis étoicvrai. [ifal-
doit cependanvun prérexte pour [
1’apai{er. Commandeurdes Cro- |
yans, lui dit-il, jene puis dire:
autre. chofe 1d-dellus a: Vorre ’
Majefté,finon, gil ¥ &quatee !
ou cing jours que Scheich [bras |
him vint {e préfenter ' moi ; il
me témoigna qu’ilavoit ,dcﬁ'e(iin

| _ o
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de faire uncaflemblée des minif-
tres de fa Mofquée, pour une
certaine cérémonic qu’il étoit
bien aife de faire fous ’henreux
régne de Votre Majeflé. Jelui
demandai, ce qu’il fouhaitois
que je Affe pour fon fervice en
cette rencoptre, {ur quoiil me
{upliad’obtenirde Vdtre Maje-
fic, qu’il lui fut permisde faire
I’affemblée & la cérémonic dans

difant qu’il le pouvoit faire, &
que jc nc manquerois pas d’en
parler 4 Vétre Majelte: je lui
demande pardon de 1’avoir ou-
blié. Scheich 1brahimaparem-
ment, pourfuivit-il, a chaifi ¢
jour pour la cérémonie, & enré-
galant Jes miniftres de fa Mof~
Téc, i] a voulufans doutelenr

onner le plaifir de cette illumi-
nation.

Giafar, repritle Calife, d’un

ton qui marquoit qQu'il étoitun

peu

i (pavillon. Jelerenvoyaieniui
an
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geu apaifé; fclon ce que tu viens
e me dire, tu as commis trois
fautes, quine font point pardon-
nables. La prémiére, d’avoir
donné a Scheich Ihrahim la per-
mifhon de faire cette cérémonie
dans mon pavillon: un fimple

- concierge n’eft pas un oficier
-aflez confiderable pour mériter
- tantd’honneur. Lafeconde, de
ne m’en avoir point parlé: &la
. troifiéme, de n’avoir pas péné-
tré dans la véritable intention

de ce bon homme. Encétet, je

{uis perfuadé qu’iln’ena pas eu
-d’autre,que de voir s’il i’ obtien-
-droit pas unegratification pour

Yaider a faire cettedépenfe. 'Fu

n’y as pas fongé, & jene luidon-
ne pas le tort de fe vengerdene

Tavoir fns obtenue, par la dé-

penfe plus grande decetteillu-

mination. -

- Legrand Vifir Giafar joyeux

- de ce que le-Calife prenoit la

choe

x

il ey - .
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chofe fur ce ton, fe chargea a-~
vec plaifir des fautes.qu’il ve-
noit de lui reprocher,. & il a-
-voua franchement qu’il:avoit
- ‘tort de n’avoir pas donné quel-
-ques piécesd’or a Scheich Ibra-
;him. Puisque cela cft ainfi, 2~
Jjotitale Calife enfotiriant, ileft
- jufte que tu fois punide cesfau-
.tes 3 mais la punition en feralé-
gére. C'eft que tu pafferasle re-
Ate de la nuit comme mot. avec
.ces bohnes gens, quejefuisbien
rife de voir. Péridant que je vat
‘prendre un habitde bourgeois,
-va te déguifer de méme avec
‘Mefrour, & venez tousdenx a-
-vec moi. Le Vifir Giafar voulut

Jui repréfenter qu’il étoit tard, .

& que la compagnie{e feroitre~
tirée avant qu’il fGrarrivé 3 mais
il rcFartit qu’il vouloir y aller
abfolument.” Comme- il n’étoit
rien de ce que le Vifirluiavoit
dit ; le Vifir fut audefefpoirde
A cet-
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cette réfolution 3 mais il filloic

-6béir, 8t ne pas repliquert.

- ptiﬁ E}ﬁfe{é’oni; donc de fon

uifé en bourgeois , a-
vee le ;%md Vifir G%afzr, &
Mefrour chef des eunuques, &
marcha par les rues de Bagdad
{lfqu’i-cc qu’ilarrivaau jurdin.
Laporte€voit ouverte parlané-
gligence de Scheich Ibrahim,,
qui avoit oublié de Ia fermer en
revenant d’acheter du vin. Le
Calife en fut fcandalifé : Giafar:
dit-il au Vifir, que veut
dire que la portecftouveste A 1

 beure qu’il eft? feroit il poff-

ble que ce fiit la colitume de
Scheich Ibrahim de la laiffer
ainfi ouverte la nuit? J'aime
micux croire que 'embarrasde
{a féte lwi a fait commettre cette
faute. |
L.e Calife entra dans le jardin,
8 quand il fut arrivé au pavil-
lon; comme il ne vouloit pas
: | mon»
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monter au falon avant def(cavoir
ce qui ¢'y pafloit, il confulta a=
vec le grand Vifiry ¢’il ne de-
voit pss monter furundesarbres
qui en éwient le plus preés pour
8’en éclaircir. Maisen regardant
Ja porte du falon legrand Vifir
s’apergit qu'clle étoit entr’ou-
verte, & 'eaavertit. Scheichl-
brahin ’avoit laiffée ainfi , lors
qu’il s’éroit laifl¢ perfuader d”
entrer, &de tenir compagnic &
Noureddin & 4 la belle Per-
ficnne.

Le Calife abandonna fon pré-
mier deflein, il montadlaporte
dufalonfans faire de bruic, &la
porte froitenty’ouverte de ma-
siere qu’id pouvoit voir ceux
qui étoient dedans fans éereva.
$4 furprife fut des plus grandes
quand il eiitapergi une damed’
une beauté {ans égale, & un jeu-
nc homme des micux faitsavec

Scheich lbrahim, aflis 4 tublea-
| ¥ee
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-vec eux. Scheich lbrahim te-

noit lataffead lamain: Mabelle

.dame, difoit-il a la belle Per-

fienne, un bon bGveur ne doit

-jamais boire fans chanter aupa-

ravant la chanfonnette. Faites

- moi I’ honneur de m’ccouter, en
-voici une des plus jolies.

. Scheich Ibrahim chanta, & le

. Calife en fut d’autant plus éton-

né,qu’ilavoit ignoré jufqu’alors

qu’il butdu vin, & qu’ill’avoit

.crii un homme fage & pofé,
‘comme il le lui avoit toGjours

.paru, Il s’éloigna de la portea-
-vec la méme précaution qu’il s’
.en étoit aproché ,& revint au
.grand Vifir Giafar qui éroit fur.

Vefcalier: quelques degrez au-
deflous du perron: monte, lui

dit-il, & vois fi ceux quifont la-

dedans fomt des Miniftres de

.Mofquée , comme tu as voulu
me efaire croire. . - . |

- Duton, dont le Califc pronon-

G2

o
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¢a ces paroles, le grand Vifir
connut fort bien que la chofeal-’
loit mal pourlui. Il monta, & en’
regardanc par 'ouverture de la-
porte,il trembla de frayeur pour
{a perfonne, quand il editvilcs
mémes trois perfonnes dans la
fituation & dans |’état ou ils é-
toient. 11 revine'au Calife tout’
confus , & il nefat queluidire.
Queldefordre ! luiditle Calife,
que desgensayent la hardieflede
venir fe divertir dans mon jar-
din & dans mon pavillon? Que
Scheich Ibrahimleur donne en-’
trée , lesfouffre, & fedivertifle
avec cux. Je ne crois pas néan-
moins que 'on puiffe voir un
jeune homme & une jeune dame
micux faits & mieux aflortis. A=
vant de faire éclater ma colére,
je veux m’éclaircirdavantage,
& (gavoirquiils pcuvent étre,&
a quelle ocafionils fontici.Ilre-

tourna a la porte pour les obfer-
L ver

m m— -
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ver encore, & le Vifir qui le fui-
vit demeura derriére lui. Pen-
d.ant qu’ilavoit lesyeux fureus,
ils entgndirent 'un & I'autre
que Scheich Ibrabim difoitala
belle Porfienne: mon aimable
dame ya t-il quelque chofe que
vous puiffiez fouhaiter, powr
readre nétre joiedecette {oirée
plusacomplic? Il me (cmble, re-
pritlabelle Perfienne,, que towut
ireit bien, i vousaviez ici un ine
{ftrumentdeat je pue jouer, &
que vous voulufliez me Vapor-

ter. Madame , reprit Scheich I+

brahim, {gavez-vous jouer du

lush? Apostez, lui dit labelle

Perficnne, je vous le fersi voir.
Sansallerbien loinde fa rhﬂ: ;

Scheich Ibrahim tiraun luthd’

unc armoire & le préfentad la

1 l¢ mettre d’acord. Le Califi

cependans {e tourna ducdeédu

grand Vifiw Gisfar. Giafar 2 b
g (=

belle Perfienne , quicommenga.

Ny
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" dit-il, lajenne dame va jouer du
luth: ficlle joue bien jelur par-
donnerai de méme qu’au jeune
homme, pour Vamour d’clle:
pour toi je ne laiflerai pas dete
taire pendre. Conrmandeur des
Croyans, reprit }e grand Vifir,fi
ceha eftainfy, je pricdonc Dieu

~ qu’elle joue mial: Pourquoi cela!

repartit le Calife. Phusnousfe-
rons de monade,repliqua le grand
Vifir , plus nous auronslieu de
srous confoler de mourir en belle
& bonne compagnie. Le Calife,
qut aimoit lesbonsmons, femit
arirede cetterepartie , 8 en fe
retournamt du eHte de Fouvers
ture delaporte, il prétal’oreil~
le pour entendre jouer la belle
- Perficnne. '
~ La belle Perfrenne préludoic
déja d"une maniére, qui fit com-
f:endrc-d’abord*au Calife qu’cl-
jouoit en maitre. Elle com-

menga enfuite de chanterun aig
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& c¢lleacompagnafavoix qu'el~

lc avoitadmirable avec leluth;
&elle le firavectantd’art & de

perfection que ke Calife en fut

charmé. -

Désque labelle Perfienne edit.
achevéde chanter, e Califcde-
fcendit de lefcalier, &le Vifir
Giafar le {uivit. Quandil futau
bas : de ma vie, dit-il au Vifir, je
n"ai entendu une plus belle voixs
ni mieux jouer du luth. * Ifaac,

que je croyois le plus habile jou-

curqu’il y cutau monde,n’ena-

- proche pas. J'enfuis i content,

que je veux entrer pour)’enten-
dre jouer devant moi: ils’agit de.
voirde quelle manigre jele ferai. -
Commandeurdes Croyans, re-
pritle grand Vifir, fi vousy en-
trez & que Scheich Ibrahim
vous reconnoifle , il en mourra
de frayeur. C’eft auflice quime-
L e fait.
* C’&eoit un excellent Joueur de Luth,.
qui vivoit a Bagdad fous le régne dece
Calife.

e — T e — -
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fait de la peine , repartit le Ca-
life,& jeferois faché d’étre cau-
fede famort, apres tant de tems

qu’ilme fert. 1l'me vient, con-

tinua-t-il, une penfée qui pour-
rame reuflir ; demeurez iciavec
Mefrour, & atendez dans la
premiére allée que jerevienne.

Le voifinage du Tigreavoit
donné liew au Calife d’en dé-

tourner aflez d’eau par deflous
une grande voute bien terraflée,

pour formerunebelle piéce d’e-
au, ou ce qu’il y avoit de plus
beau poiffen dans le Tigre ve-
noit {e retirer. I.es pécheurs le

{cavoientbien, & ils euffent fort

fouhaité d’avoir laliberté d’y
pécher, mais le Calife avoit de-
tendu expreflément & Scheich
Ibrahim de foufrir qu’aucunen

aprochit. Cette méme nuit ne-

anmoinsun pécheur , qui pafloit
devantlaporte du jardin, depuis
que le Calife y étoitentré,& qui

Tome VII. F 'a=
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Pavoit laiffée ouverte comme:il
I’avoit trouvée yavoit profité de

P’ocafion, & s’étoit coulé dans

le jardin jufqu’a la piéce d’eau.

Ce pécheur avoit jetté fes i~

lets, & il étoit prétdelestireran

- moment que le Calife, quiapres
la négligeace de Scheich lbra-

him s’étoit douté de ce qui é-
q

toit arrivé,& vouloit prafiterde.
cette conjoncture pourfon def-

fein,viat au méme endroit. Non
obftant fen déguifement le pé-

cheur lereconnut,& fe jettaaul

fi-t6t 4 fes pieds enlui deman-
dant pardon,& en s’exculant fur

{2 pauvreté. Reléve toi & ne
crainsrien, reprit le Calife, tire
{eulement tes filets , que je voie -

le poifion qu’il y aura.
Le pécheur raffuré exécuta
promptement ce que l¢ Calife

fouhaitoit,& ilamenacinq ou fix

beaux poiflons.LeCalife choifit
les deux plus gros, qu’il fit ata-
cher

L
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.cher enfemble par la téte avec
un brin d’arbriffeau. Il dit enfui-
te au pécheur, donne moi ton
habit,& prensle mien.L.>échan-
ge {e fit en peu de momens, &
-d€s que le Calife fut habilléen
}Jéchcu-r , jufqu’a la chauflure &
leturban: prenstes filets, dit-11
au pécheur, & vafairetes afai-
res, | | -
Quand le pécheur fut parti-
fort content de fa bonne fortu~
ne, le Calife pritles deux poif~
{ons & lamain, &allaretrouver,
le grand Vifir Giafar & Mef-.
rour. 1] s’arrétadevant le grand
Vifiry & le grand Vifirnele re~:
connut pas. Que demandes-tu?
luidit-il, va, pafle tonchemin.
Le Califefe mitaufli-totarire,,
& le grand Vizir le reconnug:
Commandecur des Croyans ! s’é-
cria-t-il; eft-il poffible que ce
{foit vous ? je ne vous reconnoif=
{oss pas, & je vous demande mil-
. - F 2 le

L
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le pardons de mon incivilité.
Vous pouvez entrer préfente-
ment dans le falon fanscraindre
que Scheich Ibrahim vous re-.
connoifle. Reltez donc encore
ict,Jui dit-1l,avec Mefrour,pen-
dant que je vais faire men pcr-
fonnage
Le Calife montaau falon 8c

frapadla porte. Noureddm, qui
P’entendit le premier, enavertit
Scheich 1brahim, &Schclch [-
brahim demanda q‘ui c’éroir? Le
Calife ouvritla porte, & avanga
feulement win pas dans le Salon.
pour {e faire voir. Scheich Ibra-
him , répondit-il, je fuis le pé-
chcur Kerim : comme je mé fuis’
aperci que vous rcgahez de vos
amis, & que j’ai péché deux be-
aux poiffons dans le moment, ]e
viens vous demander fi vous-n’
énavez pas befoin. -

"Noureddin & la belle Perfien-

ne furent ravis d’entendre par-
- ler
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ler de poiffon.Scheich Ibrahim,
. -dit auth-t6t la belle Perfienne,
. je vous prie faites nousle plaifir

-de le faire entrer, que nous vo- .

yons {on poiffon. Scheich Ibra-
-him n’¢roit plus en état de de-
.mander au: prétendu pécheur,
_comment, ni parouil étojtve-
nuj il fongeaf{culement d plamre
-a la belle Perfienne. I} tourna
.done la téte du coré de la porte
.avecbien de la peiné,tantilavoit

b, & ditenbégayant au Cali-

fe, qu'il prenoit pour un pé-
‘cheur, aproche, bonvoleurde

.nuit,aproche qu’on te voie.
~ LeCalifes’avanga en contre-
faifant parfaitement bien toutes
les manicres d’un pécheur, &
; rréfcnta les deux poiffons. Voi~
lade fort beau poiffon,ditlabel-
ie Perfienne, j’en mangerois vo-
lontiers s’ étoit cuit & bien a-
commodé. Madamearaifon,re-
prit Scheich Ibrahims,que veux-
e F 3 tu

I

h p——— ————



T . -
- - —— —— =t .

J— f o - e r— e mm wo

. 126 Lesamille €5 une Nuit,

tu.que nous faflionsde ton poif-
fons’il n’eftacommodé? Va,a~
commode le toi-méme, & apor-
te le 'nous : tu trouveras de tout
-dans ma cuifine. -
- Le Calife revint trouver le-
grand Vizir Giafar: Giafar, lui
dit-il, 1'ai été fort bien reci,
‘mais ils demandent que le poif-
fon foit acommodé. Je vais 1’a-
commoder, reprit le grand Vi-.
“zir 3 cela fera fait dans un -mo-.
-ment. J’ai {1 fort d.coeur , rapar-.
tit le ‘Calife , de venir dbout de
mon deflein, que j’en prendrai.
bien la peine moi-méme. Puis-.
-que je fais {i bienle pécheur, je
puis bien faire aufli le cuifinier :
je me {uismélédela cuifinedans
ma jeunefle, & je ne m’enfuts
pas mal aquité. Endifant ces pa-
roles il avoit pris le chemin du
logement de Scheich 1brahim,
& le grand Vizir & Mefrourle
le fuivoignt, -
| Ils..
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Hs mirent la main 3P ceuvre
tous trois, & quoique la cui-
{ine de Scheich Ibrghim ne fut
‘pas grande ; comme néanmoins
11 n’y manquoit rien des chofes
dontilsavoientbefoin, flseurent
bien-t6t acommodé le plat de
poiflon. Le Calife le porta, &
en le fervant, il mitaufliunci-
trondevant chiacun,afinqu’ils §
enferviffent s’ils le fouhaitoient.
Hs mangérent d’un grand apé-
tit, Noureddin & la belle Perfi-
enne particuliérement; &le Ca-
life demeuradebput devant eux.
Quand ils eurent achevé,
Noureddin regarda le Calife:
pécheur, lui dit-il, on nepeut
pas manger de meilleur poififon,
& tu nous as fait le plus grand
plaifir du monde. Il mit la main -
dans fon fein en méme tems & en
tira fa bourfe ou il yavoit trente
pi€cesd’or, le refte des quaran-
te que Sangiar huiffier duRoi de
. | F 4 Bal~-
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Balfora lui avoit donnez avant
fondépart. Prens, luidit-il, je
t’en donnerois davantage {i j’en
avols. Jet’euflemisa ’abride la
pauvreté, fi je t’eufle connua-

~ vant d’avoir dépenf¢ tout mon
‘patrimoine: nelaiffe pasde le re-
cevoir d’aufli bon ¢ceur, queft
le préfent éroit beaucoup plus

confidérable.

Le Calife pritla bourfe ,& en
remerciant Noureddin, comme
il fentit que ¢’étoit de Por qui
‘€toitdedans: Seigueur, luidit-
il, je ne puis aflez vous remer-
cier de votre libéralité: on cft
bien heureux d’avoirafaire ad’
honnétes gens comme vous:
mais avant de meretirer j’aiune
‘priére & vous faire,, que je vous
fupplie de m’acorder. Voilaun
luth, qui me fait connoitre que
Madame en {gait jouer 3 {i vous
pouvicz obtenird’elle, qu’clle
me fit la grace d’en jouer une

{eu=
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feule piéce, j¢ m’en retourne-
rois le plus contentdu monde:
c’eft un initrument que j’aime
paflionnément.

Belle Perficnne, ditauffi-to ¢
Noureddin, en s’adreflanta el ~
le; je vous demande cette grace,
j’efpére que vousne me larefu-
{erez pas. Elle pritleluth, & a-
pres 'avoir acordé en peu de
momens, elle joua & chantaun
.air qui enleva le Caiife. En a-
chevant, clle continuade jouer
fans chanter, & elle le fit avec

tant de force & d’agrémentqu’

1l fur ravi comme en extale.
Quand labelle Perfienneett
~ceflé de jouer: Ah! s’écriale Ca-
life,, quelle voix! quelle main! &
quel jeu! A-t-on jamais mieux
chanté ! mieux joué duluth!ja-
mais on n'arienvil, nientendu

depareil.

NoureddinacoGtumé de don-
ner ce qui lui apartenoit atous
Oy ceux

e _ o W —— —
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ceux qui en faifoient les louan-
ges: pécheur, repartit-il,je vois .
bien que w t’y connois: puis
qu’elle te plait f1 fort, c’cft a
toi , & je t'en fais préfent. En
mémc tems il{eleva, pritfaro-.
be qu’ilavoit quitée,, & voulut
partir, en laiflant le Calife qu’il
ne connoifloit que pour un pé-
cheur, en poffeffion de labelle.

Perfienne. |
La belle Perfrenneextréme-
ment étonnée delalibéralité de
Noureddin,le retint. Seigneur, .
lui dit-elle, enleregardant ten-
drement, ou prétendez- vous
doncaller? remettez vousi vo-
tre place je vousenfuplie, & é-
coutez cc que je vais jouer &
chanter. Tlfitce qu'elle fouhai-
toit , & alorsen touchant le luth.
& enleregardantleslarmes aux.
yeux ,elle chanta des vers.qu’el-
le fitfurle champ ; &elleluire-
procha. vivement le peu d’a-
' mour-

e
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mour qu’ilavoit pour elle, puis
qu’il P’abandonnoit fi facile-
ment & avec tant dedureté, &
Kertm. Elle vouloit dire, {anss’
expliquer davantage, 4 un pé-
cheur tel que Kerim qu’ellene
connoiffoit pas pour le Calife
non plus que lui. Enachevant,
clle pofa le luth pres d’elle, &
porta fon mouchoir au vifage,
pour cacher{eslarmesqu’eliene-
~ pouvoit retenir,

Noureddin ne répondit pasun
‘mot a ces reproches, & il mar-
qua parfon filence,qu’il ne fere-
-prenoit pas-de la donationqu’il
avoit faite. Mais le Calife fur-
pris de ce qu’il venoitd’enten-
dre, luidit: Seigneur,d ceque
‘je vois, cette dame, {1 belle, fi ra-
re, {1 admirable, dontvous ve-
ncz de me faire préfent avec
tant de générofité, eft vorre éf--
clave, gc vous étes fon maitre?
Cela eft -vrai, Kerim, reprit

F S N OU=-
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Noureddin; & tu {erois beau-
coup plus étonné, que tu nele
parois, {1 je te racontois toutes
les difgraces qui me font arri-
vées afon occalion. Eh!de gra-
ce, Seigneur, repartit le Calife,
‘en s’aquitant totjours fortbien
du perfonnage de pécheur; o-
bligez moi de me faire part de
votre hiltolre.

Noureddinyqui venoit de fai-
re pour lui d’autres chofes de
- plus grande con{équence, quoi-
qu’il ne le regardat que comme
pécheur, voulut bien avoiren-
core cette complaifance. Il lui
racontatoute fonhiitoire a com-
mencer par 'achatquele Vizir
fon pére avoit fait de la belle
Perfienne pour le Roide Balfo-
ra, & n’omit rien de cequ’ila-
voit fait & de tout cequilui é-
toit arrivé jufqu’a fonarrivéea
Bagdad avec elle, & jufqu’au
moment qu’il lui parloit.

Qland
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Quand Noureddineiitache-
vé: & préfentement ot allez
vous? lut demandale Calife. Qu
je vais? répondit-il, ol Dieu me
conduira. St vous me croyez,
reprit le Calife, vousn’irez pas
‘plusloin: il fautau contraire que
vous retourniez a Balfora. Je

vais vous donner un'motde let-

tre que vous donnerez au Roi
de ma part: vous verrez qu’il
vous recevra fort biendés qu’il
’aura liie , & que perfonne ne
vousdiramot.

Kerim ,repartit Noureddin,
ce que tu mediseftbieningu-
lier: jamais onn’aditqu’unpé-
cheur comme toi ait eu corref-
pondance avec un Roi. Cela ne
doit pas vous ctonner, repliqua
le Calife, nous avons fait nos é=
tudes enicmble fous les mémes
‘maitres ; &nousavonstodjours
¢téles meilleursamis du monde.
11 eft vranque ia fortune ne nous

F 7 - a
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134. Lesmille {5 ume Nuit,
a pas été également favorable:

elle 1’afait'Ro1 & moti péchcur .

mais cette mcgahtc n'a pasdi-
minué notre amitié. 11 a voulu
me tirer hors de mon €tat avec
tous les empreflemensimagina-

bles. Je me {uis contenté de la.

confidérarion qu’il a de ne me
rien refufer de tout ce que jelui
demande pour le {ervice de mes
-amis : laiffez moi faire & vousen
verrez le fucces.

Noureddin confentit a ce que
le Calife voulut; &:commclly

avoit dansle falon detoutcequ’

il falloit pour écrire, le Calife
écrivit cette lettre au'Roi de
Balfora, au haut de laquelle,
prc{'que fur 'extrémité du pa-
pier 1l ajourta cette formule en

Trespetits caraltéres , Aunomde

Dien treés«m: /érzcordzeux pour
marque qu’il vouloit étre obéi

-abfolument.
LerTRE di CalifeHarouN
Al-

-
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Alrafchid ,au R oide Balfera.

¥ Aroun Alrafchid,fils de Mab-
di , envoie cette lettre & Mo--
bammed Zinebs 5 fon coufin. Dés

que Noureddin , fils du Vizir Kba-
can, porteuny decette lettre ytel aun-

rareiduey CF que t3l'auras liey &

Disflant dépouille toi du maniean
Royal ymets le lui fur les épaules, €.

be faisaffeoir dtaplace:n’y manque..

pas. Adiex.,
LeCalife plia & cacheta lalet-

tre, & fans dired Noureddince

_ qu’elle contenoit; tenez, luidit-

il , & allez vous embarquer in--
ceflamment {urun batiment qui-
va partir bien-t6z,commeil en.

part un chaque jour 4 laméme

heure: wvous dormirez quand.

wous ferez embarqué. Noured-
din pritlalettre & parritavecle
peu d’argent qu’il avoit fur lui
quand I’huiflier Sangiar luiavoit
- donné{abourfe ;& -lafbcllc:Pe}v_-

e




136 Les mille {9 une Nuit,
fienne_inconfolable de fon dé-
part, fe tiraa part {urlefofa &
fondit en pleurs.

A peine Noureddin étoit {or=
ti du {alon, que Scheich Ibra-
him, qui avout gardé le filence
pendant tout ce qui venoitde fe
paffer, regarda le Calife qu’il
prenoit touJours pour le p¢c-
cheur Kerim: écoute, Kerim,
luidit-1l, tunous es venu aporter
icideux p01ﬂ' ons qui valent bien
vingt piéces de cuivreau ply#,
& pour cela on t’a donné une
bourfe & une é{clave : penfes-tu
que tout celafera pourtoi? Jete
déclare que je veux avoir I éf-
clave par moitié. Pourcequieft
de labourfe,montre moi ce qu’il
y adedans: fic’eftdel'argent,tu
en plcndras une piéce pourtois
& fi c’eft de I’or je te prendrai
tout, & jete donneral quelques
piéces de cuivre qui me reftent

dans mabourfe.
Pour
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Pour bien entendre cequiva

fuivre, dit ici Scheherazadeens’
interrompant: il eft 4 remarquer
qu’avant de porter au falon le
plat de poiffonaccommodé, le
‘Calife avoit chargé le grand Vi-
*zir Giafar d’aller en diligence
jufqu’au palais pour lui amener
quatre valets de chambre avec
un habit, & de venir atendre de
I"'autre cétédu pavillon, jufqu’
a-ce qu’ilfrapatdes mainsa une
des fenétres.Le grand Vizirs’e-
toitaquité de cetordre, & lui&
Mefrour avec les quatre valets
de chambre, atendoientau licu
~marqué, qu’ildonnit le fignal.
Je reviens a mon difcours, a-
jotita la Sultane: le Calife toti-
jours fous le perfonnage de pé-
cheur, répondit hardiment a
Scheich Ibrahim;Scheich Ibra-
him, je ne {¢ai pas ce qu’il ya
danslabourfe,argent ou or;je le

partagerai avec vous par mplt:ic
| ¢
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138 Les mille £&§ uze Nuit,

-de tres bon cceur ; pour ce qui

eft de I'éfclaveje veux1’avoir &
moi feul. 8§i vous nevoulez pas
vous-en tenir aux conditions que

je vous propofe , vous n’aurez

TIeD. |
Scheich Tbrahim emportéde
colére i cetteinfolence, comme
illaregardoit dans un pécheur a
fon égard , prit une des porce-
laines qui étoientfurlatable, &

'll'a gctta a la téte du Calife.LeCa--
‘+

ifen’eut pasde peine 4 éviter la
porcelaine, jettée parun hom-
me pris de vin; ellealladonner

«contre le mur ou-elle {ebrifaen:

lufieurs morceaux. Scheich1-

rahim plusemporté qu’aupara-’
~Vant, aprés avoir manqué {on

coup, prend lachandelle qui é-
toitfurlatable, fe 1éveen chan-
celant, & defcend par un efca-

lier dérobé pour aller chercher.

une canne.
Le Calife profitade ce tems-

=
la,
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18, & frapa des mammsaunedes.
fenétres. Legrand Vifir, Mel-
rour, & les quatre valets de-
‘chambre furent aluienun mo-
‘ment , & les valetsde chambre:

lui eurent bien-tot oté "habit.

‘de ‘pécheur; & miscelui qu'ils.
Juiavoient aporté. 1lsn’avotent

‘pas encoreachevé , & ils étoient:

‘ocupez autour duCalife , qui-c-
toit affis{ur le thréne qu'ilavoit
‘danslefalon, que Scheich 1bra--
‘him animé par’mtérétrentraa-
wvec une grofle canne-d lamam,
dont il fepromettoit debien ré-
galer le prétendu pécheur. Au

heu de le rencontrer des yeux,,

tlapercit {on habit au milrendu-

falon, & il vit le Calife afhs fur
fon throéne, aveele grand Vizir

& Mefrour 4 fes cotez. Il s*ar-
rétad ce {pe&acle , & doutas’il
€roit éveillé,ous’il dormoit.Le

‘Calife {e mit a riredefonéton~-

nement: Scheich Ibrahim , tui

dit-

'._‘F"“*"" .
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340 Les mille {9 une Nuit,
~dit-1l, que veux-tu? quecher-
.ches-tu?

Scheich Ibrahim, qui ne pou-

.voit plus douterque cene futle
- Calife, fe jetta aufli-tét 4 fes
. pieds, faface & falongue barbe
-contre terre : Commandeur des
Croyans s’écria-t-il, vorure vil
. éfclave vousaofenfé, ilimplo-
.revotre clémence& vousende-
.mande mille pardons. Comme

les valets de chambre eurent a-

.chevé de ’habiller en ce mo-
ment, il luidit endefcendant de
fon throne, léve toi, jete par-
.donne. ‘

Le Calife s’adreffaenfuire i Ia
belle Perfienne, qui avoit fuf~

-pendu fa douleur dés qu’elle {e

£t apergle que le jardin & le
pavillonapartenoient a ce Prin-
ce, & non pas a Scheich Ibra-

him , comme Scheich Ibrahim
Tavoit diflimulé; & quec’étoit

lui-méme quis’étoitdéguifé cn

pé--

——
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pécheur. Belle Perfienne, lui
dit- il, levez vous, & fuivez moi.
Vous devez connoitre qui je =
fuis, aprésce que vous-venez de
voir, & que je ne {uispasd’un
rang i me-prévaloir du préfent
- que Noureddin m’a fait de v6-
tre perfonne avecune générofi-
té quin’apointde pareille. Jel’
ai envoié 4 Balfora pour y étre
Roi, & je vousenvoierai poury
érre Reine défque je lui aurai
fait venir lesdépéchesnéceflai-
res pour fon établiffement. Je'
vais enatendant vous donnerun
apartement dans mon palais, ou
vous ferez traitée felon votre’
mérite. | |

Ce difcoursraffura & confola
la belle Perfienne par un endroit
bien fenfible; & elle fe dédom-
magea pleinement de fonaflic-
tion, par lajoiedaprendreque
Noureddin, qu’elle aimoit paf-

fionnément, venoit d’étre élevé
- i
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142 Les mille {9 une Nuit.,

aune {1 hautedignité. Le Calife
exécuta laparole qu’il venoitde

luidonner: il la recommanda
méme 3 Zobelde fa femme, a-
pres qu’il lui et fait partdela
confidération qu’il venoit d’a-
wvoir pour Noureddin.

I.e retour de Noureddin &

"galfpr_a fut plus heureux & plus
avancé de quelques jours qu’il

n'edr été a fouhaiter pour fon

bonheur. Il ne vit, nipareas, ni
amis en arrivant : il alla droitau

palais.du Roi, & le Roidonnoit.
audience. Il fendit la prefle en.

tenant la lettre la main élévée ;
on luifit place ; &illapréfenta.
Le Roi laregit, 'ouvrit, &

-changca de couleur enlalifant

la baifa par trois fois , & ilalloit

exécuter ’ordre du Calife , lors

qu’its’avifade 1a montrer an Vi-
zir Saoui, ennend irréconcilia-
blede Noureddin.

Saoui , quiavoit reconnu Nou-

red-

b,
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reddin, & qui cherchoit enlui-
méme avec grande inquic¢tude
a quel deffein il €roit venu, ne
fut pas moins furpris que le Roi,
.de 'ordre -que la lettre come-
noit. Comme il n’y .€toit pas
moinsintéreflé ,ilimaginaenun
moment le moyende 1’éluder. Il
fit femblant de ne l’avoir pas
bien lie; & pour la lire un fe-
conde fois, il {e tournaun peude
' goté, comme pour chercherun
meilleur jour. Alors fans que
perfonne s’en aperglit, & fans
qu’il y pardt,d moins quedere-
garder de bien pres, il arracha
adroitement la formule du haut
de lalettre, quimarquoit quele
Calife vouloit étre obéiabfolu-
ment, la porta dlabouche& 1”
avala.

Apres une {i grande méchan-.
ceté, Saouife tournaducoté du
Rooi, lui rendit la letrre, & en
parlantbas : hé bien, Sire ,‘liui-

Cw
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144 Les mille {& une Nuit,

demanda-t-il, quelle eft I'inten-

tionde votre Majefté? De faire
ce que le Calife me commande,
répondit le Roi.Gardez vous en
bien, Sire,reprit le méchant Vi«
ziryc'eft bienlal’écriture duCa-
life, mais la formule n’y eft pas.

- Le Roi ’avoit fort bien remar-

uée, mdis dansle trouble ou il
toit, il s’imagina qu’il s’éroit
tromp¢€ quand il ne lavit plus.
Sire, continua le Vizir, ilne
faur pas douter quele Califen’
ait acordé cette lettre 4 Nou-
reddin fur les plaintes qu’il lui
eftallé faire contre Votre Maje-
{lé & contre moi, pour {fedéba-
rafler de lui: mais il n’a pasen-
tendu que vous éxécutiez ce qu’
elle contient. De plus il eft 2

confidérer, qu’iln’a pasenvoyé.

un éxpres avec la patente, {ans
quoi elle eft inutile. On ne dé-

pofléde pas un Roi comme V6~

tre: Majefté fans cette formali-
te.

- -
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té. Un autre que Noureddin
pourroit venirde méme avecu-
ne faufle lettre; celanes’eft ja-
mais pratiqué: Sire, Votre Ma-
je{té peut s’ep repofer fur ma
parole, & je prensfur moitout
le mal qui peutenarriver.

Le Roi Zinebi {e laiffa per-
fuader , & abandonina Noured-
din a 1a difcrétion du Vizir Sa-
oui, qui I’emmena chez luiavec
main forte. Des quilfutarrivé
il lui fit donner la baftonnade,
jufqu’d-ce qu'il demeura com-
me mort 3 & dans cet étatil le fit
porter en prifon , ol il comsman-
da qu’onlemit danslecachotle
plus obfcur & le plus profond,
avec ordre au géelier de¢ ne lui
donner que du pain & del’eau.

- Quand Noureddin meurtride
coups fut revenu a lui, & qu’il
{e vit daris ce cachot; i] pouffa
des crispitoyablesen déplorant
fon malheureux fort, Ah, Pér
- Tome VII. G cheur!
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146 Les mille £9 une Nuit,

cheur! s’écria-t-il : quetum’as
trompé, & que j’aictéfaciled
te croife s pouvors-je m’atendre
a-une deftinée fi oruclle aprés
le bien que je t'atfait! Dicute
bénifle :néanmoins, je ne ‘puis
croire que ton intention ait été

- mauvaife & j’aurai patience juf-

qu’a lafin-de mesimaux.
Lafligé Neoureddin denseura
dixjoursentiers dans cet.étar, 8
le VizirSaouin’oublia pasqu’il
I'y avoit fait-metrre. Réfolude
lui faire perdre la vie honveufe-
ment 1l n'ofa 'entreprendrede
fon autorité. 'Pour réuflir dans
fon pernicieux deflein , il.char-
gea pluficurs de fes. éfcaves de
riches préfens, &allafe préfen-
ter au Roid lcur téee: Sire, lui
dit-il avec une malice moire:
¥V oilace que l¢-nouveau Roi fu-
yplic Vétre Majefté de vouloir
bienagreers, fen a\(énc‘mem 4 l'a

couronne.
| o .'Lc
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 Le Roi comprit ce que Saoui
wouloit lui faire entendre: Quoi!
reprit-il y ce malheurewx' vit-il
encore? jecroiois quetuleufle
fait mourir. Sire, repatrit Sa-
oui, ce n’efl pas 4 moi.qu’il a~
partient de faire -Oter la vie d
-perfonne ; c’eft 4 VotreMaje-
fté. Va, repliqua leRoi, fais bui
coyper:le cou,-je t'en dorine la-
permiflion. Sire, ditdlors Saoui,
- gefuisinfinimenteblige i \V.8tre
Majefté d&'la-ju&'i(:cl@u’cllcmc
rend 3 mais:comme Noureddin
m’a -fait {i publiquement I’ac
front qu’allen’ignorepas, el
demande en‘igrace -de -vouloik
bien queVéxécution s'en fiffe
devant le palais, & que lescrix
curs aillent ’anoncer dans tous
los -quartiersdeld ville , abinque
perionne n'ignore ,«quéitofenfe
qu’il m’a faite dura-Bcdpleins-
smont féparée.-Le Roihui tdor
dace qu'ildemundoit y& les ori-
- - G 2 | curs




148 Les mille {5 use Nuit ,
curs en faifant leur devoir, ré-
pandirent une triftefle générale
dans toute la ville. La mémoire
.toute recente des vertus du pére
fit que perfonnen’aprit qu’avec
indignation qu’on alloit faire
mourir le fils ignominicufe-
ment, a lafollicitation & par la
méchanceté du Viizir Saouj.
; _-Saoui alla a'1a prifon en per-
fonne, acompagné d’une ving-
taine de fes éclaves minittresde
{a cruauté. On luiamena Nou-
reddin, &ille it monter furun
méchant cheval {ans felle. Dés
que Noureddinfevitlivré entre
Jes maijns defonennemi: tutris
omphes, Jui dit-ily & tuabufes
de ta puiffance ; mais )’ai confi-
ance {ur la vérité de ces paroles
d’unde nos Livres:Pousjugez in-
Juftement 4 & dans peu vous ferez
jugé vous-mémes, Le'Vizir Saoui
quitriomphoig véritablementen
lui-méme : Quoi infolent, re-
\ " © prit=
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pritsit, tir ofes m¥infultef énco-’
re? Va, jétele pardonne; ilarti=
verdte gu’fl pourrd,pourvirque
je t’aye vii couper le-cou 1l
viie d¢ tout Balfora. Tu doi¥’
fcavoir qufli ce queditunautre-
de nos Livres: @« importe
wmonrir le lendemain de la mort de

\ [fom ennemi. b .
Ce Miniftre implaca’blé‘dahs,
fahaine & dans fon inimitié , én<
vironné d’une partie de fed &<
¢lavesarmez, fit eonduire Nbu~
reddin devant tut par ks autres,!
& prit le chemin du palais. Ligt
peuple fut furle pointdé fe jét
ter fur lui, &ilPedclapidé, i
quelqu’un it commeéncé d&
donner 'exemple. Quiand £ P
elit mené jufqu’a la place du%ai{_
laisd la viie de Papartemetit'du
Root,il le laifla entre les miins du
bourreat, & ilalla fe reridrepres
du Roi-qui étoit déja-dans fon:
cabinet prét § repalttefes ybudt’
. ' G 3 a-

s oxtc s ot
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15O Les mille {F une Nuit ,
ayec lui du fanglant fpedtacle:
q,uife préparoit.
a-garde du Roi & les élcla-
vesdu Vizir Saoui , qui faifoient
un grand cercle autour de Nou-
reddm eurent beaucoup de pei=
& i contenir la populace qui
faifoit tous les éforts poflibles.,,
mais inutilement, pour les fcn-
cer, lesrompre, & 'enlever. Le
bourreau s’aprochadelui: Sei-
gneur, lyidit-il j& vous {uplie:
de me pardonncr vOtre mort; je.
ne fuls qu’an éfclave, & je ne
puis me difpenfer de faire mon
devoir: 4 moinsque vousn’ayez.
befoin de quclque chofe y met-
tez vous s’il vous plaitenératy,
le Roivame commandcr de fra-
pcr
Dans ce moment fi cruel,a
uclque perfonne charitable, dit
le defole Noureddin en tour-
nant la téted droit & a gauche,
ne voudroit-elle pasme faire la.
' - - gra-
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grace -de m’aparter de 1'eau
pour-étancher ma {oif? On ena-
portaun vafe al'inftant,que 'on:
fic paffer julqu’a luide main en
‘main. Le Vizir Saoui qui s’a-
pergiit de ce setardement , cria
au bourreau delafendétre duca-
binet du Roi ou il éieit: qu’a-
tens-tuffrape. A ces paroles bar-
bares & pleines d’inhumanité,
toute la place retentit de vives
imprécations contre lui: & le
Rai jaloux de fon autorité, n’a-
prouva pas cette hardiefleen fa
préfence , comme il le fit paroi=
tre en criant que ’on atendit. I}
en cut une autre raifon: c’eft qu’
en ce moment il leva les yeux
vers une grande rue qui étoit de-
vant lui & qui aboutiffoit ala

Place, & qu’ilapergutaumilien

une troupe de cavaliers, quia-

couroient a toute bride. Vizir,

dit-il auffi-t6t 4 Saoui, qu’eft-
¢e que cela ? regarde. Saoui, qut
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Y52 Les mille &9 une Nuit,

{e doutade ce que ce pouvoit é-

tre,preflale Roide donnerle fig-
nalau bourreau. Non, repritle
Roi;je veux fgavoir auparavant
qui {font cescavaliers. C’¢roitle
Vizir Giafar avec fafuite, qui
venoit de Bagdad en perfonnc de
lapartdu Calife. '—

- Pour(gavoirle fujet de I'arri-
vée de cc Miniftre i Ball'ora,
nous remarquerons qu’apres le
départ de Noureddin avec la
letire du Calife, le Calife nes’é-
toit pas (ouvenu lelendemain, ni
méme pluﬁcm‘s jours apres '
envoyer un €xpres avec la pa-
tente,dont il avoit parlé a lahel-
le Perfi ienne. 1l étoit dansle pa-
laisintérieur, quiétroit celuides
femmes, &cnpaﬂ'antdcvmtun
apartcmcnt il entendit une tres
belle voix: llS arréta, &iln’etit
pas plutdtentendu quelques pa-
roles qui marquoient de ladou-
leur pour uneabfence , qu'il de-
- - man-
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manda a un oficier des eunuques
qui le {uivoit, quiétoit la fem-
me quidemeuroit dans ’aparté=
ment ; & Poficier.répondit, que
c'éroit I’é{clave du jeune Sei-
ﬁneur qu’il avoit envoyé a Bal-
. {fora pour étre Roi 4laplacede
Mohammed Zinebi.

Ah! pauvre Nouréddin, fils
de Khacan! s’écria aufh-tot le
Calife,jet’aibien oubli¢. Vite,
ajouita-t-il, qu’on me fafle venir
Giafar inceffamment. Ce Mini-
ftre arriva; Giafar, luiditle Ca-
life , je ne me fuis pasfouvenu d’
envoyer la patente pour faire re-
connoitre Noureddin Roi1 de

Balfora.Il n’y a pasde tems pour
lafaire cxpé!ier s prens du mon~
de & des chevauxde pofte, &
rends toi a Balforaen diliﬁ‘cnce;
Si Noureddin n’cft ‘plus au
monde, & qu’on!’ait fait mou«
rir, faispendre le Vizir Saoni;
s’iln’cftpas mort , amcne 1¢ mot
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avec le Roi & ce Vizir.

Le grand Vizir Giafar nefe -

donna que le tems qu’il falloit
pour monrerdcheval, &il par-
titaufli-tétavec un beti nombre
d’oficiers de famaifon. Ilarriva
a Balforadelamaniére , & dans
le tems que nous avons remar-
qué. Desqu’ilentradans laPla-
ce , tout le monde s’écarta pour
lui faire place, en criant grace
pour Noureddin, X il entradans
e palais duméme train jufqu’a
Pefcalier, ot il mit pied d terre,
- Le'Roide Balfora, quiavoit
reconnu e premter miniftre da

Calife, allaaudevantde lui & le-

recit 4 Pentrée de'fon aparte-
ment. Legrand Vizir demanda
d’abord i Noureddin vivoiten-
core,& s’il vivoir qu’onle fit ve~
nir. LeRoirépondit-qu’il vi~
voin& domma ondre qu’on 'ame-
nit. Comme il parutbien-tot,
muis lié& garotté il le &it déliztg



Contes Arabes, il
& mettre en liberté, & com-
manda qu’on s’aflurat du Vizir
Saoui, & qu’on le lidt des mé-
mescordes. = =
. Legrand Vizir Giafarne cou-
cha qu’une nuit a Balfora: il re-
partitlelendemain,& fejon’or-
dre qu’il avoit , ilemmenaavéc
luiSaoui, l¢ Roide Balfora, &
Noureddin. Qpand il futarrivé
4 Bagdad , il les préfentg au Ca~
life, & apreésqu’il lui eutrendu
compte de fon voyage , & parti-
culiérement del’état ou il avoit
tronyé Noureddiny &du mau -
¥ais traitement du’on lui avoit
fair par le confeil & 'animofité
de Ssoni, le Galife propofa 3
Noureddin de couper la téte
Ini-mémea au Vizir Saoui. Come
mandeur des: Crayans, reprit
Nouteddin, quelque mal que m”
ait faip ce meehant homme, £
qu’'id3it 1dcha de faire 4 feu mon
pére, jem’cftimeroisle plus.ine
| Gé6 fa-
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156 Les mille €9 une Nuit,

fame detousleshommes, fij’a-
voistrempé mes mains dans (on
fang. LeCalifeluifclitbon'gré
de %a générofité, & il fit faire
cette juftice par la main du
bourreau.

Le Calife voulut renvoyer
Noureddin a Balforapoury re-
gner; mais Nourtztddmlf:fy lia
de vouloir’endifpenfer. Com-

-mandeur des Croyans , reprit-il,

la ville de Balfora me fera defor-
mais dans uneaverfion {1 grande,

aprcs cequim’y eftarrivé, que
y’ofe fuplier V 6tre Majeft¢ d’a-
voir pour agrcqble que je tienné
leferment que j’aifaitden’y re-
tourner de ma vie. Je mettrois
toute ma gloirealyirendre mes

{ervices pres de {aPerfonne, fi -

Elle avoit la bonté de m’en a-
corder lagrace. Le Calife le mit
au nombre: de fes courtifans les
plus intimes, lui rendit labelle
Pcrﬁcnnc, & huﬁt de fi grands

biens,
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biens, qu’ils vécurentenfemble
jufqu’d lamortavectoutlé bon-
heur qu’ils pouvoient fouhaiter.

Poutce quieft du Roide Bal-
fora,. leCalife {e contentade lui
avoir fait connoitre combien il
devoit étreatentifau choix qu'tl
faifoit des Vizirs, & lerenvoys
dans fon royaume. :

HistoirEdeBEDER Prin-
ce.de Perfe , (5 de GIAUHARE
Princefle du Royaume de San~

_ awdal, 7

. A Perfe eft une jaarti'c 'd:c la

Terrede fi grande étendue,

que ce n’eft pas fans raifon que

.fes anciens Rois ont portéleti-
tre {uperbe de Rots des Rois.
Autant-qu’il y a de provirices,
{ans parlerde touslesautres Ro-
yaumes qu’ils avoient conquis,
autant il yavoitdeRois ; & ces
G 7 Rois
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‘28 Les mille (3 une Nuit,

Rois ne leur payoient pas{cule-
ment de grostributs, 1ls leur é-
toient mémes au{ﬁ{oumls, que

lesgonverneurs le font ayx Rois
-de tous les autres Royaumes.:

Unde ces Rois, quiavoircom-
mencé fon regne par d’heurcur
fes & dg grandes conquétes , re-

-gnoit il y avoit de longues an-

nées avec un bonheur & une
eranquillité, quile rendoientle .

plus fatlsfalt de tous les Monar-

gucs Il n’y avoitqu "un feul en-
roit par ou, ils "eftimoit mal-
heureux ; ¢ 'eft qu’il'éroit fort &-
gé, & que de routes fes femmes
ikn'yen avoit pasunc quilui et
donn¢ un Prince pour Jui fyccé-

der aprés {a mort. [lenavojtces

pcndant plus de cent, toutes lo-
gées magunifiqnement & {éparé+
ment,aves des femmps élglavey
pour les{efvir, & dese CUNUGUes
Eo lcs garder.Malgré tous ces
ins a. lcs rﬂ;drc comcntﬁs& 3,
pré-

\
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préverirleursdéfirs , aucung pe
remplifloit fonatente. Onduien.
amenoit fouvent despais les plus
éloignez; & il ne-fe coptentoxt
pasde les payar fans faire de prix
des qu’elles lui agréoiengy ik
combloit ¢neore les marchands.
d’honneurs, de bienfaits & de
bénédittions, pour en atirerd”
autresydansi’efpérancequienfin.
ilauroit un fils de quelqu’unc. K.
n’y avoit pasauflide bonges couy
vres qu’il ne fit pour fléchir le
Liel. II faifoit desaumones ime
men{es aux pauvres , de grasided
largefles aux plus dévots de la
Religiony & de nouvelles fone

/ dations toutes Roavyales ¢a-leus
faveur, afin d’obtenir parleurs.
priéres ce qu'ilfouhajtoit s av
g¢gemment. !

Un jour que felon ja esiptume
pratiquée tous l¢s jours paeles
Rois 4esprédécollenrs; Jorsqul
ils étoient deséfidenoedans lélw
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160 Les mille {3 une Nuit,

.Capitale, il tenoit I’affemblée

de fes courtifans, ou f{e trou-~
voient tous les Ambafladeurs &
tous les étrangers dediftinction
‘qui_étoient & {a cour,ou l'ons’
‘entretenoit non pasde nouvelles
.?ui regardoient I Etat , mais des

ciences, d’Hiftoire ,de Litté-
rature, de Pocfie, & de toute au-
tre chofe capable derécréer’ef-
prit agréablemert. Cejour-ld,
dis-je, un eunuque vint luianon-

cerqu’un marchand , qui venoit

d’un pais tres ¢loigné avee une
éfclave qu’illui amenoit,deman-
doit la permiffion de lalui faire
voir. Qu’on le fafle entrer & qu’
on le place, ditle Roi, je lui par-
lerai apres ’affembléee. On in-
troduifit le marchand, & onle

. plaga dans un endroit, d’ou il

pouvoit voir le Roi i fon aife, &
I'entendre parler familiérement
avec ceux qui étoient le plus
pres de {a Perfonae., R

| Le

e - = . m——
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‘Le Roi enufoitainfiavec tous .
les étrangers qui devoient lui 4
parler ; & il le faifoit expres, a~ S
fin qu’ils s’acotitumaflent a le cEy
voir, & qu’en le voyant parler .
aux uns & aux autresavec fami-. ]
liarité & avec bonté, ils priflent
la confiance de [uiparler de mé~.
me , {ans {e laiffer furprendre par
P'éclat & la grandeur dont il é-
toit environne, capabled’oterla
parole a ceux qui n’y auroient:
pas été acotitumez. 11 le prati-
quoit méme a I’égard des Am-~.
bafladeurs. D’abord il mangeoit.
avec eux,& pendantlerepasils’
informoit de leurf{anté, deleur
voyage , & des particularitezde
leurs pais. Cela leurdonnoit de:
Faffurance auprés de faPerfon-
ne, & enfuite il leur donnoitaus
dience. - "
Quand P’affemblée fut finie,
que tout le monde fe futretiré, .
& qu’il nerefta plus que le mar-
- - chand;
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162 Les mille £ une Nuit

chand; le marchand fe profterna
devantle throneduRoi, laface
contre terre , & lui fouhaital’a-
compliffement de tous fes de-
firs. Dés qu'il {c fut relévé, le
Roi lui demanda, s’ilétoit vrai
qu’il luietitamené une é{clave,,
comme on le lui avoitdit, & {»
elle éroit belle. \
.Sire yrépondit le marchand, je
nc¢ doute pasque V 6tre Majefté
n’enaitdetresbeolles,depuisqu’
on lui en cherche dans tous les
endroits du monde avec tantde

" foin 3 mais je puis aflurer, fans

¢raindre de trop prifer ma mar-
chandife, qu’Elle n’enapasen-
core vi uncqui puiflc entrer en
concurrence avec clle, fil’on
eonfidére{a beauté,fabelle taila
le, fes agrémens, & toutes les
perfetions dont elle eft parta-
géc\. Ou eftelle, repritleRoi,
amene la moi: Sire, repartit le

marchand, je’ai laifée entre les-

mains

e
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mains d’un oficier de voseunus

ques, V étre Majefté peut.com=
mander qu’on la fafle venir.
Onamenal’é{clave &désquc'
leRoilavityilen fut charmc &
la confidérer feulement par G
taille belle & dégagée. Ilentra
aufli-t6t dans uncabinet, ot le
marchand le fuivit avec qu:cl-
ques eunuques. L’¢é{claveavoit
un voile de fatin rouge rayéd’or
qui lui cachoit le vifage. Leg
marchand l¢ Jui 6ta, & le Roide
Perfe vit une damc qui furpaf«
foit en beauté toutcs cellcsqu il
avoit alors, & qu’il avoit jamais
cues. Ilendevint paflionnément
amoureux descemoment, &il

‘demanda aumarchand comblm

illa vouloit vendre. .

Sire , répondit le maraha.nd
j’en aidonné mille piecesd’or &
celui qui me I’a vendue, & je
compteque j’enai dcbourfc aue-

gant depuis trois ans que jefuis
. e
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164 Les mille {9 une Nuiz,

€n voyage pour arriver a votre
Cour. Je me garderaibiende la
mettre 4 prixaun fi grand Mo-
narque: je {fuplie Vorre Majefté
de la recevoir en préfent fielle
luiagrée.Je te fuis obligé,reprit
leRoi: ce n’eft pas ma colitu-
med’en ufer ainl‘g avec les mar-
chands qui viennent de fi loin
danslaviede me faire plaifir: Je
vais te faire compter dix mille

piéces d’or, feras-tu content ? :
Sire, repartit le marchand, je

me fufle eftimé trés heureux i

V Otre Majeftéetit bienvoulu I
acepler pourrien ; mais jen’ofe~

rois refufer une {1 grande libéra-
lité. Je ne manquerai pas dela
publier dans mon pais, & dans
tous les lieux parou je pafferai..
Lafomme lui fut comptée , & a~
vant qu’il fe retirdt, le Roile fic
revétiren{a préfence d’une rob-,
be debrocardd’or.
- LeRoifitlogerlabelle é{cla-
o ve

—
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ve dans1’apartement le plus ma-
gnifi clue apres le fien, & lui affi-
gna plufieurs matrones,& autres
femmes éfclaves pourlafervir,
avec ordre de lui faire prendre le
bain, de I’habillerd’un habit le
plus magnifique qu’elles puffent
wrouver, & de fe faire aporter
les plus beaux colliersde perles,
& lesdiamans les plus fins, & au-
tres picrreries les plus riches'y a-
fin qu’elle choifitelle-méme ce
qui lui conviendroit le mieux."

Les matronesofficieufes, qui
f1'avoient autre atention que de
plaire au Roi, furent elle-mé-
mes ravies en admiration de la
beauté del’éfclave. Commeel»

‘les s’y connoifloient parfaite~

ment bien: Sire,lui dirent-elles,
fi Votre Majefte a la patience
de nous donner {eulement trois
jours, nous nous c:}g;gcons dela
Jui faire voir alors {1 fortau-def-
{fus de ce qu’'elle eft préfente-

ment,

- - R R
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186 Les mille (5 ane Nuit

ment, qu’Elle ne lareconnoitra

lus.l.cRoi entbiendela peine
4 fepriver filong tems du plaifir
de la pofféderentiérement ; jele
veux bien, reprit-il ; mais a la
charge que vous me tiendrex
votre promeflc.

La Capitale du Roide Perfe
£roitfituce dans une Ifle , & {on
palais ,qui€roit tres fuperbe, é-
toit.bdsi {fur le bord de la mer.
Comme f{on apartement avoit
viie furcet élément, celuidela
belleélclave, quin’étoit pas é-
leigné du fien javoitauflvla mé+
me -viie, & elle. étoit.d’antant
plus, agréable quela merbatroit
prelqite awpicd desmurailles,

Auboutdestroisjourslabel~
le£({clave parée & ornée:magni-
fiquement, étoit {feule dans fa
chambre aflife{ur unfofa, 8ca-
putee fur unc des fenétres qui
regardoitla mer, lorsquele Roi
averti-qu’ikponveitla voir,y en-

T - tra.

——
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tra. Lé{clave,quientenditque
I’on marchott dans fa-chambre
d’un autre air qoe les femmey
qui V’avoient ferviejufqwdlorsy
tourna’ aufli-t6t la 26t¢ ‘pour
voir qui cléteit. Elle réconnut
le Reojstnaivfans enrtémoigneria
moindre furprife,, fansmémefe
fever peur lui faive.civilité, &
pout lerectvoir,comitie S i-¢iit
€té in pedonnedaimonde la pluk
indiferénte plle feremita kasfed
nétre commeaupiravant. :
Lie R i de Petfefutextréme-
megt étonné devolr gu'unc-éft
cl@ye.%ﬁ Joclte & ﬁé’zieuf faive),
{giit cequesTeroit que le
gm?f? avFibua ced'é&g: dlh
mauvaile éducationgii®on luia-
voit donnée , & au peu dedoin
«qu'on aveit prisde luizprendre
lospremiéres bienféances: T1"d-
vangaovers icHe jufqu’l lafends
tre ySlnon-gbttant 1 fvaniére’,
& la freideunr,-aveciaquelledlle

Ve~
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168 Les mille (5 une Nuit,
venoitdelerecevoir, elle e laif-
{a regarder, admirer, &méme
carefler , & embraflerautant qu’
1] le fouhaira. |

. Entre ces carefles & ces em-
braffemens, ce Monarque s’ar-
- rétapourlaregarder, ou plitét
pour la devorer des yeux: Ma
toutebelle, macharmante, ma
raviflante! s’ccrioit-il, dites
moi, je vousprie,d’out vous ve-
nez? d’ou font & quifont’heu-
reux pére & l’heurcufe meére,
qui ‘ont.mis au monde un chefd’
geuvre de la nature auflifurpre-
nant que vous €tes £ qué je vous
aime , & que jevousaimerei ! ja-
fais jen’al l’:tnti pour femme ce
que je fens pour vous-: j’cnai ce-
pendant bien vii & j’en voisen=
core un . grand nombre tous les
jours;-mais jamais je n’ai v tant
de charmes tout a la fois quim’
enléveat d moi-méme, pourme
donner tout 4 vous. Mon cher
. ’ . cceur ,

————
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ceeur, ajoutoit-il, vous ne me
répondez rien: vous ne me faites
méme connoitre par aucune
. marque, que vousfoiezfenfible
a tant dc témoignages que je
vous donne de mon amour ex-.
tréme. Vous ne détournez pas

méme vos yeux, pour donner

aux miens le plaifir de les ren-
contrer , & de vous convaincre
qu’onne peut pas aimer plus que
je vous aime. Pourquoigardez
vous ce grand filence qui me
glace ? d’ou vient ceféricux, ou
plator cette triftefle qui m’afli-
ge ? regrettez vous vorre pals,
vos parens , vosamis? Hé quoi!
un Roide Perfe, qui vous aime,
qui vous adore , n’eft-il pas ca-
pable de vous confoler, & de
vous tenir lieude toute chofeau.
monde ? o
- Quelque proteftation . d’a-
mour, que le Roide Perfefitd
I’élclave, & quoiqu’il piit dire
Tome V1. H pour

.
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xpa Les mille & #awe Nuit , |
pour Pobliger d’ouvrir la bou-
che & de parler, I’éfclave de-
meura dans un froid {urprenant,
Jes yeux totijours baiffez fans
les lever pour le regarder, &
fans proférer unefeule parole. -
- Le Rot de Perfe ravid’avoir
fair une aquifition dont il étoit fi
cantent , ne la prefla pas davan-
tage,dans|’cfpérance que le bon
traitement qu'il lui feroit , lafe-
rostchanger. 1l frapa des mains, -
& aufli-tot pluficurs femmesen-
trérent, a.qui il commanda de
faire {ervir le foupé. Désquel’
oncuat fervi : Mon cceur, dit-il
a’éfclavejaprochezvous & ve~
nez{ouperaveec moi. Ellefcleva
de la place ou elle étoir, & quand
elle ftraflife visa visdu Roi , le
- Roi.la. fervitavant qu’il com-
mengat de manger, & lafervit
de méme a chique plat pendant
le repas. L’ élclave mangea com-
me lui, mais tolijours les yeulge
o - baif-

.
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baiflez fans répondre un feul
mot chique fois qu’il lui de-
mandoit fi les mets étoient de
{fopgole.. ..
. Pour changer dedifcours,le,
Roi lui demanda comment elle
s’apelloit; fi elleéroit contente
de fon habillement, des pierre-
rigs dont elle étoit orpée., ce qu”-
clle penfojt de fon apartement &
de l'amcublcm_ent,gc filavuede
la mer la divertifloit. Mais fur.
“toutes ces demandes elle garda
le méme filence dont ilne{ga-
voit plus que penfer. 1ls’imagi-

na que peut €tye elle étoit muets:

t¢ : .mais difoit-il €nlyi-méme,
{feroit-il pollible que Dieu etit

formé une créature fi belle, fi

parfaite & fiacomplie; & qu’el-
leelr un fj grand défaut ! ce fe-
roit -un grand dommage; avec
Gelayje ne ponrrqis m’empecher
del’aimer commejel’aime.

"Quand le Roife Fatlevé deta=

H 2 biec,
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172 Les wille &5 4ne Nuit,

ble, il felavales mains d’un co-
té, pendmt que P’éfclave fe les

lavoit de 1'autre.1l prit ce tems-

li pour demander aux-femmes:
?un Jui préfentoiéntle baflin & la_
erviétte, {i elle leur avoit parIé

Celle qui prit la parole lui ré-

pondit: Sire, nousnel’avonsni
vil, ni entendu parler plusque

Vétre Majefté vient de'levoir
Elle-méme.Nous luiavonsren-:
du nos fervices dans le bain,nous:
I’avons- pc1Fncc coeﬁcc, ha-
bllléc dans {a chambre, & jamais
clle n'a ouvert 1a bouche pour’
nous dire 4-celaeft bién , je fuis’
eontente: N ouslui demandions:
Madame,n’avez-vous pas befoin™
derien? fouhaitez-vous quelque
chofe ? demandez ,commandez
nous. 'Nous ne fgavons fi C’eft-
mépris, afliCtion, bétife , ou qu’™
élle foit ‘thuérte : nous n’avons
pii tirer delle ure feille parolc 3
c’cll tout ¢¢ que-flous pouvons
dired Vétre Majeﬁc. Le
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.~Le Roi dePerfe fut plusfur-~
-pns iqu’agparavant fur ce qu’il
‘venoir ‘d’¢ntendre. Comme il
<crut que J’éfclave pouvoit avoir
quelque fujet d’afliction, il vou
lut effayerde laréjouir. Pour ce.
Jasil ficiune-dffemblée de tou-
tes lesdamesde fon palais. Elles
vinrerity: 8t-celles qmi'gavozcnt
Jouer: dcs inftrumens en . joué-
rent , & les autres chantérent ou
danfcrcnt ou firentl’'un & l’au- ’
are taur lafois: elles] jouérent
<ifina plificars fartésde jeux,
?ul réjouirent le Roi. L ’efclavc
cule ne prit aucune parta tous.
cesdivertiffemens : elle demeu-
radans {a place toljoursles yeux
Raiflez & avecune tranquillité,
dont toutes les damesne furent
pas moins furprifes que le Roi.
Ellesfe rétirérent chicunc A fon
apartement, & le Roi qui de-
meurafeul, coucha avec la bclIc

grclavc- s d e "".' . + 4 4
il A 3 Lc
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.- Lielendemain le Roi dePerfe
fe leva, plus contenegu’il ne lla
vojt.étéde touges lesfeinmesga®
il eiit jamais viies,{ans enexcep-
ter aucuncy & plus paffionné
pour la belle éfclavey que lc jour
d’auparavaat. Il.le-fivbien:pa-
roitfe.: eneffet, ilaéfolurdene
s’atachet uniquement qulivelle:
& il exécuta faréfolurion. Des
Je mémie jour il congédia toutes
{esautres femmes avec les riches
habits, les. pierreries ‘& les bi=
joux qui’elles avoieat ddeur ufu~
g6, & chicutic ane grofie fom'
med’argent , hibresde fe nuriet
aquibon leurfembleroit,& ilne
getint que lesmatrones & autres
femmes agées, néceflaires pour
€tre qupres de la belle éfclave.
Ell¢ nt lui donna paslacom{slas

tion de lui direanfeubmot pen-

dantunecannée entiéresil ne lais=
{2 pas cependantd’étre trés affis
duaupresd’elle, avec toutesles
o ¢ k- . com~
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comphaifthnices imaginables; &
de hii donber les marques-les
plus fignalces d'unepafliontres
violente: | B

L’année éroit écoulée, &le
Roiaffisunjourprésdefabelle,
fui proteftoit que fonamour au
licu de diminder augmentoit
tous les jours avec plusde force;
Ma Reine,lui difoit-il, jenepuis
deviner ce que-vousen penfez:
ricnn’eft plus vraicependant, 8¢
j¢ votis jure que’ je ne. fouhaive
E’lus rien’ depuis que j’ai le bons

cur devouspoftéder. Jefaisés
tat de mon R oiaume, tour grand

qu’il eft ymoins que d’unatome,

Tors que je vous vois & que je
puis vous dire mille fois que je
vous aime. Je ne veux pas que
mes patoles vous obligentdele
Croire 3 MAls VOUus it pouvez en
douteraprés lefacrifice, ‘q’utjfjﬁ‘_
fait a vOtre beduré, .du prar

hombrede femmmes que'Favols

H 4 dans
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176 Les mille £ une Nuit , '

~ dans mon palais. Vous pouvez

vous en fouvenir,il ya unan pas-
{é que je lesrenvoiai toutes, & je
m’enrepensaufll peuau moment
que je vous en parle, qu’au mo-

‘ment que je ceffai de les voir, &

e ne m’en repentirai jamais.
i{icn ne manquéroit 4 ma fatis-
Fation, 4 mon contentement &
i ma joie, fi vous me difiezfeu-
lement un mot , pour me mar-
quer que vous m’en-avez quel-
que obligation. Maiscomment
pourriez-vous me le dire,f{i vous
¢tes muette ? Helas ! je necrains
que trop que celane ﬁ])it 'Et quel
moicms)c nelepascraindre apres
un an entier que je vous prie mil-
le fois chaque jour de me parler,
%C Hue vous gardez un filence

; _

igeant pourmoi? S’iln’eft -

pas poflible que j’obtienne de
vous cette confolation, faflele
Cielau moins, que vous me don-=
gicz un fils pourme fuccédera-

o pres

A ) Jo. .

pe
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‘preésmamort. Je me fens vieillir - -
tous les jours, & des 4 préfent LT
J’aurois befoin d’en avoir un _
pour m’aider a folitenir le plus ]
grand poids de ma couronne. Je
reviensai grand défir que j’ai de
vous entendre parler: quelque
chofe me diten moi-méme que
vousn’étes pas muette: hé! de
grace. madame, je vous en con-
jure,rompez cette longue obfli-
nation: dites moiunmot feule- -7 1, -
ment , aprés cela je ne me foucie IR
-plus de mourtir. , | "
. A cedifcours,labelle é(clave,
.qui {elon fa c¢otitume , avoit é- i o

.-couté le Roi toujours les yeux Jg P
baiffez, & qui ne lui avoit pas ¥ |
feulement donné lieu de croire
-qu’elle éroit muette , mais mé-

- .me qu’ellen’avoit jamais ri de fa |
wie, fermt, dfolirire./L.e Roide "
Per{e s’enapergutaveo une fur- E
.prife, quiluien fir faire uné ex-
_clamation de joie: & commeil
. ) Hy Ac

L M. B e
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ne douta pas quelle ne voullit
parler, il atendit.ce moment a-
vec uneatention & avec une im-
patience qu’on. ne peut expris
mey. A T
- La belle:éfclave enfin rompit
un fi long filence,, & elle parla.
Sire, dit-elle, j’ai tant de chofes
adirea V o6tre Majefté en rom-
‘pant mon filence , que je ne fgai

. par ol commiencer.. Je crois né-

anmoins qu’il eft de mondevoir
de la remercier d’abordde tou-
tes les graces & de tous les hon-
neurs dont elle m’acomblée, &
-de demanderau Ciel qu’illa fas-
{e profpérer, qu’il dérourne les
sauvaifes intentions. d¢ fes en~-
‘nemis , & n¢ permette pasqu’els
le meure aprés m’avoir-entenda
‘parler , mais {ui-donne unelon-
guevie. Aprescela, Sire, jene

-fuis vous donmer uneplus gran-
-de

fatisfaCtion; qu'en vousanone

Gant que je tuis grofle: je fouhai-

: i

£
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- teavec Elle que ce foird’im fils.
Ce qu’ily a, Sire, ajotita-t-elle,
c'eft quefans magrofiefle(je fu-
plie Votre Majc%lé de prendre
‘ma fincérité én borine part) j’€-
tois réfolue de ne jamais vousai-
mer; aufli-bien que de garderun
filence perpétucl,& que préfea-
‘tement jc vous aime autant que
:y¢ le dois. ST e
Le 'Roti de Perfe ravi d’avorr
entendu parler labelle é(clave,
& lui anoncer une nouvelle qut
I'intérefloit fi fort, 'embraffa
tendrement: Lumiére-éclarante
demesyeux,luidit-#,je ne:poy-
vois recevoir une plus ‘grande
joie queélicdont vousvenczde
me-combler. 'Vous m’aves par~
3¢, & vousm'av c_zf:mogdévg:ré
groflefle ! je he'mef{enspas mot-
‘méthe apres cesideux fajers de
me réjoliir quc je i’ atendois pad.
© - Datis lerranfportdejoie, ot
€roit e ’Roide Perfe ,iln’endit
CI He pas

=
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_pas davantagea labelle éfclave.
, fl la quita, maisd’une maniere a
_faire connoitre qu’ilalloit reve -
-nir bientét. Comme 1l vouloit
‘que le fujet de fa joice fut rendu
public,il’anonga a {es ofhciers,
& fit apeller fon grand Vizir.
JDeésqu’ilfut arrivéille chargea
.de diftribuer cent mille piéces
d’oraux miniftres de fa religion
.qui faifoient veeude pauvreté,
-aux hopiraux, & aux pauvres,en
altions de gracesa Dieu; & fa
. volonté fut exécutée par lesor-
.dres de ce minifire.
.. Cet ordre donné , le Roide
Perfe vint retrouver la belle é(-
clave: Madame, luidit-il, excu-
{ez moi, fi je vous a1 quitée {1
brufquement ;3 vous m’en avez
donné l’ocafion vous-méme ;
mais vous voudrez bien qué je
remette a vous en entretenir une
autre fois: je défirede {cavoirde
Yous des chofes d'unc confé-
R qucn- i

"
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quence beaucoup plus grande. '
Dites moi, je vous en {uplie, ma :
chére ame , quelle raifon fi forte |

.vous avezeue de me voir, dem’
entendre parler, de manger & de
.coucher avec moi chaque jour
.toute une année, & d’avoir eu
_cette conftance inébranlable, je |
ne dis point de ne pas ouvrirla =~ !
.bouche pour me parler,mais mé. {
.me de ne pasdonnerd comprene
.dre,que vous entendiez fort bien
‘tout ce que je vousdifois. Cela
me paffe, & je necomprens pas ]

comment vous avez pi vous
contraindre julqu’a ce point; il i.
faut que lefujet enfoit bienex-
traordinaire. ‘ |
Pour fatisfaire la curiofité du 3
Roide Perfe ; Sire yrepritcette
belle perfonne: étreéiclave,é=
tre éloignée de fon pais, avoir
perdu efpéranced’y retourner
Jjamais , avoir le coeur percé de
douleur de me voir {éparce pour .
H 7 ‘tot-
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‘totijours d’avec ma mére , mon
. frére, mes parens, & mes con-
‘noifTances 4 ne {ofnt-ce: pas des
motifs affez grands pour avoir
‘gardélefilence;que-V Stre Ma~
jeltétrouve fiétrange? L amour
;. delapatrietfeft pasmoins natu-
‘rel que ’amour paternel; & la
‘perte-de laliberté eft infuppor-
table, 4 quiconquen’edl pas as-
fez dépourvi de bon fens pour
‘n’en pas connoitre le prix. Le
corps peut bien étreaflujettial’
autorité d’un maitre quia la for-

cve & lapuifflance en main; mais -
la-volonté ne peut pas étre mai-
wrifée, elle eft torjours a elle-
méme;VotreMajeltéenaviun

excemple en ma perfonne. Geft
beaucoup que je n’aye pas imite
une inﬁmt?:lz malheurbux &de
5 ‘malheuretfes, que’amourdeila
E‘ libertéréduit a Ia trifte refoluti-
~ ‘ondefeprocurér lathort éniiiil-

'f “lc nj:miércs, par une 'libcnéiqg
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neleur peut étre otée.
Madame, reprit le Roide Per»
fe, je fuis perfuadé dece que
vous me dites ;- inais il m’avoit
femblé jufqu’d Ei'éfen-t , Qu’une
Perfonne,bellebionfaite;debon
fens, & de bon efprit comme
vous, madame, €{clave par fa
mauvaife deftinée, devoit s’eftis
mer heurcule de trouver in Roi
pourmaitre. 0 Ll X
Sire, repartit labelle élclave,
quelque éfclave que ce foit,,
comme jeviensdeledired Vo-
tre Majefté, unRoi ne péur mai-
trifer {a volonté. Comme elle
parle néunmoins d’une éfclave
capable de plaire 2 un Monar-
que & de s’en faire aimer, G Iéfe
clave eft d’un état inférieur, &
qu’il n’yait pasde proportion,je
veux croire qu’elle: peuts’efti~
mer heuareufle dans {on malheur.
Quel bonheur. cependant ?-elie
ne laiffera pas de fc regarder
‘. coms




184 Les mille T3 ume Nuit,
comme une éiclave,,arrachée @’
entre les brasde fonpére & defa
‘mére, & peut-€tred’unamant,
~qu'elle ne laiffera pas d’aimer
toute {a vie, Mais f1la méme éf-
clave'ne cédeenrienau Roiqui
I’aaquife;queV 6tre MajeftéEl-
le-méme juge de 1a rigucur de
{on {orr,de fa mifére,defonaflic~
tion, de {adouleur, & de quoi el-
le peut étre capable.
difcours: Quoi! madame, repli-
qua-t-il, feroit-il poflible, com-
me vous me le faites entendre,
ue vous fufliez d’un fang royal?
Eclairciffez moide grace lades-
{us,& n’augmentez pas davanta-
-ge 'mon impatience. Aprencz
moi quifont ’heurcux pére & I’
heureufe méred’un fi grand pro-
dige de beauté? quifont vosfré-
res, vos {oeurs y & parens, & {ur-
tout, comment vous vous apel-
-lez. | o

T

L.e Roi dé Perfe étonnéde ce

T T e o —— - a— .
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Slrc dxt alorsla belle'éfclave, a
mon nom qﬁ: * Gulnare de-la
qmer ; mon pére qui eft morr, é-
toit un des pius puiffans Rois de
‘mer 3 & en mourantil lazﬂ'a fon
‘Roiaumea un frére que j’ai nom-
mé 1 Saleh. La Reige ma mére
eft aufli Princefle, fille d’un au-
tre Roidela mer, tréspuiffant
Nous -vivions tran uillement
dans nétre Roiaume,& dans une
paix profonde, lors qu’un-enne-
mi envieux. de. notrc bonheur,
entra dans nos_ états avec une
pu:ﬂ'antc armcc,pcnétra jufqu’a
natre capitale,, s’enempara 4. ne
nous donna que letems de nous
fauver dans un licu impénétra-
ble & inacceflible avec quelques
oficiers fidéles quine sousaban-

donnéreatpas. =

Danscette retraite, mon frére |
ne
* Gulnare, ﬁ nifie en Perfien, Ro-

fe, ou fleur de Grenad::r 1 Saleb, ce .o
| nwt fignifie bon, ‘en Arabe.
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ne négligea pas de fonger aux
moiens de chafler I'injufte pos-
fefleur de nos érats , & danscet
‘ntervale il me prit un jour en
‘particulier ; maf{oeur ; me dit-il,
~-es événemens des moindres en-
treprifes font todjours incer-
tins: j¢ puis fuccomber dans
celle que je médite pourrentrér
dans nos €tats , & je ferois moims
fachéde madifgrace quedecel«
e qui pourroit vousenarriver.
Pour la prévenir & vous en pre-

ferver, je woudrois ‘bich vous-

woir ‘thatiée -auparavint. Mais
dans le mauvais ératou fontnos

afaircs , je ne vois pasquevous

puifhez vous donner aucunde
03 Princes delamer. Je louhai-
terois que vouspuifficz vousté:
foudre d’entrer dans mon{enti<
ment, quicft quevous 'épt)u'ﬁcz
un Princedelaterre : jefuis prét
d’y emploierronsmes feins. De
ha beatité dont vous Brés ; jeTuis

abk Sad ('} et ot
ur

i

!




. " Conmtes Arabes. 187
Alr qu?’ll n’yiEnapas uh, i puis-
fant-quilfoit, quine fat ravide

. ‘vous faire partide fa coufoine. ’

. Ce difcours de mor frére me
‘mitdansune grinde colére con-
tre lui: mon frére , lui dis-je , da
cotéde mon pére &cd& ria ¥

je defcens comime vousdé Riots

& deReinesdé 14 wet, fanisauca-

e aliarice ave 1e6Rois & Rei~

vies de la verre: Je ti¢ préretis pas

me mefalliernon plfus qu’etx;, &

Fenai faitle ferﬂie&itdtsqm“’di

cuaflez de connoifflance

apepcévoirdela nobicl’[ze & del
ihcienneté de ndtte maifon. L>
état ol hous fomihes réduits , né
m’obligera pasdé changerde &
folutioni; & fi'vous avez d-plrir
dans 1’exécution 'd¢ vétre des-
fein, je {uis préte a'périr avee
wous plutét qué de’'fiivre un

confeilque je n' atcﬂdo:s pas d&
vétre part: * -

Moafréréent‘&c décemaﬁa-»
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8¢ qui, ne.me convenoit, pas &
mon fens, voulut me reprélenter
qu’ily avoitdes Roisde laterre °
qui ne céderoient ‘pas Aceuxde
- lamer. Cela me mitdansune cor
Jére & dans un emportement
.contre -lui, qui m’atirerent des
durctcz de. fa? art dont je fus pi~
‘gucc au vif, I1me qu:ta mffi peu
atisfait de moi gue. j’étois mal
fatxsﬁutc de lui. Dansle dépit ol
jérolsje m’élancaidu fond de la
mer, Pc jallai abm:det a l’lﬂp de
JaLune.-,--_ e;_j P f)
Nonob {’cant lcrcm{'am mégon=
tcntcmcnt qui m’avoit obligée
de venir me jetrer dans cetteidle,
je ne.laifTois pas. de vivre affez
contente 5 & je ;e retirois dans
des] ch);,ecattgz.oru }"étois coms
modcmgnt. .M,cs{ prccauugns
neanmqms n cmpechf;rcnt pas
qu’unhommede quelque diftin-
¢tion acompagné de don;e{h-
.qucs{np'q;!_c furpm comnmd  je
- or-

s r
e 4
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dormois,& ne m’emmenirt chez
lui. Il me témoigna beaucoupd’
amour , & il n’oublia rien pour’
me perf{uader d’y correfpondre,
Quand ‘il vit qu’il ne gagnoit
rien parladouceur, il crutqu’il
réufliroit micux par la force,
mais je le fis fibien repentirde
fon infolence,qu’il réfolut de.me
vendre,& il me vendit au mar-’
chand qui m’aamenée & vendue-
a Voure Majefté. C’éroit un’
homme fage, doux , & humain, -
& dans le long voiagequ'ilme "
fit-faire, 1l ne me-denna jamais’
quedesf{ujetsde me louer de lui.
* Pourcequieftde Vbtre Ma«
jefté, continuala PrincefleGul-
nare ; fi elle n’elit eu pour moi
toutes les confidérations dont je
lui fuis obligée; fi ellene m’éut:
. donné’tant de marques d’amour!
dvee une fincérite dont je n’ai
pi douter, que fans héfiterelle
n’elit pas chaflé toutes fes fem«’
- mes ,

i




190. Les mille {9 une Nuit,
mes, je ne feins pasde luidire,
que je ne {erois pas demeurée a-
vecElie.Je me ferois jettée dans
la mer par cetee fenéire,ou Elie
m’abordala premiére fojs gu’el -
le me vitdans cet apartement,&.
je ferois allée retrouver mon
frére, mamére & meg parens. J’
eufle méme perf{évéré dans ce
deflein, & je'eufle exécuré, fi
apresun certain tams j’eufle per-,
du 'efpérance d’upe grofefe..
Je me garderois biende le faire
dans Yétat ou je fuis: en efet,
uoi que fic}"pu e dire 2 mamére
. amon frére, jamaisilsne vou.
droient croire que j’euffe été é(=
clave d’'un. Rot comme Vorre
Majefté, & jamais aufliilsne re-.
viendroient de la faure que j’aur
rois commife contre mop hons
neur de mon confentemeat. . A+,
vce cela, Sire, oit un Princey ou
une Princefle que je mette au
~monde, ce{era un gage qui nglq-_-,
=

r

alll
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bligera de ne me {éparer jamais
d’avec Votre Majefté: j’cipére
aufli qu’Elle ne me regardera
pluscomme une élclave ; mais
commeune Princeffe, qui n'eft’
pasindignede fonahiance.

C’eft ainfi que la Princefle
Gulnare acheva de faire connoi-
tre & de raconter {on hiftoire au
Roi de Perfe: Ma charmarnte,’
mon adorable Princefle ,s’écria-
alors.ceMonarque, quelles mer~
veilles viens-jed’entendre!quel-
le ample matiére 4 ma curiofité,
de vous faire des queftions fur
des chofes fi inoutes! Mais aupa-
ravant je dois bien vous remer-
cierdevotrebonté, & devorre
patience d éprouver la fincerité
& la conftance de monamour.
Je necroyois pas pouvoiraimer
plus que je vousaimois: depuis
que jefgai cependant que vous !
€tesune fi grande Princefle, je
vous aime mille fois davantage.

|
Que -
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192, Les mille £ une Nuit
Que dis-je! Princefle: Madame, -
vous ne |’étes plus;vous €tes ma
Reine, & Reinede Perfe,com-
me j’enfuisle Roi,& ce titre va.
bien-tot retentir danstoutmon,
Royaume. Désdemain, Mada-
me, il retentira dans ma capitale
avecdes réjouiflancesnonenco-
re vies, qui feront connoitre
que vous I’étes,& ma femme 1é-
gitime.Cela feroit faitilyalong
tems, {i vous m’eufliez tiré pli-.
tot de mon erreur, puis quedes
le moment que je vousaiviiej’
al €té dans le méme fentiment
qu’aujourd’hut, de vous aimer,
toltjours & de ne jamais aimer
quc vous. |

En atendant que je me fatis-
faffe moiméme pleinement, &

que je vous rende tout ce qui-
vous eftdii, je vous fuplie , Ma=

dame, de m’inftruire plus partie,
culictement de ces états, & de
ces peuples de la mer, qui me
o font

-
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font inconnus. J’avois bien en«
tendu parler d’hommes marins,
mais j’avois tolljours pris ce que
I'onm’enavoitdit pourdes con-
tes & des fables. Rienn’eft plus
vrai cependant, apres ce que
vous m’en dites; & j’en ai une
preuve bien certaine en votre
~perfonne,vous qui en €tes,& qui
avez bien voulu m’obligera ja-
mais par unavantage dont un au-
tre habitantdelaterrene peur fe
vanter que moi. Il y aune chofe
qui me fait de la peine , & furla-
quelle je vous{upliede m’éclair-
cir. C’eft que je ne puis com-
prendre comment vous pouvez
vivre, agir, ou vous mouvoir
dans I'eau fans vous noyer. IIn'y
a que certdines gens parminous,
qui ont I’'artde demeurer fous I’
cau; ils y périroient néanmoins,
s’ilsne s’enretiroient au boutd’
un certain tems, chiacun {elon

leuradrefle & leurs forces.
Teme VII. 1 Si-
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194 Les mille {5 une Nuit,
Sire, reponditla Reine Gul-
nare,je {atisferai V otre Majefté
avec biendu plaifir. Nousmar-
chons au fonddelamer, de mé-
me que ’on marchefurlaterre,
& nous refpirons dans 1'eau,
comme on refpire dans ’air;ain=

fiaulicudenous fuffoquer,com-

me elle vous{uffoque,elle con-
tribued notre vie. Ce qui eft en-
core bien remarquable,c’eft qu’
clle ne mouille pas nos habits, &
que quand nous venons {urlater-
re, nous o fortons fans avoir be
foindeles fécher. Notre langa-
geordinaire eft le méme que ce=
luidanslequelI’écriture gravée
fur le {ceau du grand prophéte
Salomon, Fils de David, eft
congu. |

- Jenedois pasoublier que I'eau
ne pqus empéche pas aufll de

. vpirdans Jamer:nous y avons les

yeux ouverts {ansen foufrirau-

cune mcommodite. Comme

f1ous
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Contes Arabes.  19%

nous lesavons excellenssnousne
laiffons pas, nonobftantlapro-
fondeur de la merd’y voir aufli
“clair que’onvoit furlaterre. 11
en eft demémede lanuit ; la lu-
ne nous éclaire,& les planéres &
les étoiles ne nous font pas ca~
chées. J’aidéjaparlédenos Ro-
-yaumes:comme la mereft beau-
coup plus‘{;[)acicufc quelaterre,
il y enaauflien plus grand nom-
bre,& de.beaucoup plus grands.
11s fontdivifez en provinces, &
dans chaque province il ya plu-
fieurs grandes villes trés peup-
tes. Il y a enfin une infinité de
Nations,de mceurs & de cofitus

mes diférentes, commeé fur la

terre. .
-Les palaisdesRois & des Prin-
ces font fuperbes & magnifi-
que: il'y en ade marbre de difé-
rentes couleurs,de cryftal de ro-
che dont la merabonde,de nacre
de perle,de t:miail & d’autres ma-
. & ICe
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196 Les mille {9 une Nuit,

teriaux plus précieux. L’or, {1’
argent & toutes fortes de pierre-
ries y {onten plus grandeabon-
dance que{urlaterre. Je ne par-
le pas des perles; de quelque
groffeur qu’elles foient furlater-
re, onne les regarde pasdans nos
pais; 1l n’y a que les moindres
bourgeoifes qui s’en parent.

Comme nous avons uneagilité

merveilleufe & incroyable par-
mi nous, de noustranfporter ol
nous voulons en moins de rien,
nous n’avons befoin, nide chars,
ni de montures. Il n’y apasde
Roi néanmoins, quin’ait {es é-
curies & fes haras de chevaux
marins 3 mais ils ne s’en fervent

ordinairement que dans les di-

vertiffemens , dans les fétes, &
dans les réjouiflances publiques.
Lesuns,apres lesavoir bien ex-
ercez, fe plaifent a les monter,&
4 faire paroitreleur adrefle daris
kescourfes. D’autresles atélent

- a
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4 des chars de nacre de perle, or-
nez de mille coquillages de tou~
te forte de couleurs lesplus vi-
ves. Ces charsfont 4 découvert

" avec un thréne ou les Rois font

aflis lors qu’ils fe font voira leurs
fujets. Ilsfontadroitsa lescon-
duire eux-mémes, & ils n"ont
pas befoin de cochers. Jepafle
fous filence une infinité d’autres
particularitez trés curieufes,
touchant les pais marins, ajotita
Ia Reine Gulnare, qui feroient
un tres- grand plaifir 3 Vorre
Majefté : maisEllevoudrabien
que je remette i I’en entretenir

- plus loifir, pour lui fEarler d’u~

ne autre chofe, quieft préfente-
ment de plusd’importance. Ce
que j’ai aluidire, Sire, c’eft que
les couches des femmesde mer
font diférentes des couchesdes
femmes de terre; & j’ai un {ujet
de craindre que lesfagesfemmes
de ce paisne m*accouchent mal.
B | 1 3 Com=-




198 Les mille {3 une Nait ,
CommeV 6treMajefté n'y apas
moins d’intérét que moi, fous
{fonbon plaifir, je trouve d pro=-
pos pour la {iireté de mes cou-
ches, de faire venirla Reine ma
mére avec des coufinesquej’ai,
& en méme tems le Roi mon
frére,avec qui je fuis bien aife de
me réconcilier. Ils ferontravis
de me revoir des luc jeleurau-
rai raconté mon hiftoire,& qu’ils
auront apris que je {uis femme
du puiffant Roi de Perfe. Je fu-
plieVotreMajefté de me le per-
mettre ; ils {feront bienaife auff1 -
de lui rendre leurs refpelts, & je
puis lui prometire, qu’Elle aura
de lafatisfaction de les voir.
_Madame,repritleRoidePer-
{e, vous étes la maitrefle : faites
cequ’ilvous plaira, je tacherai
‘delesrecevoiravec tous les hon-
neurs qu’ils méritent. Mais je
voudrois bien fgavoir par quelle
voye vous leur ferez {gavoir ce

ql.IC
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Contes Arabes. 108
quevous defirez d’eux,& quand
ils pourrontarriver, afinque je -
donne ordre aux préparatifs
pour leurréception,& que j’ail+
le mot mémeaudevantd’eux.Si-
re, repartit laReine Gulnare , il
n’elt .pas befoin de ces cérémo-
nies; 'ils feront icidans un mo-
ment, &V orreMajefté verrade
quelle maniéreilsarriveront.El=
len'aqu’aentrer dans ce petit ca-
binet,& regarder par la jaloufie.

Quandle Roide Perfe fut en-
tré dans le cabinet,laR eineGul-
nare fe fit aporterune caffolette
avec du feu par unedefes fem-
mes qu’elle renvoya,en lui difant
de fermerla porte. Lorsqu’elle
fut feule,elle prit un morceau de
bois d'aloés dans ude boete; elle
1e mit dans la caffolette, ‘& dés
qu’elle vit paroitre ld fumée, el-
le prononca des pareles incon-

‘nuesau Roi de Perfe, qui obfef-
VoIt avec: grande atentiofi totft
Lot | 4 (o~




200 Les mille 5 une Nuit ,
ce qu’elle faroit 3 & ellen’avoit
pas encore achevé que 'eaude
la mer {e troubla. Le cabinet,ou
¢toitle Roi,étoit dif pofé de ma-
niére, qu’il s’enapergutau tra-
vers delajaloufie, en regardant
du coté des fenétres qui étoient
furla mer.

La mer enfin s’entr’ouvrit 2
quelque diftance , & aufli-tétil

s’en €leva un jeunc hommebien

fait & dec belle taille, avec la
meuftachede verdde mer. Une
dame déja fur I’dge, maisd’un
air majeftueux s’en élevade mé-
me un peuderriérelui,avee €ing
jeunesdames, qui ne cedoient en
rien d la beauté de la ReineGul-
nare. -'
LaReine Gulnare fe préfenta

aufli-tot dunedes feriéeres, & el- -

le reconnuat le Roifon frére, la
R eine fa mére & fes parentes,
quilareconnurentde méme. La
troupe s’avanga comme porf_éc

ur
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fur la furface de’eau, fans mar-

eher, & quand ils furent tous {ur
lebord , ilss’élancérentlégére-
ment 'un apres’autre{ur lafe-
néwreol la ReineGulnareavoit
paru, & d’otrelle s’étoit retirée

»our leur faire place. L.eRoiSa~

eh, laReine 2 mére , & fespa-
rentes I’embrafférent avec be-

aucoup de tendrefle & les lar=

mesaux yevx amefure qu’ilsen~
trérent.

Quand la Reine Gulnare les
eiit recls avec tout Vhonneur
poflible, & qu’elie leur et fait
prendre place fur le fofa, laRei-
ne{amére prit laparole : Mafils
le,lui dit-elle,j’a1biende lajoye
de vous revoirapresune fi lon-
gue abfence, & jefuisf{ire que
vétre frére & vos parentesn’en
ont pas moins ?uc moi. V otre é-
loigncmcnt, ans en avoir rien
dit a perfonne, nousa jetté dans
une aflition inexprimable , &

| Oy nous
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202 Les-mille {3 une Nuit,

nous' ne pourrions vous dire
‘combien nous enavons ver{é de
Tarmes. Nous ne {gavons autre
-chofe dufujet., qui peut vous a-
.voir obligé de prendreun parti
fi furprenant, que cequevatre
frére nous a raporté de I’entre-

- tienqu’ilavoitetavec vous. Le

confeil qu’il vous donna alors,
lui avoit paru avantageux pour
votre établiffement dans ’érat
ou vous éticz aufli-bien que
nous. Ilne falloit pas vousalar-
mer fifort, s’il nevous plaifoit
pas; & vous voudrez bienque je
vous dife, que vous avez pris la
chofe tout autrement que vous
ne le deviez. Maislaiffonsla ce
difcours, gui ne feroit que re-
nouveller des {ujets de douleur
& de plaintes, que vous devez
oublieravec nous; & faites nous
part de tout ce qui vous eftarri-
v¢€ depuis un {i long tems que
nous ne vousavonsviic, & c‘léc r

~ . tat
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Contes Arabes.” 303
ératotr vous étes préfentement:
fur toute chofe marquez nous fi

-vous étres contente.

LaReine Gulnate fe jetta aus'’-

fi-16t aux- pieds ‘de la Reine {2

mére, & apres qu’elle lui ciit
baifé1a main en {é relevant: Ma
dame, reprit-elle,j’ai commis u=

ne grande faute, je’avoue, & je
ne fuis redevable qu’a votre

bonté,du pardon que vous vous
lez bien m’en acorder. Ce que
j’ai 4 vous dire, paur vous obéir,,
vousfera connoirre, que c’eft én
vainbienfouvent, qu'onadela
répugnance pour dc cettaiges
chofes. J’ai eprouvé par moi~
méme, que la chofe 'a quoi ma’
volontééroitla plusopotée, eft
juftement celle oli ma deftinée’

- m a conduite malgré oi. Elle’

lui raconta tout' ce quiluiétoit’
artiveé depw:s‘qtlc‘ I¢ depir’a-
voit portée 4 {clever ddfohd'de’
l4- mer potir vedir Tur 'ka-tertel’
I L6 L.ors:
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204 Les mille {9 une Nuit,
Lorsqu’elleetitachevé,en mar-

quant qu'enfin elle avoit été.

vendue au Roi de Perfe, chez
quielle fe trouvoit. Maf{ceur,lui
dit le Roi {on frére, vous avez

grand tort d’avoirfoufert tantd’

indignitez, & vous ne pouvez
vous en prendre qu’a vous-mé-
me. Vous avez le’ moyen de
vous.endélivrer, & je m’étonne
de votre patienced demeurer fi
long-tems dans1’efclavage? Le-
vez vous, & revenezavec nous
au Royaume que j’aireconquis
fur le fier ennemi qui s’en étoit
emparé.
f.c Roi de Perfe, quientendit
ces paroles du cabinet ot il é-
toit,, en futdans laderniére alar~
me. Ah! dit-ilenlui-méme, je
fuis perdu,& ma mort eft certai-

. ne, {1t maReine, {t maGulnare é-

coute un confeil fi. pernicieux.
Jene puisplus vivre fanselle , &
Tonm’enveut priver!LaRcine.

- Gul-
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‘Gulnare ne le laifla pas lon.g |

temsdans la crainte ou il étoit.
Mon frére,reprit-elleen fol-
riant, ce que je viensd’enten-
dre, me fait mieux comprendre
que jamais, combien l'amitié
que vous avez pour moieft fin-
cére. Je ne pis fuporterle con-
{feil que vous me donniezde me
marier a un Prince de la terre,
Aujourd’hui, peu s’en faur que
je ne me mette en colére contre
vous de celui quevous medon-
nez de quiter ’engagement que
j’ai avec le plus puiflant & le
plus renommé de tous les Prin-
ces. Jene parle pasdel’engage-
mentd’une éfclave avecun mai-
tre: il nous f{eroit aifé de lui refti-
tuer les dix mille piéces d’or
que je luiai coiitées. Je parlede.
celui d’une femme avec unma-
ri, & d’une femme Fui ne peutfe
plaindre diaucun {ujet de méa
contentement de fa part. Ceft.
17 ua.
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256 Les mille €5 une Nuit,

un Monarque religieux, {age,
modéré,quim’adonnéles mar-
ques d'amour les Pplus cﬂ'cnucl-
les. Ilne pouvoit pas m’endon-
ner unc plus fignalée, que de
congédier desles premiers jours
que je fusa lui, le grand nombre
de femmes qu il avoir, pourne
s’atacher qu’a moi uniquement.
Je fuis {a femme, & 1l vientde
me déclarerReinede Perfe pour
participerafes confeils. Jedisde
plus, que je fuis grofle , & que fi
j’ai le bonheuravecla faveur du
Ciel deluidonnerun fils, cefe-
fa un autre bienmquim atachera.
2 lui plus inféparablement.
Ainfr, mon frére, pourfuivit
la Reine Gulnare, bien loin de
{uivre vétre confml toutes ces.
confiderations, COIth'VOUS le
voyez, ne m obhgcnt pas feu-
lement d’aimerle Roi de Perfe’
autantqu’il m’aime; mais méme

de denreurer & dq: pafferma vie’
3 ~ avec'

r-b il -
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avec lui, plus parreconnoiffan--
ce que pardevoir. J’efpére donc
que ni mamére, Nivous, avec
pes bonnes coufines, vous ne
defaprouverez pas ma réfolu-
tion, non plus qiie I’aliance que.
j’ai faite fans I’avoir cherchée, &
qui fait honneur égalementaux
monarques dela mer & delater-
re. Excufez moi, {i je vous ai
donné la peine de venir ici du
plus profond des-ondes pour
vous en faire part, & avoir la
joye de vous voir, apres une fi
longue {éparation.

Ma {ceur, reprit leRoi Saleh,
la propofition que je vousai fai-~
te de reveniravec nous fur lere-
cit de vosavantures, que jen’ai
pi entendrefans douleur,n’a é-
té que pour vous marquer com-
bien nous vousaimons tous,com -
bien je¢ vous honore en particu-

liery & que rienne nous touche:

davantage que.tout ce qui peut
cons

-
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zo8 Les mille 5 une Nuit,

contribuer a votre bonheur.Par
ecs mémes motifs je ne puisen
mon particulier qu’aprouver u-
ne réfolution fi raifonnable & i
digne de vous apres ce que vous

‘venez de nousdirede la perfon-

ne du Roide Perfe votre époux,
& des grandes obligations que
vous luiavez. Pource quieftde
la Reine votre mére & la mien-
ne, je {uis perfuadé qu’elle n’cft
pas d’un autre fentiment.
Cette Princefle confirma ce
que leRoi (on fils venoit d’avan-
cer: Mafillereprit-elle, ens’a-
dreflant aufli 4 laReineGuinare,
je fuis ravie que vousfoyez con-

tente, & jen’ai rieniajotitera

ce que le Roi vorre frére vient
de vous témoigner. Jeferoisla
premiéré a vous condamner, f1
vous n’aviez toute lareconnois-

fance que vous devez.pour un

Monarque qui vous: aime avec
tant de paffion & quia fait de fi
- gran~
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| Contes Arabes.
grandes chofes pour vous.
Autant que le Roi de Perfe,
ui étoit dans le cabinet, avoit

209

té afligé par la craintede per-

dre la Reine Gulnare jaurtant il
eut de joye de voir qu’elle étoit
réfolue de ne le pasabandonner.
Comme ilne pouvoit plus dou-
ter de fon amour apres une dé-
claration fi authentique,il ’en
aimamille fois davantage,& ilfe
promit bien de lui en marquer{a
reconnoiflance par tous les en-
droits qu’il luiferoit poflible.
Pendant que le RoidePerfes’
¢ntretenoit ainfi avec unplaific

incroyable, 1a Reine Gulnarea-~

voit frapé des mains, & -avois
commandé a des éfclaves, ?ui é-
toient entrées aufli-t6t,de fervir
la collation. Quand elle futfer~
vieyelle invitala Reine {a mére,
le Roi fon frére & fes parentes
des’aprocher & de manger;mais

ils eurent tousla méme penfée,
- que
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210 Les mille S une Nuit

que fans en avoir demandé la
permiflionils e trouvoient dans
le palais d’un puiffant Roi, qui

ne les avoit jamais vis& quine

les connoiffoit pas; & qu’il y au~
roit une grande incivilité de
manger 4 {2 table fans lui. La
rougeur leuren montaau vifages
& del’émotion ou ilsen éroient,

ils jettérent des flammes parles

narines & parlaboucheavecdes
yeux enflammez. s
-. e Roi de Perfe futdansund

frayeur inexprimabled.ce {pec=
tacleauquel il ne s’aténdoir pas,
& dont il ignoroit la caufe. La
Reine Gulnare, quife doutade
ce quien étoit,& quiavoit com-
prisl’intentionde{es parens, n¢
fit que le leur- marquerenfele-
vantde faplace , & qu’elle alloit
revenir. Elle paflaau cabinet ol
elle raffura le Roi par{a préfen-
ce: Sire, lui dit-elle , je ne doute
pas que Voire Majefté ne foit
| bien
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bien contente du témoignage
que je viens de rendre des grans-
des. obhgatlons dont je lui fuis
redevable. 1l n’a tenuqu’amoi
de m’abandonner 4 leurs défirs,
& de retourner avec eux dans
nos états ; mais je ne {nis pas ca-
pable d’une ingratitude dont je
me condamnerois la premiére.
- Ah! maReine , $’écriale Roide
Perfe,; ne parlezPas des obliga-
tlons quc VOus m’avez , vousne
m’enavezaucune:s Jevousenai
moi-ménie defi grandes que ja-
mais je ne pourrai vous en té«
mo:gncr aflez de réconnoiffan-

¢. Je n’avoispas criz que vous
m’aimafliez au point que je vois
que vous m’aimez: vousvenei
de me le faire connoitre de la
maniére la pluséclatante. Eh!
Sire, reprit la Reine Gulnare,
pouvois je en faire moins quece.
que jeviensdefare! Jen’enfais

pas encore. aflez’; aprcs tousles
hon-

r
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22 Les mille § une Nuit,
honneurs que j’ai regus, apres
tant de bienfaits dont vousm’a~
vez comblée, apres tant de mar-
ques d’amour auxquelles il n*
cft paspoflible que je fois infen~
fible. | |

- Mais Sire,ajoiitalaReineGul-
nare , laiffons la ce difcours pour
vous aflurer de I'amitié fincére
dontIa Reine mamére &le Roi
mon frére vous honorent. Ils
meurent de ’enviede vous voir
& de vous en aflurer cux-mé-
mes. J’ai méme penfé me faire
une afatreavec eux, en voulant
leur donnerla collationavantde
leur procurer cet honneur. Je fu-
pliedoncV 6treMajefté devou-
loir bienentrer, & deleshono-
rer devdtre préfence.

- Madame, repartit lIe Rot de
Perfe, j’aurai un grand plaifir de
faluer des perfonnes qui vous
apartiennent de fi prcs; mais ces
flammes que j’ai vi fertir de

leurs
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leurs narines & deleurbouches
me donnent de la frayeur. Sire,
repliqua la Reine en riant, ces
flammesne doivent pas vousfai-
re lamoindre peine ; ellesne fig-
nifientautre chofe que leur ré-

pugnance i manger de fes biens -

dans fon palais, qu’elle neles ho-
nore de fa préfence, & ne mange
avec-cux. '

L.cRoide _Pcri'c‘ raffaré par ces
paroles, {elevadefa place & en-
tra dans lachambre avec la Rei-

ne Gulnare; & la Reine Gulnare

le préfentaa laReinefameére,au
Roi fon frére & 4 fes parentes,
qui fe profternérent auffi-t6tla
tace contreterre.LeRoidePer-
fe courut aufli-tot a eux,les ob-
ligea de ferelever,& les embraf-
“fa I’un apres ’autre. Aprés qu’
ils e furent tousaflis, le Roi Sa«
leh prit laparole: Sire, dit-ilau
Roi de Perfe,nous ne pouvons
aflez témoigner notre joie AV 6-

tre
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tre Majefté de ce quela Roine
Gulnare mafoeur dans fa difgra-
cc a eu le bonheurdefetrouver
{ous la protection d’'un Monar-

que {1 puiflant. Nous pouvons |’ .

aflurer.qu’elle n’eft pasindigne
du haut rang ou il [ui a farc I’
honneurde l’élever. Nousavons
toGjoursenune fi %-andc amitié
& tant de tendrefle pour elle,
que nous n’avors pil nous réfou-
dredel’acorder d aucundes puife
fans Princes de 1aMer qui nous
’avoient demandée en mariage,
avant méme qu’cllefiitendge.
LeCicelvous laréfervoic,Sire,
& nous ne pouvonsmicux le re-
mercier de la:faveur qu’il lui a
faite, qu’en’lut demandant d’a-
corder 4V otre Majefté lagrace
devivre de longues années avec
elle, avec toute forte de profpé-
rit€s & defatisfations. |
~ 1lfalloitbien,repritle Roide

Perfe, que le Ciel me l’cﬁtfré-
cr-
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fervée, comme vous le remar--

qucz. En éfet,la paflionardente
dont jel’aime,me fait connoitre
que je n’avois jamais rien aimeé
avant que de 'avoir vile. Je ne
puis aflez témoigner de recon-
noiflance 2la Reine fa mére,.ni
a vous, Prince ,nia toute votre
parenté, de la générofité avec
laquelle vous confentez de me
recevolr dans une aliance quim’
cft fi glorieufe. Enachevant ces
paroles il les invitade fe mettre
atable, &ils’y mit aufliavecla
ReineGulnare.. Lia collation a-
chevée,le Roide Perfes’entre-
tintavec eux bien avantdans la
nuit, & lors qu’il fut tems defe
retirer,illes conduifit lui-méme
chacun a I’apartement qu’illeur
avoit fait preparer.

I.e Rot dePerfe régalafesil-
luftreshares par des fétes conti-
nuelles, dans_lefquelles il n’ou-
blia rien de tout ce qui pouvoit

o faire

Fe’ T w-_&'wﬁ— — . -
—r [ S — - 1
1 ” - - -
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faire paroitre fa grandeur & fa
magnificence,& 1nfenfiblement
il les engagea de demeurera la
cour jufqu’aux couches de la
Reine. Des qu’elle enfentit les
aproches,il donnaordre 2 ceque
rien ne lui manquat de toutes les
chofes dont elle pouvoit avoir
befoin dans cette conjoncture.
Elle accoucha enfin, & ellemit
au monde un fils, a lafatisfation
de laReine fa mére, qui’accou-
cha, & qui alla le préfenter au
Roi des qu’il fiit dans fes pre-
miers langes qui £toient magni-
fiques.
LeRoidePerferegiit ce pré-
{ent'avecune joic, qu’ileft plus
aifé d’imaginer que d’exprimer.
Comme levifage du petit Prin-
cefon fils étoit plein X éclatant
de beauté, il ne crut pas pouvoir
lui donner un nom plus conve-
nable que celui de * Beder. En
action
* Pleine Lyne en Arabe,
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ationde grace au Ciel, il afflig-

nade grandes aumones aux pau-
vres , il fit fortir les prifonniers
~ hors des prifons, il donna la li-
berté a tous les efclaves de ’un
& de 'autrefexe, & il fit diftri-
buer de grofles fommesaux Mi-
npiftres & aux dévotsde fa Reli-
gion. Il fit aufli de grandes lar-

effesaf{a cour & au Peuple; &
%on ublia par fon ordredesré«

jouiflances dé plufieurs jours par

toute la ville.

-~ Apres que laReine Gulnare
fut relevée de fes couches, un
jour que le Roide Perfe, laRei-
ne Gulnare, laReine {fa mére, le
Roi Saleh fon frére , & les Prin-
cefles leurs parentes, s’entrete=
noient enfemble dans la cham-
bre de la Reine, la nousrice y
entra avec le petit Prince Bedet
qu’clle portoit entrefes bras. Le
Roi Saleh fe leva aufli-t1ot de fa
place , courut au petit Prince,&

- TomeV 1L, K a=

R o ————
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- aprés!’avoir prisd’entre les bras
de la nourrice dans les fiens, il
fe mit a le baifer & a le carefler
avec de grandes démonftrations
detendreffe. H fir pluficurs tours
par Ja chambreen jouant, &en

. Jetenant en ’atrentre les mains,
& tout d’un coup dans le tranf«

portde fajoie, Hs’élanga par u-
ne fenérrequi étoit ouverte,, &
fe plongea dans Ia mer avec l¢
Prince. |
LeRoi dePerfe, quine s’at-
tendoit pas a ce fpetacie, pouf-
fa des cris épouvantables, dans
la croisnce qu’il ne reverroit
plusle Prince fon cher fils,ous’
1lavoita le revoir, qu’ilne le re=
verroit que noté. Peu s’en fallut
qu’il ne rendit 1'ame ay milicu
dec fon afliCtion , de fa douleur,
& de fes pleurs. Sire,lui ditla
Reine Gulnare , d'un vifage &
d’uw ton affuré 2 le raffurer lui
mémey que Vétre Majefté ne
- '~ craig-
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craigne rien. Le petit Princeeft
mon fils,comme ileftlevorre,
& je ne I'aime pas moins que
vous I’aimez : vous voiez cepen.
dant quejen’enfuis pasalarmee;
jene ledois pas étre auffi. Ené-
fet ,1l ne court aucunrifque, &
vousverrez bien-tGt reparoitre
le Roi fon oncle, qui le rapor-
tera fain & fauf. Quoi qu’il foit
' né de votre fang, par I’endroit
néanmoins qu’il m’apartient, il
ne laiffle pas d’avoir chémc a-
‘vantage que nous, de pouvoir
vivre également dans la mer &
furlaterre. LaReinefamére &
les Princefles {es parentes lui
confirmérent la méme chofes
mais leurs difcours ne firent pas
un grand éfet pourle.guérirde
fafrayeur : il ne lui fus pas pofli-
ble d’enrevenir tout le fems que
le Prince Beder ne parut plus &
fes yeux. | |
Lamercnfinfe troubla, & ’on
| K 2 O
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revit bien-tot le Roi Saléh qut
s’en éleva avec le petit Prince
entre les bras, & quienfefoiite-
nant en ’air rentra par Ja méme
fenétre qu’il étoit forti. LeRoi
de Perfe fut ravi, & dans une

rande admiration de revoir le-

rince Beder, aufli tranquille
-que quand il avoit ceflé de le
voir. Le Roi Saleh luidemanda,
Sire , Votre Majefté n’a-t-clle
pas cu une grande peur, quand
cllem’avii plonger dans la mer
avec le Prince mon neveu. Ah!
Prince, reprit le Roi de Perfe,je
ne puis vous 'exprimer: je I'ai
cri pecrdude ce moment, & vous
m’avez redonné lavie en me le
Taportant. Sire ,repartit le Roi
Salch, je m’en érois douté ; mais
il n’yavoit pasle moindre fujet
de crainte. Avant de me plonger
J’avols prononcé fur lui les pa-
roles myftéricufes, qui étoient
‘gravées fur le Sceau du grand
T © - Roi

b
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" Roi Salomon, fils de David.
Nous pratiquons laméme choe
{e a I’égard de tous les enfans
qui nous nmaiffent dans les régi-
ons du fond dela mer; & enver~
tu de ces paroles ilsregoivent le
méme privilége que nous avons
par deflus les hommes qui de~

meurent fur laterre. Deceque

V 6treMajefté vient de voir, El-
le gc-ut jugerdel’avantage que
le Prince Beder a aquis par {a
‘naiflance, du coté de la Reine

Gulnare mafoeur. Tant qu’il vi-
vra, & toutes les fois qu’il le
voudra, il lui fera libre de fe
plonger dans la mer, & de para
courir les vaftes Empires qu’el=
le renferme dans fonf{ein.

- Apres ces paroles, le Roi §as
leh , qui avoit déja remis le petit
- Prince Bederentre lesbras de fa
nourrice , ouvrit une caiffle qu’il

étoit allé prendre dans fon Pa=

lais y dans le peude tems qu’il a=
K 3 - voit

N e———— oy




323 Les mille 5 wne Nuit
voit difparu, & qu’il avoit apor-
té remplie de trois censdiamans,
gros comme des ceufs de pige-
on , d’un pareil nombre derubis
d’une grofleur extraordinaire,d’
sutantde vergesd’émeraudes de
1a longueurd’un demi pied, &
de trente filets ou colliers de
perles, chacunde dix. Sire,dit-
HauRoide Perfe, en lui faifant
préfent de cette caifle: lorsque
nous avons été apellez par la
R cine ma {aeur , nous ignorions
enquel endroit de laterreclle é-
toit, & qu’cllcetit I’honneurd’
étre I’époufe d’un fi grand Mo-
marque: c’cft ce qui a fair que
mous fommes arrivez les mains
vuides. Comme nous ne pou-
¥ops aflez témoigner noire re-
connoiffance a V 6tre Majefté,
Rous la fuplions d’enagréer cet«
te foible marque, en confidéra-
tion des faveurs finguliéres qu’il
Jiapld de lui faire, auxquelics
- - aous
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Cowies drabes. a1y
nous ne prenons pas moins de
part qu’clie-méme. |
’ On ne peut exprimer quelle
fut la furprife du Roide Perfe,
quand il vit tant de richefles ren-
fermées dans un {1 petit efpace.
Hé quoi! Prince, s’écria-t-il,
apellez-vousune foible marque
de votre reconnoiflance, lorss .
que vous fic me dever rien, un

réfent d’un prix ineftimable.
Fc vousdéclare encore une fois,
que vous ne m’étes redevables
de rien,ni la Reine vérre mére,
ni vous; j¢ m’eftime trop heu«
reux du confentement que vous
divez donné a 1’aliance que j’ai
contraftéc avecvous. Madame,
dit-il,a laReine Gulnare en fe
tournant de fon c6té, le Rot v+
tre frére me metdans-une con=
fufion dont jene puisrévenir, &
je le fuplierois de trouver bon
que je réfufafle fon préfent, fije
ac craigpnois qu'il ne s’en ofens
.. K 4 gﬁt,



Ll el by, el T T e s ————— T — -
-

224 Les mille €3 une Nuit,

“git: Priez led’agréer que jeme

difpenfe del’accepter.

. Sireyreprit le Roi Saleh,je
ne fuis pas furpris que V 6tre Ma-
jeité trouve le préfentextraors=
dinaire : je{caiqu’onn’eft pasa-
cotitumé fur la terre 4 voir des
pierreries de cette qualité, & en
fi grand nombre tout 1 la fois.
Mais (i Elle fgavoitr que je{gai
ou font les miniéres d’oit onles
tire,& qu’ileft en ma difpofition

‘d’en faire un thréfor plusriche,

e tout ce qn’il y a dans les
¢{ors des Roisdelaterre; El-
le s’étonneroit que nous aions
pris la hardieffe de lui faire un

 préfentde fipeude chofe. Aufli

nous vous {upplions de nele pas
regarder par cet endroit, mais
par I’amitié fincére qui nous ob-
lige de vous)’ofrir,& dene nous
pas donner la mortification de
ne pas lerecevoir de méme. Des
maniéres fi polies oblig,ércnlti le
, ol
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Roide Perfede I’accepter, & il
luien fair biendes remercimens,
de méme qu’a laRcine fa mére.

Quelques jours apres le Rot
Saleh témoignaau Rot de Peric,
que laReine {a mére, les Prin-
cefles fes parentes , & lui,n’au=
roient pas un plus grand plaifis
que de pafler toute leurvieafa
Cour;mais que comme il yavoit
long-tems qu’ils étoient abfens
de leur roiaume, & que leur pre-
fence y éuoit néceflaire, ils le
prioient de trouver bon qu’ils
.Eiffcnt congé de lui, & dela

eine Gulnare. LeRoidePerfe
Jeur marqua, qu’il étoit bien fa-
ché, de ce qu’il n’étoit pas en
{on pouvoir de leur rendre la
méme civilité,d’aller leurren=-
dre vifite dans leurs états. Mais
.comme je fuis perfuadé , ajotita~
t-il, que vous n’oublicrez pas
1aReine Gulnare, & quevousla
.viendrez voir de tems-entems.,
L Ky “ j’cf-:
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j’efpére que j’aurai ’honncur
devous revoir plusd’une fois.
Ilycut beaucoupde larmes ré-
ues de part &d’autre dans

“ leur féparation. L.e Roi Salch fe

féparale premiery maislaRcine
famére & les Princefles furens
obligées pour lefuivre, des’ar-

. racher en quelque maniére des
. embraflemens de la Reine Gul-

nare qui ne pouvoit fe réfoudre
& les laiffer partir. Des que cette
sroupe roiale eit difparue, le
Roide Perfeneptits’empécher
dedirea la Reine Gulnare: Ma-
dame, j’cufle regandé comme un
homme qui et voulu abulerde
ma crédulité, celui qui etit en-
erepris de me faire pafler pour
véritables les merveiiles doat §’
ai été témoin, depuis lemoment
qucvotre illuftre Famille 4 ho-

‘moré mon palais de {apréfence.

Mais ‘je nc puis démentir mes
youx : je¢ m’en fouviendrai tou-
. tc

kaR
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te mu vie, & je ne cefferai de
benir le Ciel de cequ’il vous a
adreflée 4 moi, préférablement
i tout autre Prince. .

Le petit Prince Beder fut

nourri & élevé dans Jle palais;

{ous les yeux duRoi & de 1aRei«
ne de Perfe, qui le virent croitre
&caugmenter en beauté avecus
ne grande {atisfaCtion. 1l leuren
donna beaucoup davantage 2
mefure qu’ilavanga en ége, par
fon enjotiment continuel, par

fes maniéres agréables en tout

ce qu’il faifoit , & par ks macs
ques de la jufiefie §cde lavivaa
citédefon efprit en tout cequ’il
difoit ; 8 cette:{atisfaction leur
€voit d’auvant plus fenfible , que
le Roi Baleh fononcle, 1a R eine
fagrand-méve , & ice Princefles
fes i%urﬁmwcgoidnt fouvent en

e part. Onn’eatpointdg
gl:i:ne A lii aprendne’ § m & 3
écrive s Kopluienfeigaaavecls

K ¢ me-
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méme facilité toutes les Scien-
ces qui convenoient 2 un Prince
defonrang. .

Qxand%c Prince de Perfe eut
ateint I’dge dequinze ans;ils’a-
quitoit déja de tous fes exerci-
ces avec infiniment plus d’adref-
{c & de bonne grace que{es mai-
tres. Avec cela il éroit d’unefa-
gefle & d’une prudence admira-
ble. Le Roi de Perfe, qui avoit
reconnu en lui, prefque des {a
naiflance, ces vertus fi néceflai-
res 4 un Monarque; qui P'avoit
vu s’y fortifier jufqu’alors, &
qui d’ailleurs s’apercevoit tous
les jours des grandes infirmitez
de la vicillefle , ne voulut pas a-
tendre que fa mort lui domnis
lieu de le mettre en poffefliondu
soiaume. Il n’eut pasdepeinead
faire confentir fon confeil a ce

qu’il fouhaitoit li-deflus; & les

cuplesaprirent faréfolution a~
vecd’autant plusde joic, %u.c le
g y rin‘f_

~
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Prince Beder ¢étoit digne de les
commander. En éfet, commej}
y avoit long tems qu’il paroif-
{oiten public,ilsavoient eu tout
}e loifir de remarquer qu’il n’a-
voit pas cet air dédaigneux,ficr,
& rebutant, {i familier a la pli-
part des autres Princes, quire-

ardent tout ce qui eft au-def-
%ous d’eux avec une bhauteur &
un mépris infuportable. llsfga-
voientau contraire, qu’il regar-
doit tout le monde avec une

" bonté, qui invitoitds’aprocher

de lui, qu’il écoutoit favorable-
ment ceux qui avoient a lui par-
ler; qu’il ?cur répondoit avee
une bienveillance qui lui étois
particuliére , & qu’il ne refufois
rien 4 perfonne, pour peuquece
qu’en lui dcmaanit,F §

it judte.
Le jour de la cérémonie fu

arrété , & ce jour 1i,au milieu

de.fon confeil qui étoit plus

~aombreux qu’d I'ordingire, le

K7  Ro
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Roi de Perfe, qui d’abord s’¢é-
toit aflis {fur fonthrone, endef~
cendit,6ta fa couronne de deflus
fatére lamit furcelle du Prince
Beder, & aprés 'avoir aidé 3
monter a fa place, il lui baifa Ia
main pour marque qu’Elle lui
remettoit toute fon autorité &
tout fon pouvoir, aprés quoi i}
fe mit au-deflous delui aurang

des Vizirs & des Emirs.

Aufli-totles Vizirs,les Emirs
& tous les oficiers principaux

vinrent {e jetter aux pieds du

nouveau Roi, & lui prétérent le

ferment de fidélité chacun dans

fon rang. Le grand Vizir fiten-

~ {fuitele rapport de pluficurs afai-

res importantes, {ur lefquelles il
prononga avec une fagefle qui
ht 'admiration de tout le con-
feil. 11 dépofa enfuire pluficurs
Gouverbcurs convaincus de
malver{ation , & en mivd autres
i leur place avec un difoernes
S NS IMent
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ment fi jufte & fi équitable , qu”
il s’atira les aclamationsde tout
le monde, d’autant plus honora-
bles,que la flatterien’y avoit au-
cunc part. Il{ortit enfin du cone
~ feil , & acompagné du Roi fen
pére il allad Papartement de Ia

Reine Gulnare. LaReine ne le

vit pas plitot avec lacouronine
fur la tére, qu’eclle courut i lui

& I’embrafla avec beaucoupde

- tendrefle, en lui {fouhaitans un
régne de longue durée.

La premiére année de fon ré-
.gne, le Roi Beder s’aquita de
toutes fes fonctionsroialesavee
une grande affiduité. Sur route
chofe il prit un grandfoinde 5’
inftruirede I’état desafaires , &
de tout ce qui pouvoit contri=
"buer 3 la félicité de fes {ujets.
L’année fuivante, aprés qu’il
cit laiflé I'adminiftration desa~
faires a fon confeil, (ous le bon
plaifir de 1'ancien Roi {on péml
S i
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il fortit de fa capitale fous pré-
texte de prendre le divertfle-
ment de la chafle ; mais c’étoit
pour parcourir toutes les pro-
vinces defon Roiaume, afind’y
corriger les abus, d’établir le
bon ordre & la difcipline par-

tout,& oteraux Princesf{esvoi-

fins mal-intentionnez ’envie de

rien entreprendre contre {afé-
¥ 4 . . » r

reté & la tranquillicé de fes E-

tats, cn fe faifant voir fur les

frontiéres.
Il ne fallut pas moinsde tems
u’unc année entiéred ce jeune
oi pour exécuter un deflein fi
digne de lui. Il n’y avoit pas
long-tems qu’1l étoit de retour,
que le Roi fon pére tomba mala-
de {1 dangereufement, que d’a-
bord il reconnut lui-méme qu’il
n’enreléveroit pas. Il atenditle
dernier moment de favieavec u-
ne grande tranquilité , & 'uni-
que foin qu’il cut, futderecom=
: T man-

¥
]
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mander aux Miniftres, & aux
Seigneurs de la cour du Roifon
fils, de perfifter dans la fidélité
qu’ils luiavoient jurée, & iln’y
en eut pas un, quin’en renouvel-
lit le ferment avec autant de
bonne volonté que la premiére
fois. Il mourut enfin,avecunre-
get tres fenfible du Roi Beder,
delaReineGulnare, qui firent
porterfon corpsdans unfuperbe
maufolée, avec une pompe proe

portionnée a fadignité.
. Apres que les funérailles fu-
rent achevées , le RoiBedern’
cut pasde peine i fuivre la coti=
tume qu’on avoit en Perfe, de
pleurerles morts un mois entier,
& de ne voir perfonne tout ce
tems-la. Il etit pleuréfon pére
toutc favies’il eut écouté I'ex-
césdefonaflition,&s’iletit été
rmis 4 un grand Roi des’y a-
andonner tout entier. Danscet
intervalle, laRcine, mérc-cllz la
ci=
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Reine Gulnare , & le Roi Saleh
avec les Princefles leurs paren-
tes, arrivérent & prirent- une
grandc part i leuraflitionavant
¢ leur parlerde fe confoler.
Quand le mois futécoulé,le
Roine put {e difpenferde don-
ner entrée d fon grand Vizir, &
a tous les Seigneurs de (a cour,
qui le fupliérent de quiter ’ha-
bitde deuil ,de {e faire voir i fes
fujets , & de reprendee le foin
des afaires comme auparavant,
Il1temoignad’abord une fi gran-
de répugnance i les écourer.que
 le grand Vizir fur obligé de

prendre la parole, & deluidired

Sire, iln’eft pas befoin de représ
fentera Vocre Majefté, qu'iln’
apartient qu'd des femmesdes®
opiniatrer 4 demeurer dans un
deuil perpétuel. Nous ne dou-
tons pas qu’'Elle n’en foit treés
perfuadée,& que cen’eft pasfon
mtention de (uivre leur cxerln-

i i, -e—

il
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ple. Nos larmes, ni lesvétres,

nc font pas capables de rendre la
vie au Roi votre pére, quand
nous ne ceflerions de pleurer
toute notre vie. 1l a fubi laloi

commune a tous les hommes,qut

lesfotimet au tributindifpenfas
blede la mort. Nous ne pouvons
ﬁc[pmdmt dire abfolument qu*
i

oit mort, puis que nous lere~

voions en votre facréePerfonne.
1l n’a pas douté lui-méme en
mourant, qu’il ne detit revivre
en vous: c’eft 4 Votre Majefté
4 faire voir qu'il ne s’eft pas
trompé. "

LeRoiBeder ne putréfifter

a des inftances fi preflantes; it

quita I’habit dedeuil dés ce mo-
ment , & aprés qu’il etit repris I’
habillement & lesornemens roi-
auxs il commencga de pourvoir
aux befoins de fon Roisume &
de {es{ujets,avec la méme aten-
tion qu'avant lamort da Roifon

0 | Péfc .

»
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pére. Il s°cn aquitaavec une ae

probation univerfelle ; & com-

me il étdit exact 2 maintenirl’
obfervationdes ordonnancesde
fes prédéceffeurs,les Peuplesne
s’apergurent pasd’avoir changé
de Majefté.
- L.e Roi Saleh,qui étoit retour-
né dans fes Etatsde lameravec
laReine famére , & les Princef-
fes,des qu'il ettt v que le Roi
Bederavoit repris le gouverne-
ment, revint feul au-bout d’un
an , & leRoi Beder & la Reine
Gulnare furent ravis de le re=
voir, Un foir au {ortir de table,
apres qu’on eut deffervi & qu’
on les eat laiffez feuls,ils s’en-
tretinrent de pluficurs chofes.
Infenfiblemeat le Roi Saleh
tomba fur les louanges du Roi

fonneveu,& témoigna i la Rei-

ne fafceur, combien il étoit fa~
tisfait de lafagefleaveclaquelle
il gouvernoit,qui luiavoit aquis

- unc
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une fi grande répuration , non
feulement aupres des Rois fes
voifins,mais méme jufqu’aux
Roiaumes les plus éloignez. Le
Roi Beder, qui ne pouvoit en-
tendre parlerde {a perfonne fia-
vantageufement , & ne vouloit
pas aufl par bien{éance impofer
filenceau Roifononcle,fe tour-
nadel’autre coté &fitfemblant
de dormir,enapuyantla téte {ur
un couflin qui éroit derriére lui.

Des louanges, quine regar-
doient que la conduite merveil~
leufe & ’efprit fupéricurentou-
tes chofes du Roi Beder, le Roi
Saleh pafla a cellesdu corps, &
il en parla commed’un prodige,
quin’avoitriende {femblable fur
la terre,ni dans tous les roiaumes
deffous les eaux dela mer dont
il eut connoiflance. Ma{ceur, s’
écria-t-11tourd’un coup, tel qu’

il eft fait, & tel que vousle vo-

yez vous -méme, je m’étonne
* que

N Ll et ¥
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que vous n’ayez pas encore {on=
gé ale marier. Si je ne me trom-
pecependant il eft dans faving-
tiémeannée, & d cetigeiln’eft
pas permis @ un Prince comme
lui d’étre fans femme. Je veuxy
penicr moi-méme,puisque vous
n’y penfez pas, & lui donner
pour époufeunePrincefledenos
roiaumes, qui foitdignede lui.
Mon frére,reprit laReineGul-
nare , vous me faites fouvenir d’
une chofe dont je vous avoue
ue jen’aipaseula moindre pen-

2

ée jufqu’a préfent. Comme il
n’a pas encore témoigné qu’il
et aucun penchant pour le ma-
riage,jen’y avais pas faitd’aten-
tion moi-méme, & jefuis bien
aife que vous vousfoiezaviféde
m’en parler. Comme j’aprouve
fort de lui donner une de nos
Princefles, je vous pricde m’en
nommer quelqu’une ; mais fi
belle & fiacomplie, quele Roi
o - mon
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mon fils {oit forcé de I’aimer.
J’en fcaiune, repartir le Roi
Saleh, en parlant bas;maisavant
que de vousdire qui elleett, je
vous prie de voir {i le Roi mon
mon neveu dort: je vous dirai
pourquoi il eft bon, que nous
brenions cette précaution. La
Ecinc. Gulnare fe retourna, &
comme clle vit Bederdansla fi-
tuationou il éroit , ellencdouta
nullement qu’il ne dormit pro-
fondément. Le Roi Beder ce-
endant,bien loin dedormir, re-
goub_la {on atention , pour ne
tien perdre de ce quele Roifon
oncle avoit 4 dire avec tant de
fccret. 1l n'eft pas befoin que
vous vous contraigniez, dit la

Reine au Roi fon frére, vous

pouvez. parler librement fans
craindred’étreentendd.
~ Hn’cftpas 4 propos, repritle
Ro1i Saleh, quele Roimonne-
veuan fi-1ot connoiffancede ce

que

i
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que )’ai a vous dire. L’amour,
comme vous lefgavez, {e prend
quelque fois par’oreille; &iln®
eft pas néceflaire qu’il aime de
cette maniére celle que j’ai 4
vous nommer. Eneffet, je voig
de grandes dificultez a furmon-
ter , non pas du cotéde la Prin-
cefle.comme je I'efpére;mais du
c6té du Roi fon pére. Je n’ai
u'a vous nommer la Princefle*
Giauhare, & 1eRoi deSamandal.
- Que dites-vous, mon frere?
- repartit la Reine Gulnare, la
Princefle Giauhare n’eft - elle
pas encore mariée? Je me fou-
viens de I'avoir viie peude tems
avant que je me {éparafle d’avec
vous;elle avoitenviron dix-huit
mois , & déslors elle etoit d’une
ne beauté furprenante. Il faut
qu’eile foit aujourd’hui la mer-
veille du monde, fifa beautéa
tou-

* Giauhare en Arsbe, fignific pierre
p_técieufe. |
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todjours augmentée depuis ce
tems-ld. Lepeud’igequ’ellea
- plusque le Roimon fils, nedoit
pas nous empécher de faire nos
éforts pour lui procurer un par-
ti 1avantageux : il nes’agit que

de {cavoir les dificultez que -

vous y trouvez, & de les {ur-

- imoater. .-

--Maf{ceur, repliqua e Roi 8a-
leh, c’eft quel¢ Roide Saman-
dal eft d’une vanité i infuporta~
ble, qu’ilfe regarde au deflusde

tous lesautre Rois; & qu'ily a

peu d’aparence de pouvoiren~
trer en traitéavec lui {ur cette
aliance. J'irai moi-mémenéan-
moins lui fairelademandedela
Princefle fafille, & s’ilnous re=
fufe , nous nous adrefferons ail-
leurs ot nous ferons écoutez
plusfavorablement. C'eft pour
cela, comme vous le voyez , a-
jouta-t-il, qu’il eft bon quele
Roi mon neveu ne {gacherien

Jome¥Vil. L de

[~ e
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de notre deflein, que aous ne
feions certains du . confentes«
ment du- Rei-de Samandal ;- dg
¢rainte :que 'amour pour - la
PrincefleGiauhate nes’ empare
de fen coeur, . & que nousne
puiflions rﬁuﬁir alalui-obzenir,
'. Ils s’entretinrens eacore quely
que tems {urle méme fyjer., &
avant de {¢ {épdror, ilsconvim-
rent que le Roi Salch refourne-
roit inceflamment dansfon roi-
sume, & feroit lademandede la
Princefle 'Giauhare ay Roi de
Samandal pout, leRoi de Perfe.
- La Kcmc Gylnere & o Roj
S&leh : Qi croteient quededliog
Beder “dormoi vérjrablement,
I’éveillérent quand ils woulu-
rent fe rétirer, & le RooiBeder
rénflivfors bieria faire (émblant
defe:reveillers comime 'l elle
- dormid’'un pmfondxfammcﬂ g
éroit- vaai‘copamdant u'il.n'a-
Yov.; pas: Per p:n -mmtdc leut
L .. s: Rl
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gntretien, & que le portrait,qu’
jls avoient fait de la Princefle
Giauhare , avoit enflammé fon
cceur d’une paflion qui luiérois
toute nouvelle. Il feformaune
idée de fabeauré€ fi avantageu-
fe, que ledefir de la pofléder lui
fir paffer rontg la nuitdansdes

inquiérudes guimne lui permi»

zens pasde fermerd’ceil un mo-
ment. .
Le lendemain le Roi Saleh
‘woulutprendre congé de laRei-
neGulnare & duRoi {on neveu,
Lejeunc Roide Perfe, qui fgas
voit bien queleRoifononclens
vouloit partir fitot que pouraly
ler travailler d{onbonhecurfases
perdre de tems, ne laiflapasde
changer de. couleur a. ce dise
cours.Sa pafhon £roitdéja {1 for
te, qu'cllenclutpermestoit pas

~de deieurer fans. vois I'ohjet

3‘1% la cafoit,auffi long tems qul
jugeeit qivil en, mettroit 2
. L 2 trate

H(-#“.-th_..-__,l.-‘...._._‘_'__;‘_- e =l I ..

s e
a
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traiter de fonmariage. 1lpritla
réfolutionde le prierde vouloir
bien ’emmener avec lui; mais
comme i ne vouloit pas que la
Reine{améreen fgltrien, afin
d’avoir ocafionde lui en parler
en particulier, ill’engagead dee
meurer encore ce jour la pour
€tre d'une partie de chafle avec
lai le jour{uivant,réfolude pro-
fiter de cette ocafion pour lui
déclarer {fon deflein. |
- Lapartie de chaflefe fir, & le
RoiBeder{e trouva feul plufi- -
curs fois avec le Roifononcle;
mais il n’eut pas la hardiefled®
ouvrir 1a beuche pour lui dire
un motdece qu’il avoit projet-
té. Au plus fort delachafle, que
le Roi Salehs’étoit{éparéd’a-
vec lut, & qu’aucun ofidier , ni
defes gens, n’éroitreftépresde
lui, 1l mit pied 4 terre présd’un
- ruiffeau, & aprés avoir ataché
- fon cheval 2 unarbre, qui fai-

? S -~ foit
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foit un bel ombrage le:longdu
dit ruiffcau avec plufieurs au-
tres quilebordoient, ilfe cou~
cha a demifurle gazon, & don-
na un cours libre 4 {es larmes
qui' coulérent en abondance
acompagnées de folpirs & de
fanglots. Ildemduraleng-~-tems
dans cev-état, abimé dans:fes
pen{ées fans proférer une feule
parole. - R

LeRoi Saleh cependant, qui
ne.vit plus leRoifonneveu, fut
danis unc grande ‘peine de {ga~
voirotril étoit, &:ilne trouvois. -
perfonne-qui lui.en donndt des
nouvelles. I1{e{éparad’avecles
autres chafleurs, & enle chere
chant ilI’aperciit de loin. Ha«
voit remarqué. des le. jousprés
eédent, & encore plos clairew
ment le méme jour, qu'il n'a«
voit pas{on enjoitment ordinaisx
re, qu’il éroit réveur cohtre fa:
cottume ,. & qu’il nlérait. pay

-] L 3 prompt
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‘prompt 3 tépondre aux demans

des g’ ori hut faifoit; ou 87l y rés
pondoit; gu’il nelefaifoit pasa

‘prepos. Maisil o"aveitpascule

momndre foupgonde lacauée de
ce changenent. Désqu’illevis
danyla fityation'owr il étoit, ilne
douta pasqu’ib a'ctitenteridal®
entretien :.qu'il avoit cuavec la
Reine Gulnate & quilne flta«
mourcux. Il mit pied 4 terfe as+
fez loinde hai: aprés qi’il eiit a-
taché fon cheval aunarbre, ik
prit: wh grand détour, & s’cn
aprocha-fans fiire de bruit, fr

_ prés, qu'illui entendit pronons

getcespiaroles. -
. Aiinable Princeffeduroisume

 de Samandal, s'écrioit«il', onnio

ni’s fait fans :doute qu’une foi
ble tbauche devdtrebeauté ine
atable. Je vous tiens enco-
¥¢ plus belle prétérablement &
toutes les Princeffes dumiondey
quc lefolsilm’eft béau préfg&l'u
SO ¢ = C=
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Blement 2 la lunc & 3 tous les i
afttes enfemble. J'irois- dés ce: ’
Poment vous ofrir mon ceeur, i

' fijefcavoisolivous trouvér: il i
‘vous apartient, & jamais Prine Ny
‘ceffe ne le peflédera que vous,

' .- LeiRoi Salehn’envoulutpss i
entendre davantagesils’avanga, 3 f
& en: (¢ faitant voir au Roi Bee 1
dersdce que je voisymon Acveu, 8
lui dit-il , vous avezemtendu ce 3
gue nousdifions avanthierde Ia
rinceflfeGraghareslaReine v
tre mére 8t moi. Ce'n’étoit pas
nétre intentioty, 8 nous avons
orix que vous dormiez. Mon
cheroncley reprit le Roi-Beder,
je n’enai pas perduune parole,,
8 j'en a1 éprouvé Péfer que
Yous: aviez prévi & que veuss’
avez piéviter. Je vousavos ich
Temr exprés ¢ dans le-defféinde
vous piriér demonamouravant
vorre départy mais 16honte dt
' NO

us-faire ‘un avew de ma foi
« L. L 4 bles-
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blefle , fic’en eft une d’aimer 15

. 8¢ Princefle f1 digne d’étre 2is

mée, m’a feriné I boyche. Je
wvous fuplic donc parl’amitié
fque vous avez pour un Prince
| qlui a I'bonneur d’étre votre

alié de fi pres, d’avoir pitié de
moi, & de nepasatendre d me
procurer-laviedeladivine Gi-
auhare, & d’obtenir le confen-
tement du Roi fon pére pour
noétre mariage,a moins que vous
n’aimiez micux que je meured’
amour (FQIR‘ clleavantdelavoin.
.. Ce di

{cours du Roide Perfe

embarafla fort le Roi Saleh: le
- RoiSaleh luirepréfenta, com-
bien il lui étoit dificile qu’il lui
donnat la fatisfaction qu’il de-
mandoit; qu’il ne pouvoit le fai-
re fans ’emmener avec lui, &
comme fa préfence étoit néces-
faire dans lP

&toit 2 craindre s’ils’enabfen-

toit. llle conjurade modérerfa

pas~

onroiaume; que tout

» -
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paﬂion jufqu’a cequ’iletit mis
les chofes en état de pouvozrl
contenter, en V’affurant qu’ily
alloit cmplmcr toute ladi}igen-
ce poflible, & qu’il viendroit lyi
.cn rendre compte dans peu de
jours. LeR oide Perfe n’écouta
pascesraifons: Oncle cruel, re~
pam;-:l ».j€ vois bien que vous
* nem’aimez pas autant quejc me
Pérois perfuadé, & que vous ai-
.mez micux que je meure,que dg
m’acorder la premiére pricre

quc jevous aifaite demavie.. .

Je fuis prét de faire voir avo«
tre Mawge, repliquale RmS?.-
leh, qu’il n’y a'rien que je ne
vcmllq faire pour veous obligers
mais je ne puis vOus €MMeEner.
avee mor que vous n'en ayez
parlé 4 laReine votre mése:que
diroit-elle devous & de'maoi? J€
Je.veux bicn £ clle y: confent &:
j¢ joindrai mgs priérés qux. vpn'
tres, Y ous n"l%?prcz PAs,y, rcpr&d__
oo
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leRoide Perfe,quelaReine ma
mére ne voudra jamais quejel’
abandomne, & cette excufe me

~fait mieux connoitre la dureté
que vous avez pour moi.Sivous.
‘m’aimez dutant que vous vous
Jez que je le croie, il faut que
Yous retourniez cn votre roiau-
me desce moment, & que vous
m’emmenicz avec vVous. |
Le Roi Saleh forcédecéder
alavolontédu Roide Perfe,tira
une bague qu’il avoit au doigt,
ol étoient gravez les mémes
noms myf{térieux de Dicu, que
far le {ceau de Salomon, quia«
voit fait tant de prodiges par
Jeur vertn. Enlaluiprélentant:
prénez cette bague, dit-il,met-
2ez ka4 votre doige , & ne crai=
gnez ni les cauxde lamer, nifa
profondcur. Le Reoi de Perfe
it Ia bague, 8 quandill’eGt
mife au doigt: faités comme
moi, luidis encorele Rod Salcgg




- Cowtes Arakes  Ly'X
& enmémetemsilss’élevérent
‘en Pair 1égérement, en avan-
nt versla mer qui n’etoit pas
eloignée,8t ot ilsfe plongérent.
- Le’Rol marinne mijt pas beau~
coup de tems 2 arriver a fon Pa-
hisavec le Roi de Perfe fon new
veu,qw’il menad’abord 4 I'apar-
tement de la Reiney a qui ille
préfentd. LeRoi dePerfebaifa
Ix main de laR eine fa grand-mé-
e, & laReine 'embrafld avee
tine- grande ' démonftration de
joic.ﬁe ne yvous demande pas des
- pouvellesde vere fanté Jui dit-
elle;, je vois qire vous vous pors
tezbien, & jenrfuis ravie ; mais:
je vous prie de m'en aprendre
de celles de'la Reine Gulnare.
vorre mére, & mafille. LeRoft
de Perfe fe garda bien de ui dire:
qu’il ‘€roit parti fans' ' prendre’
congé: d’elle 5 i Paffiiraau con='
raire quit Pavoit lail€e en pars’

fiite fanté ; -& qu’elle Pavorr’
e L-6  chat
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ag2 Les mille & une Nuit,

chargéde luibien faire {fes com-
plimens. LaReinelui préfenta
enfuite les Princefles, & pen-
dant qu’elle lui donmalieudes’
entretenir avec elles, elle éngra
dans un cabinet avec le Ro1 Sa~
leh,quiluiaprit]’amourduRoi
de Per{e pour la PrincefleGiau-
hare, {ur le feul recitde fabeau~
2¢, contre fon intention : qu’il I
avoit amené {ans avoir pu s’en
defendre, & qu’il alloit avifer
aux moiens de lalui procureren
mariage. - - B

Quoi quele Roi Saleh, a pro-

Ercmcnr. parler, flitinnocent de

paffion du Rei de Perfe, la
Reine néanmoins lui fgut, forg
mauvais gré d’avoir parlé dela’

~ Princefle Giauhare devant lui

avec fi peu de precaution.Vétre
imprudence n’eft point pardons,
nable, lui dit-elle;efpérez-vous,
que lc Roide'Samandal, dont le,
cataétére vous eft fi connu , au=:
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ra plus de confidération pour ,
vous., que pour .tant.d’aytres |
- Roisya quiilarefuféfafilleavec
un mépris {1 éclatant? Voulez= /|
‘vous qu’il vous renvoie avec la g
méme confufion? | : -
Madame, repritle Roi Saleh,
jevousaidéja marqué, quec’eft
contre mon intention,que leRoi
mon neveuaentendu ce que jat
raconté de labeauté dela Pring
cefle Gianhareala Princefle ma
foeur. Lafauteeft faite, & nous
devons fonger qu’il ’aime trés
paflionnément, & qu’il mourra
d’afli&ion & dedoulgeur fj naug
ne la lui obtenons;, en quelque
maniére que ¢¢floit. Jene doisy
rien oublier, puisquec’eft-mot,
quoiqu’innoccmment, qui ai faig
le m:ﬁ_, & j’emploierai tout ce,
qui cft en mop:ponvoir pour ¥
aporter remeéde. Jefpére, May
dame, quq;vous aprouverczma
réfolution , d’aller trouver meia.
¥ ": L7 - més .




2r4 Lesmitle & ume Nuft ,
méme le Roi de Samandal aviee
un riche préfentde pierreries, &
lui demander la Princeffe {2 fille
pourleRoidePerfevotre petit-
fls.: J"at quelque confiance qu’il
ne me refufera pas, & qu'ilagrée
era de s’allier avec un des plus
puiflansMonarques de laterre. .
Iletit éré 2 fouhaiter, repartit
JaReine, que noiis neuflions pas:
été dans la wécefftéde faire cet~
tedemandc, dont iln’ef pasfat
que nous aions un fucces aufl
heureux que nous lefouhaiterie
ons ; mais comme il ’agitdure~
pos 8¢ de la farisfadtion du Rot
mon petit-fds; j'y donne mont
confentément: G!a'r toute chofe,
puis que-'vous’ ‘connoiffez hu-
meurdu Ro1 de Samandaly pré-
nez garde ; je yousen faplie, de
Yarler‘ avécitoysles’ égards

L]

-

i

qui luifoni dus, & dane manibs

;:;l‘igbhgéaﬁ‘dé;fqﬁ'ilﬁﬂc’.s’éﬁ,w
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e pay, _ -
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. LaReine prépara le préfentel-

Je-méme, & le compofadedia~
mans, de rabis, d’émeraudes, &

de files de perles y& lesmitdans
"~ une cafferte fort riche & fore

propre. Le lendemain leRoi Sa~
Ych prit congéd’elle, & duRoi
de Perfe & partitavec une trou-
pechoifie & peunombreufe de
fes oficiers & de fesgens. Ilarrie
vabien-tot au roiaume , 2 }JaCa-
pitale, & au palais du Roide Sa-
mandal, & le Roide Samandal
ne diféra pas de lui donner aue-
dience,dés qu’il edtaprisfon ar-
rivée. Il felevadefonthrone deés
qu’ille vit paroitre; & leRoiSa-
Jeh,qui voulut bien oublier ce
qu’il étoit pour quelques mo-
mens, fe profternad fespiedsen
lui foubaitant Facompliffement
de tout ce qu’il pouvoit défiver,

Le¢ Roi de Samandal fe baiffa

aufli-vot pourle faire relever, &
aprés: quil Jui el fait preﬁdl-r:
el pla~

ey ) B AT T v - .
i - —_ v - . s ’ x
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.place auprés de lui,il lui dit qu'il-

étoit le bien venu, & luideman-
das’ily avoit quelque chofe qu’
il pltfaire poyr fonfervice. .

- Sire, répondir le Roi Saleh,

.quand jen'aurois pas d autre mo~:

1ify que celui de rendre mesre-
fpets d un Prince des plus puis-
fansqu’il y aitau monde, & fidi-
ftingué parfafagefle & parfava-
leur, je ne marquerois que foi-
blement a2 votre Majefte com-
~ bien /jc I’honore.SiElle pouvois
pénétrer jufqu’au fond de mon
caeuryElle connoitroit la grans
de vénération dontileftrempli
pour Elle , & ledéfirardent que
3'ai de lui donner des témoignae
?cs- de monatachement. Endiv
ant ces paroles, il prit lacaflette
desmainsd’un de fes gens, 'ous
vrity & en la lui préfentant , il lg

fuplia de vouloir bien)agréer..

. Prince , reprit le Roi de Sa-

mandal, vous ¢ m faites pas ‘2‘

N pre=
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préfent de cette confidération,
que vous n’ayez unc:demande
proportionnée a me¢faire. Sic’
eft quelque chofe qui dépende
de mon pouvoir, je me ferai un
tres grand plaifir de vous ’acore
der, Parlez, & dite moi libres
ment en quoi je-puis,vous obdi<

3 O
g Ileft vrai, Sire, repartitlc Rot
Saleh, que j’ai une grace 4 de=
mander a votreMajefté, & jeme
garderois:bien de laliii deman~

der §’iln’¢roit enfon pouvoirde

me la faire.-Lachofe dépend d*
Elle fi ab{olument, que jelades
manderois en vaina tout autres

Jelaluidemande doncavec tou-

tes les inftances poffibles, & jela
{uplic de ne melapasrefufer. Si
celaeftainfi, repliqualeRoide
Samandal, vous n’avez qu’am®
aprendre ce que c’eft, & vous
verrez de quelle maniére jefgas

Sl-:

[ I L’ ¥

L"'\--

obliger, quand jelepuis, . o2
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. ‘Sireyluiditalorsle Roi Saleh,
aprés la comfiance, que votre
Majefté veut bien qucje prenna
fur fabonnevolonté, je nediffli
mualerai pas davanrage, ¢
viens la?upherde nc%us hoq’l:::u%r
de fon aliance, par ke mariage d¢

- lPrincefle Giaubare fonhonos

rable fille, & de fortificr pac-id
Ia bonte irmeetli geénce gui unitles
deux roiatnics depuis fi long
m

A ce dafcelm 1eRiot de-Sae

| mandulﬁt de rundsrétlarsdc i

£e, et fc lﬂﬁ'ant aﬁler #larenvers
fefurle couflin oir ilaveiriedos
appuyé , & ‘d"unc -maniére fort
injurieute 2u Roi Saleh.Roi Saw
lehlui dit-ilyd'unair de mépris,

B L m‘étoi»s imagitié qac vous e

tiez un Prin¢e d"unbon fens ; (23
ge, Suavife; & vbtreﬁtfcou'ts
a- commre me fait“‘connoitre
combien je mefais trompé. Dif
tes mox, j¢ roun prie, oit roic

YO
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vbtre efprit lorsque vous vous
étes formé une chimére auffi
grande que celle dont vousve-

nez d¢ me parler. Avez-vous’

bien plt concevoirfeulementla
peniée d',zg'pirer au mariage d’us
ne Princefle, fille d’unRoiau#l
rand & aufh puiffane que je I&
is. Vous deviez mieiix confié
déret dupavavant M grinde dist

tance qu'l yadevousamoi, &

ne pas venir perdre dans un mo+
ment Peftime  que je faifois dé
vétre perfonme.- - 0 -
.- LeRoiSaleh fut extrémeément
offenfé d’une réponfe fi outras
§cante » & il eutbiendela pcine

retenir fon jufte reflentiment
Que Dieu , Sire, reprit-il aveé
toute Ja modération poffible, réa

compenfe'vitreMajefté comme

Elle lc mérite : Elle voudrabicn
que j’aye ’honneur de lui dire,
que je né demdnde pas la Prins
eeffe fu fille-en- markage pout
N mMo%.
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inai, Quand cola fereitshicndoin.
e vorye-Majsibé it s'en ofy
enioss.0u laiPrincele ellc-mébe-
jne,decroirois faire beauconpy &
honneurd 'un&ég l’mtmwozrq
Majefté (gait bien,que je fuis une
des Rois dgia Mer comme Elleg
qus; les Roismes ppédéaefenrs
ne cédent en vieny pagdetr g+
Hiennete, dancyno desautres s
milles roiales , & quele rolaume
fque 4c- tiens d'eux 5 n'efl pas
? rl ant,nd MO pursy
nt quedc ur tems. Si Ellene
ﬁcwmemmdhdﬁb
Cn-LOt compnh queja graca |
demandeyme me regary
pa;, mamle jeuncRoi deRerle
mmon nevey ydoncly puilanends .

Ja wacﬁrmm? phmdqu@ fe:
E'mﬁ m oLyen
gﬁ ém; ipconnues. Toutle

nggndc reconnoitque laPrmces=
¢ Giaphare eft Ia plus belle pors

%ﬂf qq,m‘alﬁfoai lcmt;s;g
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mais il n’eft pas moins vraique
le jeunc Roide Perfeeft le Prin-
ce le micux fant & le plus ac-
eompli qu’il y aitfurlaterre , &
dans tous les roiaumesde lamer 3
. & lesavisne font point partagez
la-deflus. Ainfi,commelagrace
que je demande, ne peuttourner
 qu’a une grande gloire pour El-
}e,&pourla PrincefieGiauhare,
elle ne doit pasdouter que le con-
fentement qu’clle donneraa une
aliance {1 proportionnée , ne foit"
fuivi d’une aprobation univer-
felle:' La Princefle eft dignedu
RoidePer{e , & le Roi de Perfé
n’eft pas moins digned’elle. Il
n'y a Roi, niPrince au monde
qui puiffele luidifputer. -

- Le Roide Samandal n’ett pas
doané tantde loifirauRoi Saleh
de lui parler fans I’interrompre,
{iI’emportement ou il fe mis, lui
enedt laiffélaliberté. 11 futen-
core du-tems fans prendre la pa-
. ro-

f
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tole,apres quileliccelé, tang il
éraithorsde luiméme. Il éclata
enfin par des injures atroces &

indignes d'un grand Roi.Chieny

S écria-t-il, tuofes me renir g
difcours ; & proférer fenlement
le .nomde ma fille devantmoi?
Penfes-tu que le fils de tafoeur
Gulpare puific entrer.en compas
raifon avec ma fille? qui cs-ta
tQi? qui¢roit tonpere’ quieft ta,
{geur, & qui eft tonpeveu? Son
ﬁére n’étoit-il pas un chien, &
hils de chien comme toi ?2qu’on’
srrére Pinfolent, & qu’on lui
coupelecou. |

I.esoficiersen petitnombre,
qui étoient autour duRoi de Sa~

inandal, fe mirent auffi-tét en

devoir d’obéir: mais commele
ﬁgit Saleh étoit dans la forcede

.....

dge, léger &difpos, ils'és

£hapa avant qu’ils cuffent tiré. le
fabre , & il gagnala portedy pas
lais ou il troura mille ;haamn:fxs
- .Ge

— — ————

o o o e
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de {esparens & defa maifonbien

armez & bien équipez, quine
failoient que d’arriver..La Reis
ne fa .mére avoit faic réflexion
fur e pen .demoade qu’il-avois
prisavec lu,& commeclleavoit
proflenti la mauvaife réception
que le Roide Samandal pouvoit
laifaire;elle lesavoit ehwotez:8e
pri¢ de faire grande.diligence.
{oeyx defesparens, qui {c trou
vérent 4 la téte, {efourentbon
- gré.d’étre arrivez fi a proposg

quand ils Jevirent veniravec fes

gons qui Je {uivoient dans un
grand.defordre, & qu’onle:pour-
{uivois. Sire, s'écriérent-ils au
moment Qu'il les joignit ; de
quoi s’agit-il? nous voicipréts
devousvenger ; vousn’avez qu’
acammander.. BEURIRF
- - Le/Ro1 Sateh teurracomaly
chefcenpeanrdemots,fe mitdla
téted une grofle troupe,pondanc
gue lesamaresrefierent 4 lapore
— ' te
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te dontils fe faifirent,& retourns

{ur {es pas, Comme le peud’ofi-
ciers & de gardes-qui. avoient
pourfuivi, {efurent diflipez., i
rentra dans Vapartement du Rioi

de Samandal , qui fut d’abord a«
bandonnédesautres & arrété en
méme tems. - Le Roi Saleh Jaiflg
du moade fuffifamment aupres
de lui, pouris’affurer de {a per-
fonne, &itallad’apartement en
apartement, en cherchant celai
de la Princefle Giauhare. Mais
au premier bruit cette Princefle
§ éroit élancée a la furfacedeld
pder avec les femmes qui s’é-
toient trouvées auprés d’cle,
& s’étoit fauvée dans une Hle
delerte.

Comme ces chofes fe pafloient
au palais duR oi de. Samandal,des
gens duRoi Saleh, qui avoient
pris la fuite dés les premiéres

menaces de ce Roi, mirent la

Reine {2 mére dans une grande
alar~

mp———
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alarme, en lui anohgant le dane
ger ou ils I'avoient laiffé. Le
jeune Roi1 Beder, qui étoit pré-
fent 4 leur arrivée, enfut d'au-
tant plusalarmé qu’il{e regarda
comme la premiére caufe de
tout le mal qui en pouvoitarn-
ver. Il ne {e fentit pasaflez de
courage pour foitenir la préfen-
ecdelaReine fa grand-mére ,a-
- prés ledanger ou éroit IeRoiSa-
Lh a {on ocafion. Pendant qu’il
lavitocupéea donnerlesordres,
qu’clle jugea néceflaires dans’
cette conjonture, il s’élanga du.
fond de la mer, & comimeilne
favoit quel chemin preésdre pour
rerourner au roiaume de Perfe;ik
fe fauva dans laméme Ileot la:
:ginccﬂ'e Giauhare s’éroit {2ue
s v o : .
Comme ce Prince €roit hors
de lui-méme, il alla s’afleoir au’
pied d’un grand arbre qui éroit
onvironné. de pluficurs autres.:
Teme VII. M Dang
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Dans le tems qu’il repsenoic {dy
efpritsy il ontendis quel’on
loit: il préta autli-udtlore;
mais il $xoit un perirap Eloi
. fwsr sy comprenditde Cequa
diloit. H fe leva, & ens'as
ant fans faive de bruiv dw
‘1,-;‘;?3"“’ Lo ontre des fapilion
APSIGIN Ontre
ges wne beausé dons i fus én
let[l‘ Sa8s dowtey ditibetluig
- mémeers ' wréaat,&cenla conm
fidéraatavec edmiration, quec’
hPsm%Glauhare,qneh
apeur-étreobligécd’s
Wgﬁnﬁﬁkfi’almudﬂ Bioi b
Wmﬂeﬁmﬂbvpﬂew
MErise [pds Moisk que je ¥'aime
fesouremennme. dlitesarrdik
RasJananiage ke AL oity ot
s’aprechant de la Princefle avec-
g profondesbrEeengm Mada-
1€ luiditily jevic puisaddntes
mercicrdefoie]dele faviu galike
me faik OUM’M g,.;d oftiv®
PP 1 «- \ v 3¥RCS

S

L

o
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mes yeux ce qu’il voit de plus
beau. Il ne pouvoit m’arriverun
plus grand bonheurquel’ocafi-
on de vous faire ofre de mestres
humbles fervices. Je vous fup-
lie, Madame,del’accepter: us
ae Perfonne comme vous ne fe
trouve pas dans cette {olitude
{ansavoir befoindefecours. -
_.Ileftvral, Seigneur ,reprit la
Princellg Giauhare,d’anair fort
trifte, qu'il eft trés extraordinai-
re aunc Damedemon rangdefe
trouver dans I’érat ou je fuis. §' e
{yis Princefie, hlle du Roide Sa-
mandal & je m’apelle-Giauhare,
_ Jérois dmﬁuﬂ?cmcm ‘dans fon
Palais & dans mon apartement,
lorsque touta coup jaientendu
un bruit éfroiable. On et vény
m’anoncer aufli-tot , gite le Rod
Saleh’s je ne fgai pour quel fijet,
avoit forcé Je: palajs ; & $’étoig
faifi du Roi monpéra, &présae
vour fait main:-baﬂg fur tous ceux
- " Ma o de
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decfagarde, qui lui avoient fait
réfiftance. Jen'ai eu que le tems
de me fauver, & de chercherici
un azyle contre {2 violence.
~ Audifcours dela Princefle, le
Roi Beder eut de la confufion
d’avoir abandonné la Reine fa

. grand-mére fibrufquement,fans

atendre I'éclairciflement ‘de 1a
nouvelle, 1u‘on lut avoit apor-

il fat ravi; que le Rot
fon oncle fe fiit rendu maitre de
}a perfonne duR oi de Samandal
il ne¢ douta pasen éfet quele Roi
de Samanda] ne lui acordir 1a
Princefle pour avoir {a liberté.
Adorable Princefle, repartit-il,
votredouleur eft trés jutte;mais

- 1l eftaiféde la faire ceflferavecla

captivité du Roi vétre pére.
Vousen totmberez d’acord, lors
que vous fgaurez glic je m'apelle

Beder, que je {uis Roide Pérfe

& que 1e’Roi Salch eft monon-

cle.je puisbicn vous affurer,qu’

- il

woy

g ' pmar. -

* -
e e e,
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il n"aaucun defleinde s’emparer
des étatsdu Roi votre pére. 1o’
ad’autre but que d’obtenir, que
j’aye ’honneur & le bonheur d°
€tre fon gendre, en vous rece-
vant defa main pour époufe. Je
‘vous avois déja abandotiné mon
cceur {ur le feul regit de votre
beauté & de vos charmes. L.oin

de m’en repentir, je vousfuplic

delerecevoir, & d’étre perfua~
dée qu’il ne briilera jamais que
pour- vous. J'ofe efpérer que
yous n¢ Ie refuferez P‘as,&ﬂw
-vaus. confidérerez, qu'un Roi
quicfl fortide fes états , unique~
ment pour venir vous l'ofrir,
mérite de la reconnoiffance.
Soufrez dong, belle Princefle,

que i’aye ’honnepr d’aller vous -

{g enterauRoi mononcle. Le
Roi votre pére.n’aura pas fitdt
donné {fon confcntc'mcnf 2 notre
‘mariage , qu’il le laiffera maitse
defes Crats comme auparavant,,
: T M3 ‘La

{..a

}MW s o
-m - N ' . . .

- ———
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= Ladéclaration du RoiBeder
ne produifit pas1"éfet qu'il en a-
jv'oitatcndu& é‘mquncl;'?
voit pas pliitotapergu, qi’d {a
bome mi[r)lc'," i fonpairf& igbon-
ne grace avec laquelleil Pavoit
abordée , elle Pavoit regardé
comimne une perfome , qui né Iuk
edt pas dépli.. Maisdesqu’elle
clit aprisparhii-méme ,qu’il é-
toit la caufe du mauvats traite=
ment qu’on venoitde faire au
Roi fon pére, deladouleurqu’
elle enavoit,de ki frayeuriqu’el-
1e-en avoit ede ellé-méme, par
Taport % {2 propre perfonne, &
de 1a néceflrté ou clle avoir éré
réduite de prendre la fuite,clle
e regarda comme un ennemi a~
vec qui eHé né'devoit pasavoir
de comineéyce. ‘Dhilleurs quel-
que dilpofition qui’elle efit 4
confentir elle méme au mariage
qu’ildéfiroit, comme elle jugea
qu’unc des raifons que le foi
C . e on

b o .
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fon pérepouvoitavoir derejet-
- ter cette aliance,, c*étoit que le
Roi Beder éroitnéd™unRoide
Ia terre, elle étoit réfolue defe
foimettre entiérement 3 favo~
lonté fur cetarticle.Ellene vou-
lut pas néanmoins témoaignex
rien de fon reflentiment: elle
fongeafeulement aunwiende fe
délivrer adroitementd’etitreles

mains du Roi Beder,& en faifant:

femblant de le voiravec plaifir:
Scigneur, reprit-clle avectoute
I’honnéteté poffible, vous étes

donc fils de 12 Reine Gulnare i
célébre par fabeauré finguliére?

Fen ai bien delajoic, & jefuis
raviede voiren vousunPrince fi
digne d’clle. Le Roi mon péred,
grand tort de s’opofer fi forte-
ment 3 nousunir enfemble. Ilne

vousaura pas pldtdtvi, qu'il n”

héfitera pasde nous renidre heus

reux 'un & lautre. En difans,

¢es paroles elle lui-préfentd Ia
b M4

I
!I
it
i
W
|
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main pour marque d’amitié.

- LeRoiBedercrutqu'il étoit
au comble de fonbonheur; ila-
vanga la main & en prénant cel-

ledelaPrincefle,il {fe baiffa pour

la baifer par refpect : la Princese
{c ne lui en donna pas lc tems:
"T'éméraire, lui dit-elle,enlere-
pouflant, & en lui crachant au

~ vifage, faute d’caun. Quitte cette
forme d’bemme , {3 prenscelled’ un

oifeau blanc o aveclebec &S les pieds”
rouges. Désqu’elle eut pronon-
cé ces paroles, le Roi Beder fut’
changé enun oifeau de cette for-
me,avec autantde mortification

ue d’éronnement. Prénez le,

iteclle auffli-tét 4 une de f{es
femmes , & portez le dans1’Ifle
féche. Cette Ifle n’étoit qu’un
rocher afreux,ou.il n’y avoit pas
une gouted’ecau, ’

‘La femme prit P’oifeau , & en

- exécutant'ordre de la Princes-

fo Giauhare, clleciit compaﬂizn'
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* dela deftinée du Roi Beder. Ce

. mourir de fa belle mort. Ellele

{eroitdommage,dit-clle enelle- -

méme , qu’un Prince fi dignede
vivre mouriit de faim & defoif.

La Princefle fi bonne & fi dou-
¢c, fe repentira peut-étre clle-

mémed’unordre fi cruel, quand

elle fera revenue de fa grande
colére: il vaut mieux que je le
porte dans un licu od il puifle

portadansuncl{le bien peuplée,

& ellelelaiffadans une campag-
-ne agréable ,. FFlal:'ttt‘é;:-.cltr: toyte

forte d’arbres

uitiers , & arro=

{éc de plufieurs ruiffeaux. . .

-eut fait chercher par tout le ipa-
lais fans la trouver,il fiten

~ Revenons au Roi Salch. A-
res qu’il elit cherché lui-méme:
Princefle Giauhare, &qu'ill>

CE~

-mer.l¢ Roide Samandal dans fan:

F

-
L
-
L4
.

¢
) x

propre. palais fous bonne garde,
&. quand il curdonnélesordres.
néccflairgs pour:le gouverng-

T Mg ment:
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ment du roiaumed{onabfence,,

- i}vintrendre compte 4 la Reine

fa mére de 'a&ion qu’il venoit
de faire. Il demanda ou étoitle
Roi fon neveuenarrivant,, & il
apritavec une grande {urprife &
beaucoup de chagrinqu’il avoit
difparu.Onceft venunousapren-
dre, lui dit la Reine, le grand.
danger ol vous étiezau palaisdu.
Roi de Samandal , & pendant
que je donnois mes ordres pour

vous envoicr d’autres fecours,

‘ou pour vous venger, iladifpa-
Tu. Ilfautqu’ilaic éréé pouvan-
té d’aprendre que vous étiez en.
-danger, & qu'iln"aitpascriiqu”
A firenflretéavee nous.
- Cette nouvelle afligea extré-
“mement le Roi Saleh, quifere-

pentit alorsde latrop grande fa-

“¢ilité qu'il avoit cue de condé~
Jcendre au défir du Roi Beder

fans en parler auparavant i la
Reine Gulnare. moﬁapr&s-

_ lui
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luide tous les cétez ; maisquel-

quediligence qu’il pilt faire, on

ne luienaportaaucune nouvel-
le, & aulicudela joie qu’ils’é-
toit déja faite , d’avoir {i forra-
vancé un mariage qu'ilregardoir
comme fonouvrage , la douleur
clu"il elitde cetincident, auquel
1l ne $’atendoit pas, enfutplus
mortifiante.Enatendantqu’il a~
prit de {es nouvelles bonnesou
mauvaifes, il laiffa fon roiaume
fous!'adminiftrationdelaReine
fa mére , & alla gouverner celui

du Roi de Samandal, qu’il con- .

tinua de faire garderavecbeau-
eoup de vigilance , quoi gu’avec
tous les égards dis 4 {on carac~
tére. |

Le méme jour que le Roi Sa~
leh-étoit parti pour retourner au:

roiaume de Samandal, 1aReine:
Gulnare mére duRoi Bederar--

riva chez la Reine fa mére. Cet~

te Princefle ne 8*étoit pas éton®-
L S ) M 6’ neo-

| ]
¥
i
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née de n’avoir pas v revenirle
Roi fon fils, le jour de fon dé-
part.Elles’étoitimaginée que I’
ardeur de lachaffe, comme cela
lui étoit arrivé quelquefots, I’a-
voit emporté plus loin qu’il ne
fe 1’étoit propofé. Mais quand
elle vit qu’il n’€toit pasrevenu
Ye lendemain , nile jourd’aprés,
elle en futdansune alarmedont
1l eft aifé de juger par la tendref-
fe qu’clle avoit pour lui. Cette
alarme fut beaucoup plus grande
quand elle ehtaprisdes oficiers
qui P’avoient accompagné, &
qui avoient été obligez de reves
nir aprés I’avoir cherché long-
tems lui & 1l¢ Roi Salehfon on-
cle fans les avoirtrouvez, qu’il
falloit qu’illeur futarrivé quel-
ue chofede ficheux, ouqu’ils
flent enfemble en quelqu’en-

3

" droit qu’ils ne pouvoient devi-

ners qu’ils avoient bien trouvé
leurs chevaux 3 mais que pour
- leurs
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leurs perfonnes ils n’en avoient
euaucuncnouvelle, quelque di-
ligence ﬁiﬁh‘ cuflent faite pour
en aprendre.Sur ce raport cflc as
voit pris le parti de diflimuler &
de cacherfonaflition, & clleles
avoit chargez.de retourner fur
leurs pas & de faire encore leurs
diligences. Pendant ce tems-1a
clle avoit pris fon parti, & fans

- rien dire a perfonne, finon aux

femmes quilafervoient, qu’elle
vouloit €tre feule, elle s’étoit
plongée dans la mer pour s’é-

- claircir fur le foupgon. qu’elle-
- avoit,quele Roi Saleh pouvoit
avoir emmené le Roi de Perfe

avec lui. )

Cette grande Reine efit été re-
clic A)ar la Reine {a mére avec
grand plaifir, fidésqu’clle I’ciit
apergieyellene fe firdoutée du
fujetquil’avoitamenée. Mafil-
le, luidit-elle, cen’eft pas pour
mCE VOIr qUC Vous venezici, jé

M7 m’cn
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m’enapergois bien, Vous venez:

me demander des nouvelles du
Roivortre fils; & cellesquejaid
vous en donner, ne font capables
que d’augmenter votre afli€tion
aufli- bien que la mienne. J’avois.
eu une grande joic delevoirar-
riveravec leRoifononcle; mais
jen’cus pas plitae aprisqu’il é-
toit partifans vous enavoir par-
1é,que je pris partd lapeine que
vous enfoufriricz. Elle luifiten~
fuite lerecit duzéleavec lequel

Ie Roi Saleh étoit alléluiméme
faire la demande de 1a Princefle

Giauhare,, & de ce qui en étoit
arrivé, _]u(! qu'ace que le Roi Be-

der avoit difparu. J’aienvoiédu
monde aprés lui ,ajodta-t-clle ,.
& le Roi mon fils,quine fait que-

de repartir pouraller gouverner
le ro1aume de Samandal, a faig
aufli {es diligences de fon coté;

- €a éré fans fuccésjulqu’d prés

feat, mais il faut cfpérer que

{

nous ]
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nous le reverrons lors que nous
ne ’attendronspas. .

- L.adéfolée Gulnarene fe paya
pas d>abord de certe efpérance
clle regarda le Roi {fon cherfils
comme perdu, & elle le pleura

amérement en mettant toute la
faute fur le Roi fon frére. La
Reine fa mére luifit confidérer
1a néceflité qu’il yavoit qu’elle
fit des éforts, pour ne pasfuc-
comber 2 {adouleur. Ileft vrai,
dit-clle, queleRoivorre frére
ne devoit pas vous parlerde ce
mariage avec fi peu de précau-
tion, ni confentir jamais 4 ame-
ner le Roi mon petit-fls, fans.
youscnavertir auparavant.Mais
comme il n’y a pasdecertitude:
ue le Roi de Perfefoit periab-
lument,vous ne devez rien né-
gligerpourlui conferverfon roi.
aume. Ne perdez donc pas dé-
tems, rerournez A votre Capita-

le,voue préfencey et néceffaic

IC3

-} .




280 Les mille & wne Nuit

te; &-il nevous ferapas dificile
de tenir toutes chofesdans 1'état
paifible ou clles font, en faifant
Eublicr que le Roide Perfea été
ienaife de venir nous voir,

I1 ne falloit pas.moins qu’une
raifon aufli forte que celle-1a,
ggur obliger la Reine Gulnare

s’y rendre: Elle prit congéde
laRcine famére, & elle futde re-
- tour au palais de la Capitale de
Perfe ,avantqu’onfefutapergii
gu’ellc s’en éreitabfentée. Elle

épécha aufli-16t des gens pour.
rapeller les oficiers qulelleavoit
renvoicz i I’enquéte du Roifon
fils, & leuranoncer.qu’elle fca-
voitol il étoit,& qu’onle revers
roit bien-tat. Elle en fir auffi ré-
g;mdrc_ le bruit par toute laville,
& clle gouverna toutes chofes
de concert avec le premier mi-
niftre & le confeilavec laméme
tranquilité que fi le Roi Beder
eut été préfent.. 0
- ' " Pour.

By oot
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Pour revenir au Roi Beder,
que lafemme de la Princefle Gi-
auhare avoit porté & laiflé dans -
YIfle, commenous!’avonsdit:
cc Monarque fut dansun grand
étonnement quand ilfevit feul,
& fous la forme d’un oifeau. Ils’
cftima d’autant plus malhcue
reux dans cet état qu'il nef{ga~
voitou il étoit ,ni en quelle pare
tic du monde leroiaume de Pere
fe éroit fitué.Quand il 'etit{¢d,
& qu’il editaflez connu la-force
de fes atles pour fe hazarder 3
traverfer tant de mers & 2 s’y
rendre; qu’edt-il gagné autre
chofe, que defetrouverdansla
méme peine &danslamémedi-
ficulté ot il étoit, d’étre connu
non pour Roide Perfe , mais pas.
méme pour un homme? Il fyt
contraint de demeurer ou il é=
toit, de vivre de la méme nourri-
ture que lesoifcaux de fonefpé-:
ce, & de paflerlanuitfurunare;
DICo ' | “ Au
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.~ Aubout de quelques joursun
paifan fort adroir 4 prendre des
~ oifeaux auxfilets, arrivaal’en-

droirou il étoit,& cut unegran-

de joic quandileiitapergd un fi
bel oifeaud’une efpéce quilui é-
toit inconnue,quoiqu’ily etit de
fongues années qu'il chaflore
aux filets. Ilemplota toutel'a-
drefledont il étoit capable; &Kil

rit {2 bien fes mefures %u’il prit

‘oifcau. Ravi d’une &i bonne
capture, qui felonl'eftime qu’il
enfit ydevoit lnt valoir plusque
beaucoup d'autres oifcaux en-
femble de ceux qu'il prénoit or-
dimirement,i caufe de larareté;
il le mit dans unccage , & le por-
tax laville. Dés qu'il fucarrivé
aumarché, un bourgeois I'arré-
~ ta, & lui demarida combien il
vouloit vendre I’oifeau.

‘Aulicude répondre i cette dc-
mande, le paifan demanda au’

kourgeois 4 for-tour’, ce qu"il'fif_l
pres
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prétendoit faire quand il Pauroit -

acheté.- Bon homme, reprit le
bourgeois, ‘que veux-tu que j’
enfafte , {t je ne le faisrotir pour
e manger. Sur ce pied-la,repar-
tit ¢ pailan,vous croiriez I'avoir
~ bien acheté, fi vous m’enaviezr
donné la moindre piéce d'ar-
gent. Je Teftime bien davanta-
ge; & cepeferoitpas pour vous
quand vous m’en donneriez ungé
piéce d’or. Je fuis bien vicux,
mais depuis que je me connois je
h'en ai pas encore vii un pareil.
Je vais en faire un préfent au
Roi, il en connoitra micux le
prix que vous. P

- Aulieude s’arréterau march é,

lIe paifan alla au palais, ou il s
arréta devant I’apartement du
Roi. LeRoi étoit présd’une fe-
nétre, d’od il voioit tout ce qui

fc pafloit dans la{pla’.cé; Comme

iledtapercu le beloifeau, i ene
v0ia un ofteicr des cutiuques a*
R vec

r
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avecordre de le luiacheter.L’o~
Hcier vint au paifan, & lui de-
manda combien il vouloit le
vendre. Si c'eft. pour Sa Maje-
fté, repritlepailan, jelafuplie
d’agréer que je lui en fafle un
préfent, & je vous priede le lui

porter. L'oficier porta:l'oifeay

- au Roi,& leRoi le trouva fi par-
‘ticulier, qu’il chargea I'oficiet
de porterdix piécesd’or au pais
fan qui {eretiratrds content; a-
prés quoi il mit |’oifeau dans une
cage magnifique, & luidonnadu
grain & de I’cau dans des: walcs
- précieux. S

LeRoi, qui étoit prét de mons=

ter i cheval pouraller i 1a chafle,
& qui n"avoit pas culetemsde
- bien voir loifeau’, fele ficapor-
ter des qu'il futderetoyr. L’o-
ficieraportalacage, &afindele
micux confidérer, le Roi 'ou-~
vrit lui-méme , & prit 'oifean
furfaniain. Enleregardantavee

T e
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grandecadmiration,ildemandad

Poficier s’il I'avoit vii manger.
Sire, reprit’oficier, VotreMa-
jefté peut voir que le vafe de fa
mangeaille eft encore plein, &
je'n’ai pas remarqué qu’il y ait
touché. Le Roi ditqu'il falloit
lui en donner de plufieurs{ortes,
afin.qu'il choifit celle qui lui
- ¢onviendroit. .

“Comme on avoit déja mis la ta<
ble , on fervoitdansle temsque

le Roi prefcrivoit cet ordre;des
qu’on eut pofé les plats , 1’oifcau
battit des ailes, s’échapa de la
miin du Roi, vola {urlatable,
ol ilfe mitd béquerér furle pain

& fur les viandes, tantot dans un’

Eat s & tantotdansunautre: le
oi en fut fi furpris,qu’il erivoia
Poficier des ennuques avértir la

Reine de venit voit ¢etre mer--

véille. L oficier'racontala chofe
a la Reineen peude mots, & la

Reine vint aufir-tét. Mais dés

que
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que laReine ettt vii l'oifeau, el-
le e couvritle vifagede{on voi-
le, & voulutferetirer. L.eRoi
éronné decetrcattion , d’autant (
plus qu’il n’y avoit que deseu-
nuques dans la chambre, & des
femmes quil’avoient fuivie , lui

S

demanda la raifon qu’elle avoit

d’enuferainfi. -
- Sire,réponditlaReine, Vé-

tre Majefté n’enfera pluséton-

. née, quand elleaura apris que cet
oifeaun’eft pasun oifeau comme
ellefel’imagine, & quec’eitun
homme, Madame, repritle Roiy
plus éfonné qu’dpparavant,vous
voulez vous railler de’ moi lans
doute : vous nie me perfuaderez
]Swg.s qu’un oifcaufoir un homme.

ire , reprit Ia Reine, Dieu me
garde de me railler de votre Ma=
jefté: ricn n’eft plus vrai que ce
que j’ai 'honneur delui dire , &

Jelaflurequec’eft JeRoidePer-
{e, qui fenomme Beder, fils dela

CC»
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cé1ébre Gulnare Princefle d’un
des plus grands Roiaumesde la.

Mer, neveu de Salch ﬁRoi de

cee roiaume, & petit-fils de la
Reine Farafche , mére de Gul-

nare & deSaleh; & c’eft 1aPrine

ceffe Ginuhare, fille da Roide
Samandal,qui I’a 2infi métamor-
phofé. AfinqueleRoin’en piit
pas douter, elle lai raconta com«
ment & pourguoi la Princelle
Giauhare s’étoit ainfl vengéedu
mauvais traitement que le Roi
Saleh avoit fair au Roi de Sa-
mandal (on pére.. | -

-~ LeRoicutd’asutantmoins de
peine A ajoliter forarout ceque
Ia Reine lui racontade cetre hie

 ftoirey qu'il{gavoit qu’elie éroit

une Magicienne des plus habiles
il y it jamvais cu au monde
& que comme elle n’ignoreit

riende tout ce quis'y paffoit, il

étoit d’abord informé par fon
moicn des mmurais defleins des
. ~Rois

T
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Rois fes voifins contrelui, & les

prévenoit. lleut compaffiondu
Roi dePerfe, &ilprialaReine
avec inftance de rompre 'cn-
chantement qui le retenoit fous
cette forme.

- LaReiney confentit avec be-
aucoup de plaifir: Sire,dit-clle
au Ro1,que vorre Majeflé pren-

“ne la peine d’entrerdansfon ca-

binet avec ’oifeau; je lui ferat
voir en peu de momensun Roi
digne de laconfidérationqu’el-
le ?l_pour lui. L’oifeau , quiavoit
ceflé de manger pour érre aten-
tif 4 I’entretien du Roi & dela
Recine, ne donna pas au Roi la
peine de le prendre; il pafla le
Hemicr dans le cabinet, ou la

cineentra bien-tot apresavec

“un vafe plein d’cau i la main.
' Elle pronongafurlevafedes pa-

rolesinconnues au Roi, jufqu’d

cc que I’eau commenga a bouil-

lonncr; ellc en prit aul%- totdans
| la
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lamain, &enlajettantfurl’oi-
feau: Parla vertn desparoles [aine:
tes E3 -myférienfes , que je viensde
promoncer , dit-tlle, €5 aunom du.
Créateur du Ciel {3 dela Terre, qus:
ve/fafcite lesmorts o {F maintient I’
Univvers dans fenétat 5 quitte cette
forme & oifean , S reprenscelle que
tuasrechedeton Créatenr.

‘LaReineavoit a peine achevé-
ges paroles, qu’aulieude’oife-
- au, le Roivit paroitreun jeune:

Princede belle taille,dont le bel:
air & la bonne mine le charmé-

reat. Le RoiBeder{e profterna’
d’abord , & rendit gracesa Diecuw:
de celle qu’il venoit de lui faire.,
11 prit lamaindu Roien{erele~
vant & la baifa,pour lui marquer:
fa parfaite reconnoiflance. Le
Roi ’embrafla ave¢ biende.la
joie, & luitémoigna combien il
avoitde fatisfaétion de.le voir. Il
voulutaufliremercierla Reines

mais elle s’€toit déja retirée &
Tome V11 N ‘{'on. |
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fon apartement. Le Roi le fit’
metire a tableavec lui, & apres
lerepasil le pria delui raconter,
comment la Princeffe Giauhare
avoit- eu Pinhumanité de trans-
former en oifeau ua Prince aufls.
aimable qu’ill’éroit;& le Roide
Perfe le fatisitd’abord. Quand
ilelitachevé, le Roiindignédu.
procédédelaPrinceffe;neput s’
empécher de la blimer: I1€voig,
louable a laPrincefle de Saman-
dal, reprit-il, de n’étre pasin-
{enfible au traitement, qu'on a-
voit fait au Roifonpére; mais-
qu’elleair pouflé la vengeance 2
un fi grand exces contre-uaPrin.
ce qui ne devoit pas en étreace
cufé, c’eft de quoielle nefe ju-
ftifiera jamais auprésde perfon-
ne. Mais laiflfons ddifcours , &
dites moi en quoi je puis yous o-
bligerdavantage. = -
: Sire, repartitle Roi Beder, I’
obligution que j*ai & vorre Maje-
L I -
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{té eft figrande, que je dci}réis ,

demeurer toute mavicaupresd’

Elle, pour lui entémoignerma -

reconnoiflance. Mais puis qu’el~
lc ne met pas debornes 3 {a gé-
nérofité, je la fupliec de vouloir
bien m’acorder unde fesvaifles
aux pour me remener en Perfe,
ou je crains que mon abfence,
qui n’eft déja que trop longue,
p’ait caufé du defordre, & méme
quelaReine mamére, aquij'ai
* caché mon départ , ne foit morte
dedouleur,dans ’incertitude ol
elle doitavoir été demavic, ou
de ma mort. ' -
Le Roiluiacordace qu’ilde-
mandoit de la meilleure grace
dumonde , & {ansdifererildone
na 'ordre pourl’equipementd’
~ un vaifleaule plus fort, & le
meilleur voilier qu’il elitdansfa
flore nombreufe. Le vaiffeau fur
bien-tot fournide tous {esagres,
de matelots, de foldats,de provie

N 2 fions
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fions & de munitions néceffai-
res, & dcs quelevent fut favo-
" rable, le Roi Beders’y embar-
qua aprés. avoir pris congé du
Roi, & 'avoirremerciéde rous
les bien-faits, dont il lui étoit re-
devable. ‘

Levaifleaumit a lavoileavec
plein vent en poupe, qui lefit
avancer confidérablement dans
faroute dix jours fans-difcontiy
nuer: I'onziéme-jour ildevintun
pcu contraire; il augmenta, &
enfin il fut fiviolent qu’il caufa
unc tempéte furicufe. Le vaifle~
aunes’écarta pasfeulementdefa
route, il fut encore {i fortement
agité, que tousfes matsfe rom-
pirent, & que porté augré du
ventildonnafurune féche & s’y
brifa.

La plus grande partic del’é-
quipage fut fubmcr%_éc d’abord;
des autres, les uns {e fiérentd la
force de leurs bras pour f c-fauvcg
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2la nége » &lesautres fe prirerit

a quelque piécedebois,oud u~
ne planche. Beder fut des der=
niers, & emporté tantot parles:
courans, & tantét par les vagues

dans une grande incertitude do

fa deftinée,il s’apergutenfinqu™
1l éroir présde terre , & peu loin
d’une ville de grande aparence.’
1 profita dece qui luireftoitde
force pour y aborder , & il arriva
enfin {i prés durivage ot lamher
étoit tranquille, qu’iltouchale
fond. Il abandonma aufli-tét la
piéce de bois qui luiavoit étéd’,
un {i- grand fecours. Maisens’a-
vangant dans 1’eau pour gagner

la gréve, il fut fort furprisde

vdir acourir de toutes parts des
chevaux, des chameaux, des
mulets, des ines, des beeufs, des
‘vaches, dcs taureaux, & d’au-
tres animaux, qui bordérent le

. o » 1. 19,
rivage, & fe¢ mirentenétatdel’

empécherd’y mettrelepied. I - '_

N; - eut
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cut toutes les peines du monde'd
vainicre leur obftination & 4 fe
faire paflage. Qoandil en fut ve-
nu 4 bout, il fe mit 4 ’abri de
quelques rochers jufqu’d ce qu'il
eiit un peu repris haleine , & qu’
il edt E:i:hé on habit au foleil.

Lors que ce Prince vouluts’a-
vancer pour entrer dans la ville,
ileutencorelamémedificulté a-
vec les mémesanimaux,comme
o’ils cuffent vouly le dérourner
de fon deffein, & lui fatrecoms,
prendre qu'il y avoitdu dangeit
pour lui. o

LeRoiBederentradans lavil-
Ie,8 il vitpluficursrues belles &
?acicufcs; mais avec un grand
tonnemant.de ce qu’tl neren-
controit perfonne. Cettegrande
folitude lui fit confidérer,que ce
»’étoit pas fans fujet, quetant d”
animaux avoient fait tout ce qui
étoit -en leur pouvoir paurlo-
bliger de s’en éloigner, plitét
- que
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qued’y entret. Enavangant né-
anmoins - il retnarqua plafiuss
boutiques ouvértes quilus firent
‘¢onnoitre quela ville i’ étoit pas
aufli dépeuplée qu’ilfel’étoit 1
miaginé. Il s’aprocha d’ane de
‘césboutiques, ou ily avoit plie
ficurs forees de fruits expofezen
veénte dlune maniére fore-pro~
pre, & faluaunvieillard qui'y é-

-

toivaffig, ... .
»  Lewicillard , qui €toit ocupé
A quelquechiofe, levalatére, &
eomme il vit unfli'e_ﬁne- lﬁz}nn;;
' qui marqueit-quelque chofe
lggand,mi dcx?ianﬂ’un air Qe
1émo.i§;ioit beaucoup de (urpri-
fe, d'otril venoit, & quelle oca-
fion Pavoit amené. LeRoiBe-
der l¢ fatisAiv en pen de oty &
e vieillard lui démaridd eficore
$'H. n'aveit rencontié perfonie
eén foni chemin, Vous-étes ¢ pre-
hicr gue j'aye v, repartie Je
Reiy &jengpuiscomiprendts’,
- N 4 - qw
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.qu’uneville fibelle, & de tant d
-aparence, foit deferte commeel-
Jel'eft. Entrez,nedemeurczpas
*  davantaged la porte, repliquale
.vieillard, peut-étre vous énarri-
veroit-il quelque mal. Je farisfe=
xai votre curiohitédloifir, &je
vous dirai laraifon 4 pourquoiiil
<ft bon que vous preniéz ceste

précaution. |

LeRoiBederne fele fit pas di-
xe deux fbis, il 'entta 8 s"aflic
;f‘r,.és du vigillard, Maiy comme
Je vieillard aveiy conprisparle
zecitdefadi{grace,que le Prince
avoit befoinde nourriture, il lut
prefentad’abord de quoi repren-
Adredes forees; & quoiquele Roi
Beder l'edt prié- de¢ lui. expli-
query pourgquoi. il avoit pris la
précaution Ec lefaireentrer, 1l
ac voulut néanmoins lui rien di=
requ’iln’eiit achevé de manger.
Ceft qu’il craignoit, que les
choles fachaufes gu'ilavoi aim
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‘Reine:

- plus belle perfonne de fon féxe
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dire ynel’empéchaflentde man-
ger tranquilement. En éfet,
quand il vit qu’il ne mangeoit
plus.Vousdevez bien remercier
Dieu, luidit-i1 , deceque vous
étes venu jufques chez mot1 fans
aucun accident. Eh! Jnour quel
fujer? repritle Ro1Beder éfrayé
&alarme. 3 o

Il faut que vous{gachiez 4 re~
partit le vieillard, que cette vil~
le s’apelle la wville des enchante-
mens., & qu’clle eft gouvernée

non pas»gu' un-Roi, mais par une
& cette Reine, quieftla

dont on ait jamais.entendu parr
ler, eft aufﬁ] Magicienne ;.mais
Ja plus infigne &laplus dange-
veufe que Yon puifle connoitre;
Vousen ferez convaincu, quand

'Vous {caurez que tous ces chey

vaux, ces mulets, & cesautres

animaux que vousavez vis,{ont

autant d’hommes comme vous

&

S T e s b i i e S Rk
- o .
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& comme moi, qu'clle a ainf
- méramorphofez par fonart dia-

bolique. Autant de jeunes gens
bicn%aits comme vous, qui cn-
. trent dans la ville, fe trouvent
arrétez par des gens apoftez, qui
de gréoude forceles conduifent
devant Elle. Ellelesregoitavec
un acucil des plus obligeans;
elle les carefle, elle lesrégale,cl-
le les loge magnifiquement, &
elle leur donne tant de facilitez
pour leur rcr(‘ua;der qu’elle les
aime, qu’ellen’apasde peined y
réuflir ; mais clle ncleslaiffe pas
jouir long-temsde leur bonheur
prétendu:iln’yena ‘p'as unqu’el-
l¢ ne métamorphofe enquelque
animal , ou en quelqueoifeauau
- bout de quarante joursfelon qu’
ellcle juge d propos. Vous m’a-
¥CZ parle de tous ces animaux
qui {e font préfentez pour vous
empécherd’aborder i terre & d°
entrer dansla ville;c’eft quilsne

| pou-~
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pouvoiéent vous faire compren-

“dre d’unie-autre maniére le dan~
’ el ey maey P, RN -S|
g;:r au-quel'vous vous expofiez,

qu'ils faifoient cequi étoiten

“Jeur pouvoir pour vous cn dé-

tourner.

- Ce difcours aﬂifg’g’;a tres fcnﬁ-

blement le jeune ‘Roi de Perfé.

-Hélas ! $"écria-t-il, ¥quelle ex-
“rrémité -fuis-je réddit -par ‘ma
‘induvaife dgftinée! je fuisd peine

délivré d’un enchantement dont

#'al encore-horreur, que je me

vois ¢xpofé i quelquautre plus

terrible. ‘Cela lui' donng licude
vacountet fonrhiftoire'au vicillard
plus au long’y delui parlerdefa
maiflance ,defa qualiré,de fa_p‘aii
fiorpourla Princefle de Samane
ﬂ%l-,’& dela cruauté quelledvoit
éue d¢ le changér énun oifeauau
fyomént qu’il venoir dé la voir &
dé lui faire la déeldrationdefon
agmour: - - . .
- Quand ce Prince ¢t achevé
: N 6 pas

-~
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~par le bonheur qu'il avoiteude
.trouver unc Reine, qui avoit

rompu cet enchantement,& par

' des témoignages.de la peur qu’il
.avoit de retomber dans un plus

grand malheur, le vicillard qui
. voulut le raffurer: .quoique ce
que je vousai ditde 1laReineMa-
gicienne ﬁ&c fa méchanceté,lui
:git- il, foit véritable, celane doit
pas néanmoins vous donaer la
grande inquiétude ou je vois que
‘vous étes, Je fuis aimé de ton-
te la'ville, je ne fuispasméme
inconnu a la Reine, & jepuis dir
re qu'elle a beaucoup de confi-
dération pous moi. Ainfi, c’cft
un grand bonheur pour vous.que

votre bonne fortune vousaita-

dreflé 4 moi plutotqu’a unaue
tre. Vous étes énfiireté dans ma
maifon, ou je vous confeille de
demeurer, fi vous I'agréez ainfi;
pourvii que vous ne vousen és
€3ILiCZ pas, je vous garentis quil

I

e W e
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¢l ne vous arriverarién qui puifle

- vousdonner {ujet de vous plain-
dre de ma mauvaile foi.- De la
forteiln’eft pas befoin que vous

\fl:)ius contraignicz cn quo que ce
t. '
- Le Rot Beder remercia le
viefllard de I’hofpitalité qu’il

.exergoit envers:lui & dela pro-
.tection qu’il lui donnoit avec-

tantde bonne volonté. 1ls’affita
Ventrée de laboutique , &il n’

parut pas pliitor, quefa jcuncﬁ’é
& {a bonne mine atirérent les
yeunx de rous lespaffans. Plufie
eurssarrétérentméme, & firent
compliment au vieillard {ur ce
qu’il avoit aquis un efclave 1
bien fait, commeilsfel’imagi-
noient. Et ils en paroiffoient d?

autant plus furpris qu’ils ne pau-

voient comprendre qu’un {tbes
au jeune homme eit échappéd
la diligence de la Reine. Ne
croicz.pasque ce foitun efclave;

N 7 leur
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leur difoit le vieillard , vous {¢a-
vez que je nefuis niaffezriche,

.nide condition, pour enavoirde

cctte conféquence. C’eft- mon
neveu, fils d’un frére que j’avois
qui eft mort; & comme jen’ai
pas d’enfans, je I’ai fait venir
pour me tenir compagnie.. Hsfe
réjouirent avec luide lafatisfac-
tion qu’ildevoitavoirde¢{onar-

rivéé; mais enmémetemsilsne

parent s’empécherdelui témoi~-

mer la crainte qu'ilsavoient que

a2 Reineneleluienlevit. Vous
1a connoiffez, lui difoient-ils, &
vous nc devez pas ignorer ‘le
danger au quel.vous vous étey
¢xpofé apres tous les exemples
que vous en avez., Quelle dou-
leur feroitla votre, fi elle lui fais
foit le' méme traiterient qu’a
tant d’autres quengusfgavons!
- Jevods{uisbienobligé , repres
noit levieillard de labonne ami-
tié que vous me téntoigues S de

la

— Y P
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12 part que vous prénez a mes in-
téréts, & je vousenremerciea-
vec toute la reconnoiffancequ’il
-m’eft poflible. Mais je me gar-
-derai bien de penfer méme, que
laR eine vouliit me fairs le mom-
dre déplaifir apres toutes les
bont¢z qu’elle ne cefle d’avoir
pouf mot. Au cas qu’elle en g~
prennc quelque chofe, & qu’elle
‘m’en parle, j’efpére qu’elle ne
{fongera pasfeulement a lui, des
que je luiauraimarquéqu’ileft
monneveu. . -

Levicillard étoit ravi d’enten-
dre les louanges qu’on donnoit
au‘jeune Roidc Perfe: ily pré-
noit part comme fi véritable-
ment il edt été fon-propre fils, &
il congut pour luiune amitié,qui
augmenta 4 mefure que le: fe-

jour , qu'il fit chiez lui, lui donna.

lieu de le micux connoitre. Ily
avoit environ un mois qu’ils vi-
voientenfemble,lors qu'unjouy

: | que
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304 Les mille {5 une Nuit, .

que le Roi Beder étoit affis 3
entrée de laboutique a fon ordi-
naire 3 la Reine Labe , c’eftainfi
quc s’apelloit la Reine Magi-
cienne, vint pafler devant la mai~
fon ‘du vieillard avec grande
pompe. LeRoi Bedern’elit pas

plitos apcqigﬁ latétedesgardes

?m marchoient devantelle,qu’sl
¢ leva, rentradans la boutique,
& demanda.auvieillard fon hote
ce que cela fignifioit. C'eft Ia

Reine qui va pafler, reprit-ily

mais demeurcz & ne craignez

Lesgardesdela Reine Labe,
habillez d’un habit uniforme,
couleur de pourpre, montez &
€quipezavantageufement, pals
ierent en quatre files,. lefabre
haut,aunombre de mille, & iln’
yeiitpas unoficier, qui ne faluat

vieillard en paflant devant fa

- boutique. Iis furent fuivis d’un
- pareilnombred’cunuqueshabil-

lez.

-
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lez de brocard & mieux monteg,
dont les oficiers lui firent le mé-
me honneur. Apreseux, autant

de jeunes demoifelles, prefque
toutes également belles, riche-
ment habillées & ornéesde picrs
reries venoient a pied d’un pas
grave, avec la.demi pique 2 Ia
main, & la Reine Labe paroif=
foit au milicud’elles{urunches
val tout brillant dediamansavec
unefelle d’or, &unehonfled’un
prixincftimable. Lés jeunesde-
moifelles faluérentauffi le vieil=

latd 3 mefure qu’elles pafloient,

- & la Reine frapée de la bonne
minedu Roi Beder, s’arrétades
vant la boutique. Abdallah, lui
dit-clle, c’eft ainfi qu'il s’apel-
loit,dites moi,je vous prieyseft-ce
2 vous cet efclave fi bien fait &

fi charmant ? y a-t-il long-tems
qgue vous avez fait cette aquifis
tion? I .
. Avantde répondre i 1a Reinsy

L.

Ab-

. .
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Abdallah : fe profterna contré.
terre, & en fe relevant: Madame,
lui dlt-il, c’eft mon neveu, fils
d'un frére quef"avois y qui éft
mortiln’y a pas long tens Comp
me jen’ai pasdenfans, jéleres
- gdrde comme mon fils & je I'at
ait veniit' pour ina confolatron &
pour tecueilliraprés mamort le
peu de bien que jelaifferai.
LaReine Labé,quin’avoit ens
eore v perforine de comparablé
au Roi Bedet, & qui venoitde
concevoir une forte paffion pout
lui, fongeafur ce difcours A:faire
enforte que le vieillard lo Jui a~
bandonnit. Bon pére, reprit-el-
le, ne voulez-vous pas bied mé
faire Pantitié de m’en-faire un
préfent? ne me refufez pasje
vousen prie: je juré parlé feu &
par la lumiére,, que jeleferaifi
grand & i puiffant , que jamats
particulier au monde n’aura fait
uneé {t haute fortune, Quand yau-

1ol
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‘rois le deflein de faire mal 2 tout
le genre humain , ilferalefeula
ul je me garderai d’en faire.
g’ai confiance que vous m’acor~ ,
derez ce que je vous demande, 1
plus fur PPamitié quejefcai qite
vous avez pour moi,que furl’efe
timc‘gc jc fais & que j’aitoli~
jours faite de vtre perfonne. -
- Madame ,reprit le bon Abdal~ | {
lah, je fuis infiniment obligéd l
-Votre Majefté de toutes:les
bontez qu’ellea pourmoi, &&de
Yhonneur qu’elle veat faire
mon neveu. Il n’eft pasdigne &’
aprocherd’une fi grande Reie; -
je fuglie V otre Majeftéde trow=
ver bon qu'ils’endifpenfe. -
Abdallah, repliqualaReine,
je m’étois flatée que vous n’ai-
micz davantage , & je n’eufle ja-
mais crd que vous deufliez me
donner une marque fi évidente
du peu d’état que vous faites'de
mes priéres. Mais je jurcencore
. une
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une fois par le feu & par lado-
miére, & méme parce qu’ilya
de plus facré dans ma Religion
que je ne pafferai pas outre,, que
je n’aye vaincu votre opinidtre=
té. Je comprens fort bien cequi
-vous fait de la pemne;mais je vous

promets que vous n’aurez pasile

moindre {ujet de wous repentir
de m'avoir obligé fi fenfable-
ment. - | ‘

- Le vieillard Abdallah eut une

mortification inexprimable par

- rapport a lui, & parrapportau

Roi1Beder,d’étre forcé de céder
alavolontédela Reine: Madae-
#ae,reprit-il y je ne veus pas que
V 6tre Majeftéaitliend’avorr fi
mauvaife opiniondu refpe& que
3'ai pour elle; ni de mon zéle
Pour contribuer a tout ce qui
Eeut lui faire plaifir. J'ai une con-

ance entiére{ur fa parole, & je

Be-doute pas qu’clle ne me la

tieanc. Jelafuplic feulement de
 die

—
-
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diférer 4 faire un fi grand hon-.
neur 4 mon neveu jufqu’au pre=
nuier jourqu’elle repaflera. Ce
fera -donc demain, repartit la
Reine , & endifant ces paroles,
elle baiffa la téte pour lui mar«
quer ’obligation qu’elle lui a-
voity & reprit.le cheminde fon
Palais. |
QuandlaReineLabe eitache-
vé de pafferavec toutelapompe
qui’acompagnoit: Monfils; dit
le-bon :Abdallah auRoi Beder,
qu’il s'étoit acotitumé d’apel-
ler ainfi, afin de ne le pasfaire
connoitre. en .parlant deluien
ublic: jen’ai pii , comme vous
Favcz vl vous méme , refufer 3
laReine ce qu’ellem’a demandé
avec la vivacité dont vousavez
été rémoin, afin de-ne lui pas
donner lieu d*envenird quelque
violence d’éclat ou{ecrette, en
emploiant fonart magique, & de

vous faire, autant pardéepit con~:

e
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310 Les mille {5 une Nuit,
tre vous que contre moi, un trais
tement plus cruel & plus fignalé
qua tous ceux dont ellea pu dif.
pofer jufqu’d préfent,comme je
vous cn ai d€ja entretenu. ) ai
- quelque-raifon de croire qu'elle
enuferabien,commeellemel’s
promis par I3 confidération tou-
te particuliére qu'elle a pour
moi. Vousl’avez pl remarquer
vous méme par cellede toutefa
cour, & parleshonneursqui m’.
ont été rendus. Elle feroit bien
maudite du Ciel fi elle me trom-=
poit; mais elle ne me tromperoit
ga,s imPunémcnt » & jefcaurois
ien.m’en venger. - :
Cesaffurances qui paroiffoient
fort incertaines, ne firent pas un
rand éfet fur l’efpritduRoi1Be-
er.Aprés tout cc que vous m’a-
vezracontédes méchancetez de
cette Reine, reprit-il,je ne vous
difimule pas combien je redoute
de m’aprocherd’elle. Je mépfri,-
. C=
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{éxois peut érre¢ tout ce que vous
m’en avez padire, & je melaif-
ferois €blouir par I'éclat de la
grandeur quil’¢nvironne,fi jene
igavois deja par expérience ce
que c’eft que d’érre aladifcré-
tion d’une Magicienne. L’€taty
ou je me fuis trouvé par I'en-
chantement de la Princefle Gi-
auhare,&doatil femble quejen’
“at €ré délivré que ponr rentrer
presque aufli-tot dans unautre,
-~ mela faitregarderavec horreur.
Ses larmes ’empéchérent d’en
dire davantage, & firent con=
noitreavec quelle répugnanceil
{¢ voioit dans la néceflité fatale
d’érelivrédala Reine Labe.
~ Monfils , repartit le vieillard
Abdallah, ne vous afligez pas:j’
avoue qu’onne peut pas faire-un
randfondement fur les promef«
fes & mémefurlesfermensd’u-
ne Reine fi pernicieufe. Jeveux
bien que vous fgachiez que tout

fon
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fon pouvoir ne s*étend pasjuf-
qu’d moi.Elle ne I’ignore pas, &
c’eft pour cela préférablement
i toute autre chofe,qu’elle atant,
d’égards pour moi. Je fgaurois
bien ’empécherde vous faire le
moindre mal,quand elleferoit af-
fez perfide pourofer entrepren-.
dre de vous enfaire. ¥ ous pou~
vez vous fier 4 moi, & pourvit
que vous fuiviczexaétementles
avis que je vousdonneraiavant
que jevousabandonneielle, je
vous fuis garant qu’elle n’aura
pas plus de puiffance fur vous
- quefur mot. - |
-L.aReine Ma %icicnnc neman-
gua -pas. de pafier le iendemain
levant la boutique du vieillard.
Abdallah avec le méme train qu’
- clle eut le jourd’auparayant, &
le vieillard I’atendoit avec un
graud refpect. Bon pére, luidit-
~ elle ens’arrérant,vous devez ju-
ger de Uimpatience ol je fuisd
T e
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~ avoirvotre neveu aupres de moi,

. par mon exactitude 4 venir vous
taire fouvenirde vousaquiterde
votre promefle. Je{caiquevous
€tes hcmme de parole & je ne
YCux pas Croireé que vous ayez
clangédefentiment. .

Abdallah,quis’étoit profterné
‘désqu’ilavoit vii que laReines’
aprochoit, fe releva quand clle
ctit cefl¢ de parler, & comme il
nc voulut pas que perfonne ene
tendit ce qu’ilavoitd luidire,, il
s’avanga avec refpelt jufqu’a la
tétedefoncheval , & enlui par-

lant bas: Puiflante Reine, dit-ily

je-{uis perfuadé que 'V otre Ma~
jefté ne prend pas en mauvaife:
part ladificultéque je fisde lui

confier monneveu ; déshier elle
doitavoircompris clle-mémele.

motifque j’enaicu.Je veux bien.
le lui abandonner aujourd’hui j:
mais: je la fuplie d’avoirpoura«

gréable de mettreénoublitous:
.. Tpme V11, QO les
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$t4 Les mille {5 ane Nuit,
les fecrets de cette {cience mer-
-veilleufe qu’elle pofléde au fou-
veraia degré. Je regarde mon
neveu comme mon propre fils,
& Votre Majefté me mettroit
audefe{poir, ficlle enufoitavee
lui d’uneautre maniérequ’elle a
culabontéde mele promettre.
Jevousleprometsencore, re-
partitlaReine, & je vous répite
par lc méme ferment qu'hier,
ne vous & lui vous aurez toue
$jct de vous: louer de moi. Je
vois bien que je ne vous fuis pas
encorc affez connue, ajoiita t-
clle; vous ne m’avez viie jufqu’a
préfent que le vilage couvert;
mais. Comme je trouve vo{re nes
Yeu digncd‘cmunmitié,jc veux
¥ous faire voir que jeacfuis pas
iadagne de la fhienme. En difant
ces paroles,elle laiffa voirauRo1
Beder, quis’éwit aproché avee’
Abdallah , unebeauréincompa-
rablc. Mais le RoiBederen fut
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peutouché: en éfet , ce n’eft pas
affez d’érre belle, dit-il enlui-
- méme, il faut que les altions
{oient aufli reguliéres quelabe-
auté eftacomplie. -

Dansletems quele Roi Beder
faifoit ces réflexions les yeuxa-

tachez furlaReineLabe,le vieils

lard Abdallah fe tourna de fon
coté.& enle prenant parlamainy
il lelui préfenta. Le voild,Ma-
dame, luiditil, je fuplie Vétre
Majeilé encore une fois de fe
fouvenir qu’il eft monneveu, &
de permettre qu'il vicowe me

voir quelquecfois. LaReinclelui

promit, & pour lui marquerfa
reconnoiffance, clle luifivdone
ner un fac de mille piéces d’or
qu’elleavoit faitaporter.Ils’exe
cufad’abord de le recevoir; mais
- elle voulut abfolument qu’il I
acceptiv8tilne pats’endifpen-
fer. Elle avoit fait amener un
cheval aufli richement harnaché
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‘quele fien,pourle Roide Perfe.
On le lui préfenta, & pendant
~ qu’ilmerttoitle pied a I’érrier; 5’
oubliois, dit la Reinea Abdal-
lah,de vous demander comment
s’apelle votre neveu. Commeil
lui eiit répondu qu’il {fe nom-
moit Beder, (pleine Lupe ) ons’
cft mépris, reprit-clle, on de-
voit plitot le nommer Schems,
Soleil. ‘ : | |
Des que le Roi Beder fut mon-
té i cheval,il voulut prendrefon
rang derriére laReine; mais elle
le fitavaneer 4 fa gauche,& vou-
lut qu’il marchit a coté d’elle.
Elleregarda Abdallab, &apres
dui avoir fait une inclination de
1€te, ellerepritfamarche,
- Aulieuderemarquer furle vi-
fage du peuple une certaine {a-
tisfaction, acompagnée de ref;
petilaviedeleurSouveraine;
le Roi Beder s’apergut ay con-
trairc, qu’on la regardoit aveg
LAY mé=
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mépris, & méme que pluficurs + o
faifoient mille imprécations i
contre elle. La Magicienne, di~ .
{foient quelques-uns,atrouvé un |
nouveau {ujet d’exercer fa mé-
chanceté: le Ciel nedélivrera-t« ! |
il jamais le monde de fa tyran- :
nie? Pauvre étran%cr ! s’écrie iy
oicnt d’autres;tu esbien trompé ! 5
fi ru crois que ton bonheur dure- i }

| ra long-tems: c’eft pourrendre { o
ta chute plus aflommante, que I’ '5 l :'

on t’éléve f1 haut. Ces difcours
hui firent connoitre que le vicil-
lard Abdallah lui avoit dépeint i
laReine Labetelle qu'elle étoit
l
{

en éfet. Maiscomme 1l nedépen=
doit plusde lui de fetirer dudan-
" gerou il éroit,il s’abandonnad la
providence, & a cequ’il phairoit 3
au Ciel de décider defon fort.. ;
LaReine Magicienne arrivad Lo
fon palais, & quand elle efit mis N
pieclJ aterre, cllefe fitdonnerla '
-main par le Roi Beder , & entra I

Q 3 as
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avec luiacompagnéede fes feme
~mes &desoficiers de fes eunu-
ques. Elle lui fit voir elle-méme
tous lesapartemens , ottiln’ya-~
voit qu’or maflif, pierreries, &
que meubles d’'une magnificen-
cc finguliére. Quand elle I'etit
mené dans{on cabinet, clles’a-
“vanga avec lui furunbalcon, d’
ou clle lui fic remarquerun jar-
din d’une beauté enchantée. Le
Roi Beder louoit tout ce qu’il
voioitavec beaucoupd’efpric,d’
unc maniére néanmoins qu’clle
ne pouvoit fe douter, qu’il fat
autre perfonnage que le neveu
du vieillard Abdallah.Ils s’entre-
“tinrent de pluficurs chofes indi-
‘férentes, jufqu’a ce qu’on vint
avertir la Reine que 'on avoit
fervi. -
- LaReine & leRoiBeder{ele-
vérent & allérent fe mettre d ta-
ble. Latable étoit d’or maflif, &
les plats de méme matiére. Ils
- ndn-

W -
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mangérent; & ilsneblrent pref-

que {)as jufqu’au deflert; mais a-
lorsla Reine (¢ fit emplir{acou-

pe d’or d’excellent vin, & apres

u’clle etit bi 2 lafantéduRoi
eder, elle Ia fit remplirfansla
quiter, & la lui préfenta. Le Roi
Beder 1a regut avec beaucoup

- derefpect, & par une inclination

de tére fort bas, il lui marqua qu’
il bavoit réciproquement 1 fa

Dans le méme temsdix femmes
de Ia Reine Labe entrécentavec
des inftrumens dont elles firent
un agréable concert avec leurs
voix, pendant qu'ils continuée-

- rent de boiré bien avant dansla

nuit. A force de boire enfin,ilss”
échaufférent fi fort'un& 'au-
tre, qu’infenfiblement le Rot
Beder oublia que laReine étoit
Magicienne, & qu’ilnelaregar-
da plus que commela plusbelle

. Reinequ’ilyeitaumonde.Dés

O 4 que
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“que la Reine fefutapergiequ®
clle I’avoit amené au point qu’
elle fouhaitoit, elle fit figneaux
cunuques & 2 fes femmes de fe
retirer. Ils obéirent, & le Roi
Ecdcr & elle couchérerit edem-
le. | S
. L& lendemain , la Reine & le
Roi Beder allérent au bain dés
3u'ils furent levez,, & au fortir
u bain.les femmes quiy avoient
fervile Roi, lui pré?cntércnt du
linge blanc , & un habirdes plus
magnifiques. La Reine, qut a-
voit pris aufli un autre habit plus
magunifique que celui dujourd’
auparavant,vint le prendre , &
ils allérent enfemble d fonapar-
tement. On leur fervit un bon
repas, apres quoiils pafiérentla
journée agréablement, a la pro-
menade dansle jardin , & 2 plu-
ficurs fortes de divertiffemens.
- La Reine Labe traira & régala
le Roi Beder de cctte maniére
o pen-

B -
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‘pendant quarante jours , comme
 elleavoit cotitume d’enuferen-
vers tous {es amans. I.a nuit du
quarantiéme qu’ils €toient cous
chez ,comme clle croioit quele
-Roi1 Beder dormoit , ellefe leva
fans faire de bruit; mais le Roi
Beder qui étoit éveillé, & quis’
apergut qu’elle avoit quelque.
deflein, it femblant dedormir,
-& futatentifa {esattions. Lors
.qu’elle fut levée, elle ouvritune
caffette,d’ou elletiraune bocte
pleinc d’une certaine poudre
Jaune. Elle pritde cette poudre
& en fitune trainée au traversde
Ja chambre. Aufli-t6t cette trai

néefe changea en un ruiffeaud’

:mune eau tres claire,au grand ée
tennement du Roi Beder. IHen
trembla de frayeur, &ilfecon-
traignit davantage a faire: {fcme-
blant qu’ildormoit , pour ne pas
donner i connoitre a la Magi-

cienne qu’il far éveillé,
| Oy La
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LaReine Labe puifadel’cau
du ruifflcau dans un vafe, & en
verfadans un baffin, oti il y avoit
de la farine,dontelle it une pite
qu’cllepétrit fortlong-tems. El-
le y mit enfin de certaines dro-
gucs qu’elle prit en diferentes
boctes, & elleen fitua gateau,,
qu’clle mit dans une tourtiére
eouverte. Comme avant toute
chofe elle avoit allumé un grand
feu ,elle tirade la braife , mitla
tourtiére deffus ; & tandisquele
dteau cuifoit, clle remitlesva-
s & lesboétes,dont elle s’étoit
fervie, en leurlicu; & adecer-
taines paroles qu’clle prononga,
Ie ruiffean quicouloitau milicu
de la chambre difparut.Quand le
ateau fut cuityelle ’6ta de def-
us la braife &le porta dans un
cabiner , aprés quoi elle revint
coucheravec le Roi Beder, qui
{cut fibiendiffimuler, qu'ellen”
$UL pas le moindre foupgon qu'il
cut
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cutrien viidetout cequ’clleves
noitde faire. |

LeRdiBeder, a quiles plaifirs

-& lesdivertiffemens avoient fait

oublier le bon vieillard Abdal-
lah fon hote depuis qu’ilI'avoit
quité, fefouvint delui, & crut

qu’il avoit befoin de fon confeil

apres ccqu’il avoit vu faired la
Reine Labe pendant lanuit.Dés

qu’il futlevé , il témoignaila

Reine le défir qu’ilavoitde I’al-
lervoir, & la fuplia de vouloir

bienle lui permettre. Hé quoit

mon cher Beder,reprit laReine,

'vous ennuyez vous déja,je ne dis

pas de demeurer dans un palais 2

{uperbe , & ot vousdevez trou-
ver tant d’agrémens; maisdela
-compagnie d’uneReine qui vous
aime fi paflionnément , & qui
vous donne tant de marques de

fon eftime, -
Grande Reine ,reprit le Roi
Beder, comment pourrois- je m”
- ©6 (33 0
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ennuyer de tant de graces & de

tant de faveurs dont YVotre Ma-

jeftéala bonté de'me combler ?
- Bienloinde cela, Madame,je de-

mande cette permiflion pliitét
pour rendre compte amononcle
desobligations infinies que j’aia

Votre Majefté,que pour lui fai-

re connoitre que je ne Poublie

pas. Je ne defavoue cependant

pas que c’efl en partie cette rai-
fon; comme jefgai qu'il m’aime

-avec tendrefie , & qu’ilyaqua-

rante joursqu’ilnem’avi, jene
veux pas luidonner lieude pen-
{fer que je n’y foisfenfible, ende=
mcurant plus long-tems fans le
voir. Allez, repartit la Reine,
jele veux bien: mais vousne fe-
rcz pas long-tems a revenir, f1
vous vous fouvencz que j¢ ne
puis vivre fans vous. Ellelui fit
donnerun cheval richement har-
naché, & il partit.

Le vicillard Abdallah fut ravi -

de

. -
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- de revoir le Roi Beder: fansa-
. voir égard a faqualite, il ’em-

'-'-'“‘W—:?-_-.- - i - -

braflatendrement,& le Roi Be-

- der ’embraflade méme afin que
_- Fcrfonue ne doutit qu’il ne tiit

onneveu.Quand ils fe furent if-

fis: Hé bien? demanda Abdallah

au Rol’comment vous étes-vous

‘trouvé , & comment vous trou-
' .VE€Z-VOUSs encoreavec cetteinfi-
‘delle, cetre Magicienne ?

Juqu’i préfent,reprit le Roi

.Beder, je puis dire qu’elle a eu
‘pour moi toutes fortesd’égards
.1imaginables,& qu'elleaeu toyte

la confidération & tout ’em-

preflement poffible pour me
perfuader qu’elle m’aime parfai-
‘tement. Mais j’airemarqué une
‘chofe cette nuit qui me dohne
un jufte {ujet de foupgonner,
.que tout ce qu’cllgenataitn’elt

que diffimulation, Dans le tems
qu’clle croioit que -je dormois
profondément, quoi que je fufle

Oz (3
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éveillé, je m’apergisqu’elles’
éloigna de moi avec beaucoup
de précaution,& qu’cllefcleva.

Cette précaution fit qu’au lieu

de me rendormir , je m'atachaia
Yobferveren feignant cependant

quc je dormois toljours. En

continuant fon difcours, il lui ra-

-conta comment & avecquelles

circonftances il lui avoit vi fai-
rele giteau, & enachevant:jui-
qu’alor's,y ajotta-t-i}, j’avoue
que je vous avois prefque ou~
blié, avec touslesavis que vous
‘m’aviez donmez de fes méchan-
‘cetez. Mais cette altion me fait
- craindrequ’elle netienne, nt les
-paroles qu’clle vous a donnees,
ni {es fermens. {i {olemnels. J at
fongé a vous aufli-téc , & jem’
.eftime heureux dece qu’ellem’
‘2 permis de vous venir voir avec
Plus de facilivé quejenem’y é~
tois atendu. I
Vousnevous étes pus trompé,
,, re-

- -
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repartit le vieillard Abdallah,a-
vec un {olris qui marquoit qu’il
n’avoit pascru lui-méme qu’el-
le d@t en ufer autrement ; rienn”
eft capable d’obliger la perfide
de {e corriger. Maisnecraignez
rien; je {gaile moiende faircen
forte que le mal, qu’clle veut

vous faire, retombera fur elle.

Vous €tes entré dans le foupgon
fort a propos , & vous ne pou-
viez mieuX faire que de recourir
& moi. Commie elle ne garde pas

fes amans plusde quarante jours,

& qu’aulicu de lesrenvoier hon-
nétement,clle en fait autant d’a-
nimaux, dont elie remplit fes foe
réts, fes parcs & la campagne; je
pris des hier les mefures pour
empécher qu’elle ne vous fafle
le méme traitement. kH yatrop
long-tems que la terre porte ce
monflre; il faut qu’elle {oit trai-
'tég elle-méme comme clle le
meérite.
| Eo

. kI
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En achevant ces parolesy Ab-

.dallah mit deux giteaux entre
les mains du Roi Beder,& lui dit
de les garder pouren fairel’ufa-
ge qu’ilalloitentendre. Vous m”
avez dit , continua-t-il, que la
Magiciennea faitun gateau cet-
-te nuit ; ¢’elt pour vous en-faire
‘manger, n’en doutez pas; mais

gardez vous bien d’en goiiter.
Ne laiffez pas cependant d’en
prendre quand elle vaus en pré-
fentera, & aulieu d’enmettred [a
bouche,faites enforte de manger
a la place d’un des deux que je
viens de Yous donner, fans qu’el-
le s’en apergoive. Dés qu’elle

aura cri que vous aurez avalé du

ficn, elle ne manquera pasd’en-

treprendre de vous méramor-

phoferenquelqueanimal. Ellen’

-y réuflira pas, & elle tournerala

chofe en piaifanterie, comme fi
elle n’edt voulule faire que pour
rire,&vous faire un peude peur,

| " pen=
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pendant qu’elle en auraundépic

morteldans I’ame, &:qu’elle s’i«
maginera d’avoir manqué en
quelque chofe dans la compofi-

tion defon giteau. Pource qui

¢ftdel’autre giteau, vous luien
fetez préfent, & vous la prefie-
rez d’en manger. Elle en mans
gera,quand ce ne feroit que pour
vous faire voir, qu’elle ne fe mé-
fic pas de vous apreés.le fujet qu’
clle vousaura donné de vouys me-
fier d’elle. Quand -elle.:en aura
mangé , prénez un peu d’cau
dans le creuxdela main,& enla

lui jetrant au vifage , dites lui: .

Quitte cette formey £ prendcelled’
un tel ou tel animal , qu’il vous
plaira, & venez avec 'animal; je
vous dirai’ ce ‘qu’il fahidra. que
vous faffiez. = -~

- LeRoi Beder marqua au vieil-
lard Abdallah en des termesles
plus expreflifs , combien .il lui
€toit obligé de I'intérét qu’il
z pré-

Lammlie & *0 =l ol Lo I T —
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prénoit i empécher qu'une Ma-
gicienne fi dangereufe n'cit le
pouvoird’exercer faméchance-

té contre luiz& apres qu'il fe fike

- encorc entretenu quelque tems

' - avec lui, 1lle quita & rerourna
au palais: enarrivantil aprit que
Ja Magiciennc 1'atendoitdansle
iardin avec grande impatience.
1l alla la chercher, & la Reine
L.abe ne Petic pas plitot aper-
€, qu’clic vintd luiavec grand
empreflement. Cher Beder, lui
dit-elle;on a grand railon de dire
que rien ne fait mieux connoitre
la force & I’exceés de I’'amour,
- quel’éloignementdei’objet que
’on aime. Jen’aipaseu de repos
_depuis qae je vous ai perdu de
vie, &ilmefembicqu’il yades
années que je nc vous ai vi:
pour peu que vous cufhez difé-
ré, je me préparoisd vousaller

chercher moi-méme. |
Madame, reprit le Roi Beder,
R je
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je puis affurer vétre Majelté, :
que jen'ai pas eu moins d’impas ?;
tience de me rendre auprésd’el- 'l
le ; mais je n’ai pu refufer quel-
ques momens d’entretien 2 un
oncle qui m’aime,& quine m’a=
voit vu depuis fi long-tems. H
vouloit me retenir ; mais je me
fuis arraché 4 fa tendrefle pour
venir ou 1’ amour m’apelloit ;
& de la collation qu’il m’avoit
préparée , je me fuis contenté
d’un giteau que je vous ai a-
porté. Le Roi Beder , qui avoit
envélopé I'undesdeux giteaux
dans un mouchoir fort propre,le
dévélopa,& enle lui préfentant;
le voila Madame, ajotita-t-il, je
vous {uplicdel’agréer.
Jel’accepte debon cceur, re-
partit laReine enle prénant; & §*
cn mangerai avec plaifir pourl”
amour de vous & devotre onclé
~ mon bon ami ; mais auparavant.
J€ ¥cux que pourl’amourdemoi |
; yous.
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vous mangiez de celui-ci, quej”
ai fait pendant vorre abfence.
Belle Reine,luidit leRoiBeder,
en lerecevantavec refpect ; des
mains comme celles de Vorre
Majefté ne peuvent rien faire
que d’excellent,& elle me fait u-
ne faveur dont je ne puis affez lut
témoigner ma reconnoiffance.

- Le lkoi1Bederfubftitua adroi-
tement dlaplacedugiteaudela
Reine, I'autre que le vieillard
Abdallah luiavoit donné, &rlen
rompit un morceau qu’il porta a
labouche. Ah! Reine,s’écria-t=
tlenle man(]géant , jen’al jamais

rien gouté de plus exquis. Com-.

meils-éroient présd'un jetd’eau,
la Magicienne,qui vit qu’il avoit
avalé le morceau, & qu’il enal-
loitmangerun autre, puifadel’
cau du baffin dans le creuxdefa
main, & lalui jettant au vifage
Malbeureasx , lui dit-elle, quitte
setie figure d’bomme , {3 prenscelle

- d'un
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d’un vilain cheval borgne £ boi-
teux.

Ces paroles ne firent pas dé~

fet, & la Magicienne futextré-
mement étonnée de voir le Roi
Beder dans le méme érat,& den-
ner {eulement une marque de
grande frayeur. La rougeur lui
en monta au vifage, & comme
-elle vitqu’elleavoit manqué fon
coup: cher Beder, luidit-elle,ce
n’elt rien, remettez vous: jen’ai

pas vouluvous fairedemal ; jel*
ai fait feulement pour voir ce.

quevousendiriez. Vous pouvez
" juger que je {erois la plus mifé-
rable & la plus exécrable de
toutes les femmes, fi je commet-
tois une ation fi noire; jenedis
pas {eulement apres lesfermens
que j’ai faits; mais méme aprés
- les marques d’amour que je vous
aidonnges. . |

. Puiffante Reing,repartit leRoj
Beder, quelque perfuadé queje

| - Aois,

g i i v e et b e -
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fois, que Votre Majefté ne I'a
fait que pourfedivertir, jen’ai
pu néanmoins mo garantir de la
urprife : quel moien aufli de s’
cmpécher a ne pas éprouver au
moins quelque émotion 4 des
_JPparoles capables de produire un
changement i étrange? mais,
Madame, laiffons 13 cedifcours,

& puisque j’ai mangé de votre

gdteau, faites moi la grace de
gouter du mien,

- LaReine Labe,quine pouvoit
micux fe juftifier qu'endonnant
cette marque de confiance au
Roide Perfe, rompitun morce-
audu gateau & le mangea. Deés
qu’cllel’etitavaléelle parut tous
te troublée , & elle demeura
comme immobile. LeRoiBeder
ne perdit pas de tems, il pritde
I’eau du mémebaflin, & enla lui
jettant au vifage : Abominable
Magicienne,s écria-t-il,forsde cet-
tefigure, & change toi encavalle.

Au

e
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- Au méme moment la Reine
Labe fut changée en une tres=
belle cavalle, & {a confufion fut
fi grande de fe woir ainfr méta-~
- morphofée, qu’clle repanditdes
larmes enabondance. Elle baifla -
la téve jufqu'aux pieds du Rot
Beder ,comme pour le toucher
de compafhion : maisquandil eiit
voulu fe laiffer fléchir, iln’étoit
pas en fon pomvoir deréparerle
mal qu’illui avoit fait.-]lamena
la cavalle a1’écurie du palais, ot
il la mit entre lesmainsd’un Eal-
frenierpourla fairefeller & bri-
der; mais de toutes les brides que
le palfrenier préfentadla cavale
le, pas uncnefetrouva propre.
31 fit felfer & brider deux che-
- waux ; un pourlui & "autre pour
le palfrenter, & ilfe fir fuivre
par le palfrenier jufques chez le
vicillard Abdallahavec 12 caval-
le enmain. o
- Abdallahqui apergis dclml:
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le RoiBeder&la cavalle,nedou-

ta pas que leRoiBedern’etit fait

ce qu’il lui avoit recommandé.
Maudite Magicienne,dit-il auf~
fi-toten lui-mérmeavec joie, le

. Cielénfint’a chitiée commetu
méritois. LeR o1 Beder mit pied

a gerreenarrivant , & eatra dans
la boutique d’Abdallah , qu’il
embrafla.en’ le remerciant de

tous les fervices qu’il lui avoit

‘rendus, Ik lai raconta de quelle
-maniére le tout s’étoit paffé, &
il y adjouta qu’il n’avoit pas
trouvé de bride propre pour la
cavalle. Abdallah, qui en avoit
~uncatoutcheval,enbrida la ca-
valle lui-méme; &des quele Roi
Beder el renvoié le palfrenier
avec lesdeux chevaux ; Sire, lui

- dit-1l, vous n’avez pas befoin de
vous arreter:.davantage en ceite
vi)le:mongez lacavalle& retour-
nezen votre Roiaume. Lafeule
<hofe que j’ai 4 vous recomman-
. | der;
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der; c’eft qu’au cas que vous ve-
niez a vous défairedela cavalle,
de vous bien garderde la livrer
avec la bride. Le RoiBederlut
promit qu’il s’en fouviendroit,
& apres qu’il lui el dit adieu,
il partit. |

Le jeune Roide Perfe ne fut
pas plutot hersde laville, qu'il
ne {e fentit pas de la joied*étre.
délivré d’un fi grand danger, &
d’avoir 4 fadifpefition la Magi-.
cicnne qu’il aveit été oblige fi
longtems 4 redouter.T'rois jours
apres fon dépare il arriva 4 une
grande ville. Comme il étoit
dans le fauxbourg,il fut rencon=
tré par un vicillard de quelque
confidération qui alloit a piedd.
une maifon de plaifance qu'ily.
avoit. Seigneur , lui dit le vieil
lard ens’arrétants oferai-je vous’
demander de quel coté vousve-
nez? I1s’arrétaaunfli pourle fatise.
faire, & comme le vicillard lui

Tome V11, P fai=
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fai{oit plufieurs queftions, une
wicille furvint, qui s’arréta pa-
reillement, & fe mitd pleureren
regardant la cavalle avec de E
. grands{oupirs. - "
. Li¢ Roi -Beder & le vieillard"
interrompirent leur entretien:
pourregarder la vicille,& le Roi
Beder luidemandayquel {ujet el-
leavoitde pleurer: Seigneur, re-’
prit-eley c’eft que voure cavalle:-
reflemble f1-parfaitement i une:
que mon fils avoit, & que jere- }
?'rctte- encore pour 'amour de -
iy que je croirois; que c'eft la-
méme ficllen’éteitmorte. Ven-
deziz moi, je vous enfuplic, je |
vous la paicrat cequ’ellevaue,&- :

avec cela je vous en-aurai-une’
trcs grande obligation.
- -Bonne méro 4 repartit le Roi r
Beder, je {uis fiché:de ne pou-
voir vous ‘acordér ce que vous’
demandez, ma cavallen’eft pasi’
vendre. Al ! Seigneur, infiftala-
| . o viet]s
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vieille ,ne me refufez pas je vous
en conjure au nom de Diecu.
Nous mourrions de déplaifir ,’
mon fils & moi, {1 vous ne nous
acordiez pas cette grace. Bonne’
mére ,repliquale RoiBeder, je
vous [’acorderois treés volone
tiers, fi je m’érois déterminé ¥
me défaire d’une fi bonne cavals’
le ; mtais quand cela feroit, jene
crois pas que vous en voulufliez
donner mille piécesd’or : caren
cc cas-ld je ne 'eftimerois pas’
.moins. Pour-quoi neles donne=:
rois-je pas, repartit la vieille,.
vous n'avez qu’d dopner votre
confentementd lavente, jevais
vous lescompter. - S
LeRoi Beder, qui voyoit que
lavieille €toit habillée aflés pau~
vrement, ne pits’imaginer qu®
clle fiit en étatde trouverune {¢
grofle fomme. Pour éprouver fi
clle tiendroitle marché,donnez
moil'argent, luidit-il, la cavalle -
o Pa cft
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eit 4 vous. Aufli-tor la vieille |
détachauncbourfe qu’elleavoit

aurourdefaceinture, & enla lui

prélentant ; prencz Ja peine de
def{cendre, luidit-clle, que nous
comptions ft lafommeyeft; au
cas qu’elle n'y foit pas, j’aurai_
hien-tot trouvé le refte, ma mai-

fon n’eft pas loin.
. L’étonnement du RoiBeder
fut extréme, quand il vit la

bourfe : bonne mére, reprit-il,
ne voicz-vous pas queceque je

vouscnaiditn’eft que pourrire:
je vous répére quema cavallen’
e¢ftpasavendre. ~

-~ N Vicjllérd ’ q.ui?‘.’f)it' etété-
moin de tout cegentretien, pric

aJors Ja parole: monfils, dit-ilau
Roi Beder, il fautque vous {gac-
hiez une chofe , que je voisbien

. que vous ignorez; c’eftqu’iln®
eft pas permis en cette ville de

mentir enaucune maniére , fous

peine de mort. Ainfi vous ne
: - " pous

ﬁ-l‘- iy
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pouvez vous difpenfer de pren-
dre l’argent de certe bonne fem-
me, & de luilivrer votre caval-
lé¢ ;‘puis qu’clle vous en donne la
forfimié que vousavez demandée.
Vous ferez micux de faire la
chofe fans bruit, que de vous ex-
pofer au matheur qui-pourroit
vous en'arriver, ‘

Le RoiBeder, bienafligé'de
s’étre engagé dans cette mé-
chante afaircavectant d’incon-

, fidération, mit pied a terre avec
un grand regret. La vieille fut
‘prompte afefaifir delabride, &
a débrider la‘cavalle, & encore
- plusa prendre dans la main de’l’
‘eatt d’un ruiffeau qut couloitau
miilicu d¢ lartie,& de la jetter fur
la cavalle’, avec cesparoles : Ma
fille, gnittez cetté forme étyangére
9 reprénez la vitre. Le change-
ment{e fit en un moment, & le
Roi Beder , qui s’évanouir dés
qu'il vit paroitre laReine Eabe
- P 3 des
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~_devant lui, fut tombé par terre s
levicillard ne P’edit retenu.
. Lavicille,qui étoitméredela |
Reine Labe, & qui P'avoitin- -~
ftruite de tous les fecrets de la
‘magie, n’elit pas plitét embrafe
‘{¢ {a fille pour lui témoignerfa |
Joie , qu’enun inftant elle fit pa-
roitre par un ifement unGénie
.hideux , d’une figure & d’une
_grandeur giganteique. LeGénie
_prit aufli-tot le Roi Beder fur
. unc épaule,embraflalavieille&
-la Reine Magicienne de I’autre, '
- & les tranfporta en peu de mow
. mensau palais de laReine Labe,
- dansla ville des enchantemens.
; LaReinc Magicienne en furie
. fit de grands reproches au Roi
.Beder, dés qu’clle fut de retour
. dans fon palais: Ingrat, luidit-
“elle, c’cg doncainfi que tonin-
. digne oncle & toi, vousm’avez
. donné des marques de reconnoif-
. fanee, aprés tout ce que j’ai fait
| pour
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pour vous: je vousen ferai fentir
2 'un & a 'autre ce que vous
méritez. Elle ne lui en dit pas
= davantage ; mais elle pric de !’
eau, & en lalui jettant qu vifage:
Sors de cette figure, dit-clle, J
prenscelle &’ unvilainbibou.Ses pa-
roles furent {uiviesde ’éfer , &
aufli-tot elle commanda 2une de
fes femmes d’enfermer le hibou
dansunecage,&X deneluidonner
ni a boire ,n1 amanger.
.. La femme emporra lacage , &
fans avoir .€gard 4 Pordre-de-la
ReineLabe,elleymitdelaman-
. geaille & del’eau ; & cependant
commeelle éroit amie duvieil-
- Jard Abdallah,elle envoial’avers
tir {ecrettement de quelle mas=
niére laReine venoit de traites
fonneveu, &defondefleindeles
faire périr 'un&)’autre, afin qu’
51 donnét ordre a 1’en empécher,
& qu’il fongedt afa propre con- -

. - Th— TR - T e e o o o
- '

: {ervation.
- P 4 Ab-



344 Les mille {9 ane Nuit
“Abdallah vit bienqu’il n’ya-
woit pasde ménagement 3 premr-
dre avecla Reine Labe. Il ne fit
que fifler d'une certaine manié-

re, & aufli-tot un grand Géniea
tatrc atles fe fitvoir devant lur,
‘& lut demanda pour quelfujet.
1'avoirt apellé. L’ Echir, luidits
1l , (c’cft ainfs que s apelloit ce
Geénie) il s’agit de conferver la
wvicdu Roi Beder fils de 1aReine
Gulnart. Vaau Palaisdela Rei»
ne Magicienne,& tranfporte in-
ceflamment 2-1aCapitale dePer-
fe la femme pleine de compaf-
fion , 2 qui clleadonné lacage
en garde 5 afinqu’elle informe la
Reine Gulnaredudangerou eft
ie Roif{on fils, & du befoiri qu’il
“adefondecours. Prens garde de
ne la pas-épouvanter en te Eré-
fentantdevant elle, 8 dis luibien
de ma part ce qu’elle doit faire.
_ L’éclair difparut,& paffaenun
Jaftant au palaisde la Magicien-
| | ne.
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ne. llinftruificlafemme, il1’en-
levadans I’airy & latranfporra
la Capitale de Perfe, ou il la pofa
fur le toit en terrafle, quirépon-
doitd I'apartement de 1a Reine
Gulnare. La femme defcendit
par Pefcalier qui y conduifoit, &
elle trouva la Reine Gulnare &
laReine Farafche {a mére, quis’
entretenoient du trifte {ujet de
leur afliCtion commune. Elle
leur fitrune profonde revérence,

- & parlerecit, qu’elle leur fit,el-

les connurent le befoin, que le
Roi Beder avoig d’étre {fecouiu
promptement: |

A cette nouvelle laR cine Gul~

mare fut dans un tranfport de =
- joie, qu’elle marquaenfelevant

defaplace, & ecnembraffant 1’0o~
bligeante femme , pour Jui té-

moigner combien elle lui éroit

obligée du fervice qu’clle, ve-
noitde lui rendre.Elle fortit auf=
fi-t6t- & commanda qu’on fit

' Py jouer
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. jouer lestrompettes, lestymba-
lesy & les tambours du-palais,
, pour annoncer 4 toute laville ,
.que le Roi de Perfe arriveroit
- bien-tot.Ellerevint & elle trou-
valeRoiSalehfonfrére, quela
Reine Farafche avoit dcja fait
-.venir par une certaine fumiga-
- tion, Monfrére, luidit-clle, le
Rm votre neveu mon cherﬁls )
. eft dans la ville des enchante-
mens fousla puxﬂ' ancedelaRei-
- ne Labe, C’eft i vous, c’eft a
. moti, d'allcr le dchvrer, lin’ya
; Pas dc temsa perdre.

Le Roi Saleh aflembla une
'Emﬂ'antcarméc de troupes de fes.

tats marins, qui s’élevabien-
_tot de l1a mer. Ilapella mémead
. fon fecours les Géniesfesaliez,
. 'qui parurent.avec uncautrear-
. méepluspombreufe quela fien-
.- he. Q_uand les deux armées fu-

. Tent jointes, il femitalatétea-

vec Ia Remc F arafche,laReine
Gul-

)
‘
]
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. Gulpare & les Princefles, qui
voulurent avoir partdansl’alti-
on. llss’élevérentdans'air, &
ils fondirent bien-tot fur le pa-

'lais & fur la ville desenchante-

‘mens, ou JaReine Magicienne,

- fa mére, & tous les adorateurs
du feu furentdétruits enunclin
d’ceil. | |

La Reine Gulnare s’éroit fait
fuivre par ]a femmedela Reine
Labe, qui étoit venue luianon-
cer la nouvelle de 1’enchante-
ment & de I’emprifonnement du
Roi fonfils, & elle luiavoitre-
commandé de\n’avoir pasd’au-
trefoin dansla mélée, que d’al-
ler prendre la cage & delaluia-
~ porter. Cet ordre fut exécuté -
comme elle ’avoitfouhaité: elle
ouvrit la cage elle-méme, elle
tira le hibou dehors, & en jets
tant fur lui de ’eauqu’elles’é-
toit fait apporter: Moncher fils,
dit-cllc, guittez cettefigure étrans

&<
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gere, £ reprenez celle & bommeyqui
eff la vbtre.

Dans le moment la Reine Gul-

‘nare nevit plus le vilain hibou,
clle vit le RoiBeder fon fils. El-

le 'embrafla auffi-tot avecun

excesde joie, qu’elle n"étoit pas
en état de dire par {es paroles:
dans le tranfport ou elle éroit,fes
lrmes y {upléérent d’unc ma-
niére qui ’exprimoit avec be-
aucoup de force.Elle ne pouvoit
fe réfoudre i le quiter, & il fal-
lut que la Reine Farafche le lui
arrachitd’entreles bras , pourl’
embrafler i fontour. Apréselle
-l fut embrafl¢ de méme parle

Roifononele,8& parles Princef~

fesfes parentes:

Le premier foin-de 14 Reine
Gulnare fut de faire chercher le
vicillard Abdallah, 4 quieclle éé
toit obligée du recouvrement
duRoide Perfe.Dés qu'on le lui
elit amené, l'obligation que je

- | yous
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vousai, luidit-elle,eftfr gran-

dé, qu'il n’yarien queje ne fois
préte de faire pour vous en mar-
quer ma reconnoiffance: faites

connoitte voussméme en quoéil.

je le puis, & vous ferez fatistait.

‘Grande Reine,reprit-il,filaDa.

me que je vous aienvoyée, veut

‘bien confentir ]a forde mariage

que jeluiofre; & queleRoide
Perfe veuille bien me foufrira fa
cour, je confacrede bon cceur le
refte de mes jours 4 fonfervice.

‘LaReéineGulnire fe tourna auf-

fi-totducoté dela Dame,qui é-

toitpréfente, & commelaDame

fit coonoitre par unc honnéte
pudeur,qu’elle n’avoit pasde ré-
]Jugnapcc pour ce mariage ; elle
leur fit prendre la mainl’unal’
autre, & le Roide Perfe & clle
prirent le {oin de leur fortune,
Cemariage donnalien auRoi

'~ de Perfe de prendrela parole en

I’adreffant a ]a Reine {a mere:
P 7 Ma-

-
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Madame , dit-il ,en {otiriant , je
fuis ravidu mariage que vous ve-
nezde faire; il en refte unauquel

vous dévriez bien fonger. La

Reine Gulnare ne comprit pas
d’abordde quel mariage il enter.~
doit parler: elle y penfa un.mo-
ment, & desqu’elle’etlit come
pris ; c’eft du votre dont vous
.voulez parler, rcprit-elle; 'y

- .confenstres-volontiers. Elle re-

| .garda_ aufli 1ot les {ujets marins

| ’uRoi {on frére.& lesGénies qus
£toient prélens: partez, dit-clle,

& parcourez tous les palaisde la

mer &delaterre, & venez nous

cGonneravisde laPrincefle la plus
belle & laplusdigne duRoimon
fils, que vousaurez remarquée,
- Madame, repartit J¢ Roi Bes
der,il eft inutile de prendre tou-
te cette peine. Yous n'ignorez
pas {ans doute que j’ai donné
mon cceur & la Princeffe de Sa-
mandal , fur le fimple recit dcbfa.
| c-

- A
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“beauté: jel’ai viie, & jencme
fuis pas repenti du préfent que je
luiai fait. Enéfet, ilne peut pas
-y avoir, nifurlaterre,,nifousles
ondes, une Princefle qu’on puif-
fe lui comparer. 11 eft vrar que
furladéclaration que jeluiaifai-
te, ellem’atraité d’une maniére
-quiefit pi éteindre Ja flammede
tout autre amant moins embrafé
‘que moide fonamour. Maiselle
-eft excufable; & elle ne pouvoit
ame traiter moins rigourcufe~
‘ment, apres I'emprifonnement
.du Roifon pére, cﬁmt je ne laif~
fois pas d’étre la caufe quoiqu’
.innocent. Peut-é&tre que le Roi
.de Samandal aura changéde{ene
-timent, & qu’elle n"aura pasde
répugnance 4 maimer & a me
‘donner {a foi des qu’il y aura
_confenti. |

Mon fils, repliqua la Reine
'Gulnare,s’iln’y 2 que laPrincel-

feGiauhare aumonde capablede
. vous
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vousrendfe Heureuk,cen'eft pds
mon ifitentionde m’opofera ve-
‘treunion, s’il eft pofiibie qu’elle
fe fafle. I.e Roivotreonclena
 qu’a faire venir leRoi deSaman-
‘daly & nous aurons bien-tot a- -
pris’, s"il eft tolijours aufft pets
tiaitable qu'ill’a exé. |

- Quelque érroitemént queé 'Té
Roi dé Simindal elrt €1é gardé
jufqu’alors depuis:facapuivité,
“par les ordres du' Roi Saleh; il
avoir tolijours été traité néan-
moins avec beaucoup d’égard,
& il s*éroit apprivoifésavec les
oficiers qui le girdoient. LeRoi
Saleh fe fit aportér un réchaud
‘avecdufen, ily jetta uné certat-
‘ne compofition en pronongint -
des paroles myftéricufes. Dés
que la fumée commenga d s’éle-
ver, le palais s’ébranla, & ’on
vit bien-t6t paroitre le Roi de
Samandal avec les oficiers du
- Rai Salch qui l’acompagnoicit.
¢
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LeRoidePerfefe jettaanfli-tor
a fes pieds, & en demeurant le
genouil enterre ; Sire, dit-il, ce
n’eft plus le Rot Saleh, quide-
mande a Votre Majefté ’hon-
neur de fon aliance pourle Roi
de Perfe, c’eft lui-méme qui la
fupliede lui fairecette grace. Je
ne faurois.me per{uader qu’elle
veuille &tre 1a caufe de lamort
d’un Roi, qui ne peut plus vi-.
vre s’il ne vit avec l'aimable
Princeffe Giauhare. |

" Le Roide Samandal.ne foufrit.
_E'as lus long tems que le Roide
Perle demeurir a {es pieds. I11°.
embraffa, &en)lobligeantdefe
relever , Sire, reprit-il, jeferois
bien fiché d*avoir contribuéen
rien 4 lamort d’un Monarque i
digne devivre. S’ileft vraiqu’
yhe vie fi précicufe ne puifle fe
conferver, fans la poffeflion de
mafille; vivez, Sire, ellceft A
vous. Elle a toljours éié trés

“
- ‘
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fodmile A ma volonté,je ne crois
pas qu'elle s’ ly opofe. Enache-
vant ces paroles,il chargeaunde
{es oficiersy quele Ro1Saleha-
voit bien voulu qu’il elit aupres
de lui, d’aller chercher la Plz'in-

cefle Giauhare, & de I'amener

inctﬁ'ammcnt.
La Princefle Giauhare étoit

todjours reftée, ou le Roi de
Perfe ’avoit rencontrée. Lofi~

cier!'y trouva, & onle vitbien-
totderetouravec elle X avécfes
femmes. Le Roi' de Samandal
embraffa laPrinceffe : Mafille,

lui dit-il, jevousaidonné uné-

poux: c’eft leRoide Perfeque
voila, le Monarque le plus a-
compli qu’il y ait aujourd’hui
dans tout I univers.La préféren-

ce qu’il vousadonnée par-deflus

toutes lesautres Princefles nous
oblige vous& moi de lui en mar-
quer nétrereconnoiffance.

. ,-Si‘-'e ’ reprit la Princefle Giaus

ha-
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hare, votre Majefté fgait bien
que je n'ai jamais ‘manqué a la
déférence que je devois 2 tout
ce qu’elleaexigé de monobéif~
fance. Je {uis encore prére d’o-
béir, & j’efpére que le Roi de
Perfe voudra bien oublier le
mauvais traitement que jeluiat
fait: je le crois affez équitable
pour ‘ne l'imputer'qu’a la nécef-
fité de mondevoir. -~

- Les noces furent célébrées
dans le palais de la ville des en-
chantemens avec une {olemnité
drautant plus grande,quetousles
amans de laReine Magicienne,
qui avoientrepris leur premiére
forme au moment qu’elleavoit
ceflé de vivre, & quienétoient
venus faire leursremercimensau
RoidePerfe,41a Reine Gulna-
re & au Roi Saleh, yafliftérent.
Ils etoient tous fils deRoi, ou

Princes d’une qualité tres dif-
tinguée, =
) | Lq
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Le Roi Saleh enfin conduifit -
le Roide Samandal dans fonRo-
iqume, & le remiten poflfeflion
defesétats. Le Roide Perfe,au
comblede fes defirs partit,& re-
tourna a Ja Capitale de Perfea-
vece laReine Giauhare,laReine
Gulnare. LaReine Farafche &
lesPrinceffes y demeurérent jul-
qu’d ce que le Roi Saleh vintles

rendre, & les remena en fon
ﬁoiau me fous les flots de lamer.

Fin du [eptiéme Tome.




